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Introduction

I. Origines du systéeme de codification des biens meubles

A rorigine, ce systéme de codification des biens meubles a été créé pour répondre aux besoins
organisationnels en matiére de gestion des ressources matérielles des forces armées de
F'Organisation du traité de I'Atlantique Nord (OTAN). Ce systéme visait a identifier 'ensemble des
biens disponibles dans l'organisation, de les regrouper de fagon structurée et de mettre a la
disposition des gestionnaires toutes les informations nécessaires a la gestion des acquisitions et
des inventaires.

Au début des années 1960, le gouvernement canadien se dota d'un systéme de « catalogage »
des biens et services, issu du systéme de codification de 'OTAN qu’il adapta a ses besoins. Ce
systéme, appliqué au départ au ministere de la Défense Nationale, fat par la suite étendu a tous
les autres ministéres et organismes de I'Etat. Dans ce systéme, les articles de matériel sont
uniformément désignés, classés et numérotés.

Jusqu’a maintenant, une quinzaine de pays dont les Etats-Unis, la France et quelques provinces
canadiennes (Colombie Britannique, Ontario) utilisent la codification de 'OTAN, reprise par le
gouvernement canadien, pour la classification de leurs biens meubles. A l'instar de tous ces pays
et provinces canadiennes, le gouvernement du Québec a décidé d'utiliser pour ses propres
besoins ce langage universeliement reconnu.

ll. Objectifs

— Permettre une classification rationnelle des biens meubles du gouvernement.

— Faciliter l'identification des biens en favorisant 'uniformisation du langage.

— Faciliter la réalisation d'inventaires standardiseés.

— Permettre la conception de systéemes d'information de gestion pour I'ensemble de 'appareil
gouvernemental.

— Permettre un premier regroupement des fournisseurs en fonction des classes de biens qu'ils
peuvent livrer.

lll. Partage des responsabilités

Ministere des Approvisionnements et Services du Québec:

Assurer, en collaboration avec le ministére des Approvisionnements et Services du Canada, la
mise a jour du manuel de classification des biens meubles.

Ministéres et organismes:

Appliquer cette codification standardisée dans toutes les transactions relatives a I'acquisition de
biens meubles.



IV. Organisation du manuel de classification des biens meubles

Le manuel se divise en deux parties:
— la classification par groupes et classes de biens;

— lindex alphabétique des groupes et classes de biens avec de nombreux termes couramment
utilisés dans I'ancien systeme québécois.

La classification par groupes et classes de biens meubles

On compte 77 groupes de biens qui se partagent en 630 classes de produits. A I'intérieur de
chacune de ces classes, on indique les produits qu’elles incluent et pour préciser davantage, on
souligne ceux qu’'elles peuvent exclure.

Cette nouvelle codification est de 4 chiffres, tout. comme I'ancienne, ce qui réduira au minimum
les conséquences informatiques de son application. Les deux premiers chiffres de la classifica-
tion identifient le groupe de biens tandis que les deux derniers correspondent a la classe. La
numeérotation entre les groupes, puis entre les classes, n'est pas nécessairement continue afin de
laisser de nombreuses possibilités de mise a jour en permettant I'insertion de nouveaux groupes
et classes.

Toutefois, malgré ces possibilités de mise a jour, nous essaierons dans la mesure du possible,
d'intégrer tous les nouveaux items dans les groupes et classes déja existants car on imagine
assez vite les conséquences organisationnelles et informationnelles d’'une trop grande instabilité
a cet effet.

L’index alphabétique

Vous trouverez dans les pages bleues un index alphabétique avec de nombreux descripteurs qui
a été congu afin de permettre un repérage rapide et efficace des groupes et classes. De plus, afin
de faciliter la transition entre I'ancienne et la nouvelle codification, nous avons aussi indexé les
items ainsi que les classes et les sous-classes de l'ancien systéme qui gardent toute leur
intégrité.

Par rapport a la premiere édition du volume, lindex alphabétique a été revisé, corrigé et
augmenté d’environ 2700 descripteurs. |l en compte maintenant prés de 9000.

N.B.: Pour des raisons pratiques, nous considérons les « impressions » comme des biens plutét
que des services. Nous leur avons attribué les classes 9950 a 9987 dont vous trouverez la
signification a la page 46 de la premiere partie. Pour les mémes raisons, nous avons ajouté
un groupe supplémentaire pour I'achat d'électricité, soit le groupe 98. De plus, nous
attirons votre attention sur les termes anglais de l'index débutant un descripteur que nous
avons évité de placer entre guillemets pour ne pas modifier I'ordre alphabétique.



Groupes et Classes

GROUPE 10
Armement

Remarque: Ce groupe comprend a la fois les armes défensives
et les armes offensives. Sont exclus de ce groupe les dispo-
sitifs de conduite de tir et de vision de nuit classés dans les
groupes 12 ou 58.

1005

1010

1015

1020

1025

1030

1035

1040

1045

1055

Bouches a feu, jusqu’a 30 mm

Inclut: Mitrailleuses — Baionnettes — Brosses-
écouvillons pour mitrailleuses et pistolets.

Exclut: Tourelles d’aéronefs.

Bouche a feu, de plus de 30 mm jusqu’a 75 mm -

Inclut: Mécanismes de culasse — Afflts.

Bouches a feu, de 75 mm jusqu’a 125 mm

Inclut: Mécanismes de culasse — Affts — Refou-
loirs.

Bouches a feu, de plus de 125 mm

jusqu’a 150 mm

Inclut: Mécanismes de culasse — Commandes mo-
trices — Boucliers.

Bouches a feu, de plus de 150 mm
jusqu’a 200 mm
Inclut: Plates-formes de tir — Affits — Boucliers.

Bouches a feu, de plus de 200 mm

jusqu’a 300 mm

Inclut: Chapes d'attelage — Refouloirs — Miroirs de
visite.

Bouches a feu, de plus de 300 mm

Inclut: Mécanismes de culasse — Systémes d’en-
trainement — Commandes motrices.

Armes chimiques et équipement

Inclut: Lance-flammes — Tubes lance-pot fumigé-
nes.

Appareils de lancement pour torpilles

et grenades sous-marines

Inclut; Rails de lancement pour grenades sous-
marines — Tubes lance-torpilles.

Appareils de lancement pour grenades,
roquettes et artifices

Inclut: Lance-roquettes aéroportés adaptables a
I'utilisation des missiles.

Exclut: Lance missiles aéroportés spécialement
congus — Lance-roquettes largables — Carénages
de rampes de lancement congus pour cellules spé-
ciales — Lance-grenades a fusil.

1070

1075
1080

1090

1095

Filets et barrages, artillerie

Remarque: Cette classe comprend uniquement les fi-
lets et barrages pour la défense des ports.

Equipement de démagnétisation et déminage

Equipement de camoufiage et simulation

Inclut: Artillerie factice — Avions factices — Véhicu-
les factices — Filets de camouflage équipés.

Ensembles communs a des armes

de plusieurs classes

Inclut: Composants et accessoires utilisés sur ou
avec des armes relevant de 2 classes ou plus du
groupe 10.

Armes diverses

Inclut: Canons lance-amarres — Canons catapultes
— Canons pour exécuter un feu de salve — Canons
a signaux — Canons a fusées éclairantes — Ballons
de barrage — Accessoires qui n‘ont pu étre classés
ailleurs concernant des armes figurant dans ce grou-
pe — Distributeurs consommables de bombes.

GROUPE 12
Appareils de conduite de tir

Remarque: Les ensembles, sous-ensembles et composants de
conduite de tir sont rangés:

a. Dans les classes appropriées de ce groupe quand:

(1) lis sont congus pour des applications multiples & différents
types d'équipement de conduite de tir.

(2) Ils sont modifiés pour étre utilisés avec des systémes de
télécommande de missiles.

(3) lls sont spécifiguement congus pour des systémes de
télécommande de missiles embarqués.

(4) Il s’agit d’éguipement radar spécifiquement congu pour les
systémes de conduite de tir.

(5) Les caractéristiques de vision, a la fois de nuit et de jour,
sont réunies dans un méme ensemble.

. Dans les classes 1270 ou 1280 respectivement, quand ils sont

spécifiquement congus pour la commande de 'armement de
bord des aéronefs ou le bombardement aérien.

. Dans la classe 1430 quand ils sont spécifiguement congus

pour des systémes de télécommande de missiles, a I'excep-
tion des missiles embarqués.

. Dans les classes appropriées du groupe 58, quand ils sont

congus pour des applications multiples communes a 'équipe-
ment de conduite de tir et & I'équipement des transmissions.

. Dans les classes appropriées du groupe 58 lorsqu’ils sont

congus pour la vision de nuit.

1210 Appareils directeurs de conduite de tir

1220 Appareils de visée et calculateurs

de conduite de tir



1230

1240

1250

1260

1265

1270

1280

1285

1287

1290

Systémes de conduite de tir, complets

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
systémes complets de conduite de tir. Tout ce qui n’est
pas systéme complet, tel que composants séparés,
ensembles, piéces, équipements annexes et accessoi-
res utilisés dans des systemes de conduite de tir, est
rangé dans d’autres classes.

Instruments optiques de visée et de télémétrie
Inclut: Télémetres en site et en azimut — Viseurs
télescopiques — Instruments d’optique incorporés a
I'équipement de conduite de tir.

Mécanismes stabilisateurs pour la conduite de tir

Equipement de désignation et d'indication

de conduite de tir

Inclut: Equipement d'indication pour tourelles, ca-
nons, lance-torpilles et projecteurs — Equipement
de désignation d'objectifs — Systemes de synchroni-
sation.

Equipement d’émission et de réception

pour la conduite de tir, sauf pour aéronefs
Inclut: Emetteurs, émetteurs-récepteurs, récepteurs,
récepteurs-régulateurs pour la conduite de tir.
Exclut: Equipement émetteur-récepteur, spéciale-
ment congu pour étre utilisé sur ou avec matériel
radar de conduite de tir.

Eléments de conduite de tir pour armes

de bord d’aéronefs

Inclut: Tourelles d’aéronefs — Calculateurs spé-
ciaux — Appareils gyroscopiques complets.
Exclut: Chargeurs pour canon — Caisses a muni-
tions — Réchauffeurs d’'armes — Maillons et bandes
d’'assemblage de cartouches — Charges d’amorca-
ge, munitions — Composants d’appareils gyroscopi-
ques — Systémes complets de conduite de tir.

Eléments de conduite de tir

pour le bombardement aérien

Inclut: Calculateurs spéciaux — Appareils gyrosco-
pigques complets — Systémes optiques pour condui-
te des tirs de bombardement.

Exclut: Composants d'appareils gyroscopiques.

équipement radar pour la conduite de tir,

sauf pour aéronefs

Inclut: Ensembles, sous-ensembles et composants
de radar spécialement congus pour servir avec ou
sur un équipement de conduite de tir.

Equipement sonar pour conduite de tir
Remarque: Cette classe inclut les éléments, ensem-
bles, sous-ensembies et composants d’équipement so-
nar aéroporté, embarqué ou placé a bord de sous-
marins, et spécialement congus pour étre utilisés avec
un équipement de conduite de tir sous-marin.

Equipement divers pour conduite de tir

Inclut: Régloirs de fusées — Systémes de cébles
d'artillerie — Goniometres-boussoles — Appareils
de repérage des lueurs et du son — Composants et
sous-ensembles ne pouvant étre rangés dans d’au-
tres classes du groupe 12.

GROUPE 13
Munitions et explosifs

Remarque: Sont exclus de ce groupe les articles spécialement
congus pour une utilisation dans lartillerie nucléaire.

1305 Munitions jusqu’a 30 mm
Inclut: Tous les composants.

1310 Munitions de plus de 30 mm jusqu’a 75 mm

Inclut: Tous les composants, sauf les fusées et
amorces — Cartouches de guerre chimique.

Exclut: Fusées et amorces.

1315 Munitions de 75 mm jusqu’a 125 mm

Inclut: Tous les composants, sauf les fusées et
amorces — Cartouches et obus pyrotechniques —
Cartouches et obus de guerre chimique.

Exclut: Fusées et amorces.

1320 Munitions de plus de 125 mm

Inclut: Tous les composants, sauf les fusées et
amorces — Obus de guerre chimique.

Exclut: Fusées et amorces.

1325 Bombes
Inclut: Tous les composants — Bombes photofiash
— Bombes de guerre chimique — Grappes de bom-
bes.

1330 Grenades

Inclut: Tous les composants — Grenades a main et
& fusil — Grenades fumigénes.

Exclut: Dispositifs de lancement (lance-grenades).

1336 Coénes de charge de missiles
et composants explosifs

Inclut: Cénes de charge contenant des agents chi-
miques de combat — Tétes d’exercice, de missile.

Exclut: Cones de charge pour artillerie nucléaire —
Tous les autres cones de charge utilisés ailleurs que
sur missiles — Unités de propulsion a carburant
liquide — Moteurs fusées (a propergol liquide) —
Fusées JATO — Moteurs fusées (a propergol solide)
pour missiles — Unités de propulsion a carburant
solide — Propergols chimiques en conteneurs con-
sommables tels que canettes et cartouches destinés
a étre introduits, comme parties intégrantes, dans
les systemes de propulsion des missiles.

1337 Ensembles de propulsion a carburant solide
et composants, pour missiles et vehicules
spatiaux a charge explosive

Inclut: Moteurs fusées (a propergol solide) pour mis-
siles a charge explosive — Tous les composants
explosifs des ensembles de propuision a carburant
solide pour missiles et véhicules spatiaux — Pro-
pergols solides en conteneurs consommables tels
que canettes et cartouches destinés a étre introduits,
comme parties intégrantes, dans les systémes de
propulsion des missiles.

Exclut: Moteurs fusées (& propergol solide) pour
missiles vides ou a charge inerte — Tous les com-
posants inertes (non explosifs) de missiles et vehicu-
les spatiaux a propulsion par carburant solide —
Cénes de charge de missiles et composants —



1338

1340

1345

1350

1351

1355
1356

1360

1361

1365

Ensembles de propuision de roquettes — Moteurs
fusées (a propergol solide) pour roquettes — Pro-
pergols solides dosés en guantités et qualités déter-
minées, mais en conteneurs réutilisables.

Ensembles de propulsion a carburant solide

et composants, pour missiles et véhicules
spatiaux a charge inerte

Inclut: Moteurs fusées (& propergol solide) pour mis-
siles vides ou a charge inerte — Tous les com-
posants inertes (non explosifs) des ensembles de
propuision a carburant solide pour missiles et véhi-
cules spatiaux.

Exclut: Moteurs fusées (a propergol solide) pour
missiles & charge explosive — Cones de charge et
composants de missiles — Ensembles de propulsion
de roquettes — Moteurs fusées (a propergol solide)
pour roquettes.

Roquettes et composants pyrotechniques

de roquettes

Inclut: Munitions complétes — Composants explo-
sifs, y compris cones de charge — Roquettes pyro-
techniques — Fusées JATO a carburant solide —
Moteurs fusées (a propuiseur solide) pour roquettes
— Housse de protection pour cone de charge de
roquette -— Lance-roquettes largables — Lot de cli-
matisation pour projectiles autopropulsés — Autres
composants propres qui ne sont pas classés ailleurs.
Exclut: Roquettes nucléaires — Ogives nucléaires
— Tous les cbnes de charge autres que pour les
roquettes — Roquettes avec dispositifs de guidage
incorporés.

Mines terrestres

Inciut: Composants — Mines anti-personnel; — Mi-
nes antichars — Fusées.

Composants inertes de mines sous-marines

Inclut: Sacs a parachutes — Caisses pour mines
inertes — Boites métalliques pour charges-relais —
Retardement & minuterie — Amorces a minuterie —
Bobines exploratrices — Positionneurs.

Composants explosifs de mines sous-marines
Inclut: Etuis chargés — Charges d’amorcage —
Détonateurs.

Composants inertes de torpilles

Composants explosifs de torpilles

Inclut: Cénes de charge — Charges d’amorgage —
Détonateurs.

Composants inertes de grenades sous-marines

Inclut: Mécanismes inertes de mise de feu — Pisto-
lets sans détonateur — Positionneurs.

Composants explosifs de grenades sous-marines
Inclut: Enveloppes — Relais — Détonateurs.

Agents chimiques de combat

Inclut: Gaz de combat — Agents fumigénes pour
rideaux de fumée — Agents incendiaires et fumigeé-
nes — Fumées de signalisation.

Exclut: Munitions renfermant des agents de guerre
chimique.

1370

1375

1376

1377

Artifices

Inclut: Fusées éclairantes — Signaux — Feux d'ar-
trifice — Munitions pour pistolets lance-fusée.

Exclut: Cartouches et projectiles pyrotechniques —
Bombes photoflash — Roquettes pyrotechniques.

Explosifs de démolition

Inclut: Articles pour travaux de construction, de dé-
molition, d’exploitation de carrieres tels que dynami-
te et autres explosifs présentés en sacs ou sous
forme de cartouche cylindriques en carton — Char-
ges de démolition, capsules explosives, fusées a
temps, cordeaux détonants, dispositifs de mise a feu
d'explosifs de démolition — Mécanismes de piégea-
ge — Torpilles bangalores — Composants et-acces-
soires inertes tels que mécanismes dexplosions,
adaptateurs d’'amorgage et agrafes de cordeaux dé-
tonants.

Exclut: Propergols liquides (carburants et com-
burants) — Propergols solides en conteneurs con-
sommables congus pour étre incorporés, en tant que
parties intégrantes, dans des systémes de propul-
sion de missiles — Dispositifs d’explosion de missi-
les — Articles et systémes explosifs de sécurité en
vol tels que cartouches dimpulsion, cartouches a
retard, catapultes de siéges éjectables d'aéronef,
éjecteurs de verrieres d’aéronefs et articles similai-
res, comme indiqué dans les index de la CFA —
Propergols solides en quantité et qualité spécifiques
prédéterminées, en conteneurs réutilisables — Com-
posants de munitions nucléaires — Moteurs, ogives
et sections propulsives pour roquettes et missiles.

Explosifs en vrac

Inclut: Propergols solides en quantité et qualité
spécifiques prédéterminées, en conteneurs réutili-
sables — Dispositifs et composants explosifs char-
gés, comme indiqué dans les index de la CFA.

Exclut: Propergols liquides (carburants et combu-
rants) — Propergols solides en conteneurs consom-
mables congus pour étre incorporés, en tant que
parties intégrantes, dans des systémes de propul-
sion de missiles — Dispositifs d'explosions de missi-
les — Explosifs de démolition et de destruction —
Articles et systémes explosifs de sécurité en vol tels
que cartouches d’impulsion, cartouches a retard,
catapultes de siéges éjectables d’'aéronef, éjecteurs
de verrieres d'aéronefs — Moteurs, ogives et sec-
tions propulsives de roquettes et de missiles —
Articles similaires, comme indiqué dans les index de
la CFA.

Dispositifs actionnés par cartouches

ou par agents propulsifs et composants
Remarque: Cette classe inclut les articles explosifs de
sécurité en vol se composant d’une certaine quantité
d’agent propulsit (soit en cartouche, soit moulé) et des
moyens d’activation. Cette charge est congue pour étre
insérée dans ou fixée a un ou plusieurs dispositifs afin
de leur fournir I’énergie nécessaire, qu’ils fonctionnent
avec ou sans retard. Les dispositifs utilisant cette
énergie sont eux-mémes inclus dans cette classe.
Inclut: Cartouches de poussée — Cartouches a
retard — Cartouches de démarrage de moteurs (a
charge explosive) — Cartouches d’extincteurs (utili-
sées pour commande a distance) — Catapultes de
siéges éjectables d'aéronefs — Moteurs fusées (en-
semble, & propergol solide) de siéges éjectables
d’aéronefs — Ejecteurs de verrieres d'aéronefs —

5
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Impulseurs a charge propulsive et a cartouche —
Allumeurs — Boulons explosifs et cartouches pour
boulons explosifs — Coupoirs a cartouche ou a
propergol pour drisse d'étranglement de parachute
— Cartouches de pistolets de scellement — Dispo-
sitifs explosifs et composants qui ne sont pas spécifi-
quement classés ailleurs.

Exclut: Propergols liquides (carburants et comburan-
ts) — Propergols solides en conteneurs consomma-
bles congus pour étre incorporés, en tant que parties
intégrantes, dans des systémes de propulsion de
missiles — Dispositifs explosifs de missiles — Pro-
pergols solides et en vrac de qualité et quantité
spécifiques prédéterminées en conteneurs réutili-
sables — Explosifs de démolition et de destruction
— Moteurs, ogives et sections propulsives de ro-
quettes et de missiles.

Outillage et équipement de neutralisation

des munitions explosives de surface

Remarque: Cette classe inclut seulement I'outillage et
I'équipement congus et utilisés par du personnel quali-
fié pour la neutralisation des munitions explosives.
Exclut: Outillage non spécialisé ou ordinaire et
Péquipement non congu exclusivement pour étre uti-
lisé par du personnel qualifi€¢ — Matériel spécialisé
de démolition — Les charges creuses.

Outillage et équipement de neutralisation

des munitions explosives sous-marines

et des armements de nageurs

Remarque: Cette classe inclut seulement I'qutillage et
I'équipement congus et utilisés par du personnel quali-
fié pour la neutralisation des munitions explosives, des
équipes de démolition sous-marine et/ou par du per-
sonnel spécialisé Air — Terre — Mer.

Exclut: Outillage non spécialisé ou ordinaire non
congu exclusivement pour étre utilisé par le person-
nel nommé ci-dessus — Matériel spécialisé de dé-
molition et les charges creuses.

Fusées et amorces

Remarque: Cette classe ne renferme que les fusées et
amorces utilisées dans les munitions des classes
1310, 1315 et 1320.

Exclut: Fusées et amorces utilisées dans les muni-
tions non rangées dans les classes 1310, 1315 et
1320.

Munitions diverses

Inclut: Toutes les ébauches de munitions telles que
munitions a blanc, disques, lingots, coupes, ceintu-
res d'obus.

Equipement spécialisé de manutention et de mi-
se en ceuvre de munitions

Inciut: Equipement de manutention et de mise en
ceuvre spécialement congu pour étre utilisé sur ou
avec roquettes et munitions classiques.

Exlcut: Equipement de manutention et de mise en
ceuvre spécialement congu pour étre utilisé sur ou
avec lance-roquettes et appareils de lancement py-
rotechniqgue — Equipement spécialisé d’atelier d’en-
tretien et de réparation de munitions — Equipement
de manutention spécialement congu pour étre utilisé
sur les aéronefs et les aérodromes.

GROUPE 14
Missiles

Remarque: Ce groupe comprend les missiles (avec ou sans
ogives ou constituants explosifs) munis de dispositifs permet-
tant de modifier leur trajectoire normale. Les ensembles et
sous-ensembles radar et infrarouge spécialement congus pour
missiles sont rangés dans les classes appropriées de ce grou-
pe.

En sont exclus: les sections compartiments, ogives, sections
tuyeres, sections centrales et composants auxiliaires de missi-
les et de véhicules de retour dans I'atmosphére qui sont
congus ou construits exclusivement pour étre utilisés avec
des ogives nucléaires et/ou avec des sections d’ogives ou
bien pour loger de tels éiéments. Sont aussi exclus de ce
groupe: les ogives des véhicules spatiaux et les capsules
spatiales spécialement congus pour le transport de charges
réservées aux recherches et aux voyages spatiaux.

1410 Missiles

Remarque: Cette classe comprend uniquement les mis-
siles complets, avec ou sans ogives et constituants
explosifs, assemblés ou non. Les éiéments, ensem-
bles, pieces, équipements complémentaires, accessoires
utilisés dans ou sur les missiles sont rangés dans
d’autres classes.

Inclut: Avions-robots complets, congus a l'origine
comme missiles, mais convertis & I'usage d’avions-
robot.

1420 Composants de missiles

Inclut: Composants de structure — Composants et
accessoires spécialement congus pour étre utilisés
dans ou avec les missiles, y compris: appareils
gyroscopigues complets, pompes hydrauliques, mé-
canismes de pilotage automatique et ensembles
spécifiqguement congus, matériel de guidage électro-
nigue installé dans les missiles.

Exclut: Matériel électronique utilisé pour le guidage
a distance des missiles — Ensembles a propergols
solides et liquides — Composants d'appareils gyros-
copiques.

1425 Systémes de missiles complets
Remarque: Cette classe comprend uniquement les
systémes de missiles complets. Tout ce qui n’est pas
un systéme complet: éléments, ensembles, piéces,
équipements complémentaires, accessoires utilisés
dans les systémes de missiles, sont rangés dans d'au-
tres classes.

Exclut: Composants de systémes de missiles.

1427 Composants de systémes de missiles

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
assemblages ou montages de plusieurs éléments de
systémes, chacun d’eux étant normalement rangé dans
d’autres classes de ce groupe et identifié comme sim-
ple article d’approvisionnement.
Sont exclus de cette classe les éléments, ensem-
bles, sous-ensembles, équipements complémen-
taires, accessoires ou pieéces, rangés dans d’autres
classes de ce groupe et non assemblés pour consti-
tuer des articles d’approvisionnement.

Exclut: Systémes de missiles complets.

1430 Systemes de télécommande pour missiles

Remarque: Cette classe comprend les systémes de
téléecommande de missiles aéroportés ou non et les
accessoires spécialement congus pour étre utilisés
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avec ces systémes. Sont exclus de cette classe: les
ensembles, sous-ensembles et composants de com-
mande de tir modifiés pour étre utilisés avec des sys-
temes de télécommande de tir spécialement congus
pour étre utilisés a bord des navires.

Inclut: Composants spécialement congus de sys-
téemes de télécommande pour missiles.

Exclut: Systéemes de télécommande internes de mis-
siles — Composants communs aux missiles et a
d’'autres matériels (y compris les composants de
conduite de tir).

Lance-missiles
Inclut: Lance-missiles aéroportés ou non.

Exclut: Equipement de catapultage d'aéronefs —
Lance-roquettes.

Equipement pour la manutention

et I'entretien des missiles

Inclut: Camions et remorgues spéciaux pour le
transport des missiles — Elingues, treuils, crics et
ventilateurs spéciaux — Véhicules automoteurs spé-
ciaux pour la manutention et I'entretien des missiles
— Housses et obturateurs d’accés pour missiles.
Exclut: Lance-missiles — Equipement pour la manu-
tention et I'entretien des aéronefs.

GROUPE 15

Aéronefs et composants structuraux

1510

1520

1540

1550

1560

de celiule

Aéronefs a voilure fixe

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
aéronefs complets a voilure fixe. Les composants, en-
sembles, piéces ou accessoires montés sur ou utilisés
avec ces aéronefs sont rangés dans d’autres classes.

Aéronefs a voilure tournante

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
aéronefs a voilure tournante. Les composants, ensem-
bles, piéeces ou accessoires montés sur ou utilisés
avec ces aéronefs sont rangés dans d’autres classes.

Inclut: Hélicoptéres.

Planeurs

Remarque: Cette classe comprend uniquement les pla-
neurs complets. Les composants, ensembles, piéces
ou accessoires montés sur ou utilisés avec les pla-
neurs sont rangés dans d’autres classes.

Inclut: Planeurs motorisés.

Avions robots

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
avions robots complets. Les composants, ensembles,
piéces ou accessoires montés sur ou utilisés avec les
avions robots sont rangés dans d’autres classes.
Inclut: Avions robots spécialement congus pour étre
utilisés comme cibles ou pour 'entrainement, 'obser-
vation, la détection de missiles ou la reconnaissance
photographique.

Exclut: Aéronefs pilotés et missiles téléguidés,
convertis pour utilisation comme avions robots.

Composants structuraux de cellule

Remarque: Cette classe comprend les divers com-
posants de cellule congus dans un but déterminé, tels

que: pattes d’attaches, guide-cables, canalisation, etc.
et toutes-piéces particuliéres de cellule qui ne sont pas
spécifiquement classées ailleurs.

Inclut: Réservoirs de combustible installés en per-
manence — Systémes d’échappement — Réser-
voirs auxiliaires de carburant pour aéronefs — Mats
d'accrochage pour aéronef.

Exclut: Housses et obturateurs d’'éléments de cellule
— Composants de systémes de frein de rotor d’heli-
copteres.

GROUPE 16

Composants et accessoires d’aéronefs

1610

1615

1620

1630

1650

Hélices d’aéronefs

Inclut: Régulateurs d’hélices — Casseroles d’hélices
— Synchroniseurs d’hélices — Moyeux d’hélices —
Pales et manchons d’hélices — Mécanismes d’héli-
ces — Systemes de commande hydraulique d'hélices.

Pales de rotor, mécanismes d’entrainement

et composants d’hélicoptéres

Remarque: Cette classe comprend les divers com-
posants spécialement congus pour étre utilisés exclu-
sivement dans les mécanismes d’entrainement et les
pales de rotor, lorsque ces composants ne font pas
Pobjet d’'une classification précise imposée par ailleurs
dans les index de la CFA.

Inclut: Composants de mécanismes et piéces spé-
cialement congus pour la transmission de puissance
du moteur de I'aéronef a la voilure tournante et au
rotor de queue. Inclut également: Rotors — Pales —
Jeu de pales — Chapes — Embrayages et boites de
vitesses.

Exclut: Hélices — Composants de systémes de frein
de rotor — Composants de systemes hydrauliques
de pales repliables — Composants de systémes hy-
drauliques de servo-commandes.

Eléments de trains d’atterrissage

Inclut: Amortisseurs et composants — Eléments
amovibles, tels que barres de torsion, antivibrateurs
— Bielles de rétraction de train — Articulations de
train — Essieux et amortisseurs de shimmy — Com-
posants spéciaux des systémes hydrauliques de
braquage.

Exclut: Bras et plaques de montage installés de
facon permanente sur I'aéronef — Roues d'atterris-
sage, skis et flotteurs — Freins de roues et cylindres
de freins de roues.

Roues et dispositifs de freinage pour aéronefs

Inclus : Skis — Flotteurs — Chenilles — Détecteurs
de portée de roues d’atterrissage — Vannes spécia-
lement congues pour étre utilisées avec les systé-
mes de roues et de freins hydrauliques ou pneumati-
ques — Composants des systémes de frein de rotor
d’hélicoptere.

Exclut: Essieux de train d'atterrissage.

Composants de systémes hydrauliques,

de systemes a vide et de systéemes

de deégivrage d’aéronefs

Remarque: Cette classe ne comprend que les com-
posants spécifiquement prévus pour étre utilisés dans
les aéronefs.
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Inclut: Accumulateurs hydrauliques et pneumatiques
— Pompes hydrauligues — Moteurs hydrauliques —
Cylindres de commande et filtres — Bandes anti-
givre — Pompes pour liquide dégivreur — Soupapes
et filtres — Séparateurs d’huile par vide — Equipe-
ment pneumatique de pressurisation des cabines ou
des compartiments.

Exclut: Composants de circuits hydrauliques spécia-
lement congus pour moteurs a réaction — Vannes
spécialement congues pour le conditionnement de
I'air, le chauffage, la ventilation, la pressurisation de
cabines et le dégivrage thermique — Vannes spécia-
lement congues pour étre utilisées avec des moteurs
d'aéronefs, des missiles et des moteurs de missiles
— Composants de roues et de systémes de freins
de trains d’'atterrissage — Composants de systémes
d’inhaiation d'oxygéne — Composants de systémes
hydrauliques de ravitaillement en vof — Composants
spéciaux des dispositifs hydrauliques de braquage.

Equipement de conditionnement d’air,

de chauffage et de pressurisation d’aéronefs
Remarque: Cette classe comprend les composants
spécialement prévus pour les équipements de con-
ditionnement d’air, de chauffage et de pressurisation
des aéronefs. En font aussi partie les composants
spéciaux des systémes d’inhalation d’oxygéne ins-
tailés dans les aéronefs.

Inclut: Equipement de surcompression de cabines
— Bouteilles, gaz comprimé — Masques inhalateurs
— Cartouches, appareil respiratoire, oxygéene régé-
néré — Tubes d'inhalateurs — Circuits fixes d'oxy-
gene — Soupapes spéciales pour aéronefs — Régu-
lateurs de pression de cabine — Echangeurs de
chaleur — Turbines de décompression — Equipe-
ment de chauffage de bord — Composants de sys-
temes de ventilation -—— Equipement thermique de
dégivrage — Equipement de pressurisation des ca-
bines et compartiments — Diffuseurs d’air — Sélec-
teurs de pression de cabine — Convertisseurs d'oxy-
géne liquide.

Exclut: Indicateurs de pression d’oxygene et avertis-
seurs pour circuit d’alimentation en oxygéne — Ca-
nalisations et conduits — Réchaufieurs et refroidis-
seurs au sol — Equipement de pressurisation autre
que pour cabines et compartiments — Systémes de
dégivrage par fluide — Soupapes spécialement
congues pour étre utilisées avec des moteurs d'aéro-
nefs, des missiles et des moteurs de missile.

Parachutes et équipement de ramassage,

de distribution, de récupération et d’arrimage
Remarque : Cette classe comprend les articles, jeux et
dispositifs spécialement prévus pour les opérations de
distribution, de ramassage et de récupération air-air,
air-sol, sol-air, a moins que les piéces, les équipe-
ments complémentaires et les ensembles a utiliser
dans ou sur de tels dispositifs (par exemple: dispo-
sitifs de récupération aérienne de véhicules spatiaux)
soient répertoriés dans d’autres classes de la CFA (par
exemple: bouées a radio émetteur et composants
d’appareils de recherche de la direction).

Exclut: Ensembles de fixations construits dans la
structure de I'aéronef.

Accessoires et composants divers

pour aéronefs

Inclut: Commandes équipées, a tirette-poussoir —
Commandes mécaniques pour ailes, compensation
de gouvernes et ailerons — Ventilateurs — Tubes
pour messages lestés — Tubes d’évacuation —

Boites a cartes — Accessoires de remorquage de
planeurs fixés sur I'avion — Bretelles et ceintures de
sécurité — Supports de fixation de civieres —
Essuie-glaces électriques et hydrauligues — Com-
posants et ensembles de circuits extincteurs de bord
— Générateurs a gaz inerte d’aéronefs — Mobiliers
de bord — Treuils et dispositifs de levage montés
sur aéronefs — Composants de systémes de ravi-
taillement en vol qu’ils concernent le carburant ou
I'hydrauligue — Rideaux de portes et de compar-
timents — Régulateurs de tension de cébles —
Ecrans pare-soleil — Rétroviseurs — Transmissions
mécaniques et commandes de vitesse constante
spécialement destinées aux aéronefs.

Exclut: Commandes de manceuvre des accessoires
de moteurs — Housses et obturateurs d’acces —
Mats d’accrochage pour aéronef — Composants de
systéme de freinage du rotor des hélicopteres —
Equipement de stabilisation automatique des héli-
copteres.

GROUPE 17

Equipement de catapultage,
d’atterrissage et de servitudes
au sol pour aéronefs

Remarque: sont exclus de ce groupe les camions, remorques
et matériel de servitude congu spécialement pour la mise en
ceuvre des missiles ou de I’'armement atomique.

1710

1720

1730

Equipement de freinage et d’arrét des aéronefs
(barrieres d’arrét)
Inclut: Modeles terrestres et embarqués.

Equipement de catapultage d’aéronefs
Inclut: Catapultes — Matériel terrestre et embarqué.

Exclut: Lance-missiles — Rampes de lancement de
bord.

Equipement de servitudes au sol pour aéronefs
Remarque: Cette classe exclut les composants de vé-
hicules tels que ceux indiqués dans les classes 2520,
2530, 2540, 2590 de la CFA.

Inclut: Lanceurs, démarreurs — Réchauffeurs de
moteur — Amarres — Cales de roues — Equipe-
ment d'échouage — Systemes de blocage d'aile-
rons, de gouvernails de profondeur et de direction —
Rampes d'embarquement pour passagers — Plate-
forme d'entretien— Echelles d'entretien et d’embar-
quement — Elingues et appareils de levage pour
I'entretien des aéronefs — Crics pour aéronefs —
Camions élévateurs et remorques spéciaux d’'aéro-
dromes — Housses et obturateurs pour éléments de
cellule d'aéronefs — Housses de moteurs d'aéro-
nefs.

Exclut: Camions et remorques spéciaux d’'aérodro-
me destinés essentiellement au transport des en-
sembles d'aéronefs — Bancs d’entretien destinés a
soutenir les ensembles d’aéronefs pendant les répa-
rations ou les révisions générales — Bancs d’essai
— Crics, élingues et appareils de levage d'usage
général — Remorques de transport d’oxygéne liqui-
de pour le ravitaillement des aéronefs.
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Camions et remorques spéciaux d’aérodrome
Remarque: Cette classe exclut les composants de vé-
hicules tels que ceux indiqués dans les classes 2520,
2530, 2540 de la CFA.

Inclut:Camions et remorques spéciaux destinés es-
sentiellement au transport des ensembles d'aéronefs
— Remorques pour dispositifs de post-combustion,
moteurs, hélices, fuselage et ailes — Patins pour
transport de moteur — Bancs pour transport de
moteur — Remorques d'aérodrome pour bombes —
Camions pour déblayer les épaves d’avions

Exclut: Camions et remorques élévateurs spéciaux
d’aérodrome — Camions et remorques routiers —
Camions et remorques pour chargement et déchar-
gement de fret.

GROUPE 18
Véhicules spatiaux

Remarque: Ce groupe inclut les véhicules spatiaux tels que
capsules spatiales, lunes artificielles, satellites, plates-formes
spatiales, etc. habités ou non. Sont exclus de ce groupe les
missiles et les roquettes.

1810

1820

1830

1840

1850

1860

Véhicules spatiaux

Remarque. Cette classe comprend uniquement les vé-
hicules spatiaux complets, assemblés ou non.

Composants de véhicules spatiaux

Inclut: Composants de structure — Composants et
accessoires spécialement congus pour étre installés
dans ou sur des véhicules spatiaux — Systémes de
commande intégrés au véhicule.

Exclut:Equipement de téléguidage.

Systémes de télécommande de véhicule spatiaux
Inclut: Composants, spécifiquement congus, de sys-
témes de télécommande de véhicules spatiaux.
Exclut: Systéemes de commande intégrés au véhicu-
le — Composants congus pour étre communs aux
systémes de missiles et de véhicules spatiaux.

Appareils de lancement de véhicules spatiaux
Inclut: Appareils de lancement spécifiquement
congus pour véhicules spatiaux.

Exclut: Appareils de lancement communs aux missi-
les et aux véhicules spatiaux.

Equipement pour la manutention et I'entretien
des véhicules spatiaux

Remarque: Cette classe n’inclut pas les dispositifs de
récupération aérienne de véhicules spatiaux qui sont
dans ia classe 1670.

Inclut: Camions et remorques spéciaux pour le
transport des véhicules spatiaux — Elingues, treuils,
crics et ventilateurs spéciaux — Veéhicules automo-
teurs spécialement congus pour la manutention et
I'entretien de véhicules spatiaux — Housses et obtu-
rateurs d'accés de véhicules spatiaux
Exclut:Equipement de manutention et d’entretien
commun aux missiles et aux véhicules spatiaux.

Equipement de survie dans I'espace

Inclut: Equipement de production d’eau et de nourri-
ture — Equipement de production d’air — Equipe-

ment pour abri — Equipement de production et de
transformation d’énergie.

Exclut: Les articles qui sont parties intégrantes de
véhicules spatiaux.

GROUPE 19

Navires, embarcations, pontons

et docks flottants

Remarque: Seuls les navires, embarcations, docks flottants et
dragues complets (avec ou sans coque) sont classés dans ce
groupe. Les éléments, ensembles, piéces, éguipements com-
plémentaires ou accessoires utilisés dans ou sur les matériels
ci-dessous sont classés dans le groupe 20 « Equipements de
navires et matériels nautiques » sauf §’ils sont normalement
rangés dans d’autres classes (en dehors du groupe 19).

1905

1910
1915
1920
1925

1930

1935

1940

Navires de combat et bateaux de débarquement
Inclut: Porte-avions — Cuirassés d'escadre —
Croiseurs — Destroyers — Sous-marins — Fréga-
tes et corvettes — Canonniéres — Vedettes lance-
torpilles — Chasseurs de sous-marins — Chalands
de débarquement — Mouilleurs de mines et dra-
gueurs de mines.

Navires de transport pour passagers et troupe
Cargos et navires-citernes
Bateaux de péche

Bateaux de servitude spéciaux

Inclut: Remorqueurs — Bateaux de touage — Ba-
teaux-pompes de iutte contre fincendie — Brise-
glace — Bateaux-ateliers — Ravitailleurs (balises,
phares, destroyers) — Bateaux-phares — Cabliers
— Bateaux de sauvetage ordinaires et pour sous-
marins.

Exclut: Navires de combat — Dragues.

Chalands, barges et alleges pour le transport
de matériel

Inclut: Alleéges pour le transport d’aéronefs, flotteurs
pour transport de véhicules et autres embarcations
pour le transport de matériels ou marchandises —
Barges d’entrepdt — Chalands d’acconage.

Chalands, barges et alleges spécialisés

Inclut: Embarcations équipées de derricks, sonnet-
tes, moutons ou brise-roche — Embarcations porte-
ballon de barrage, porte catapulte et porte-cibie pour
essais de torpille — Embarcations équipées pour
I'entretien et la réparation des quais et/ou pour le
revétement des rives — Barges porte-pompes pour
lutter contre l'incendie, pour dissiper les fumées ou
pour tout autre usage — Bateaux d’habitation, ex-
cepté les yatchs — Barges porte-station génératrice
d'énergie — Barges porte-installation frigorifique —
Barges porte-grue — Remorgues-citernes soupies
flottantes (« Dracones »).

Exclut: Chalands de débarquement.

Embarcations légéres

Inclut: Embarcations légéres avec ou sans moteur
— Canots de sauvetage — Canots de sauvetage
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propres a l'aviation — Canots de reconnaissance —
Yachts — Canots pneumatiques.

Exclut: Bateaux de péches — Radeaux de sauveta-
ge (pneumatique y compris) — Flotteurs de pont et
pontons.

Pontons et docks flottants

Inclut: Pontons de renflouage — Pontons rampes —
Pontons épontille.

Exclut: Cales séches flottantes — Pontons et flot-
teurs pour pont flottant — Quincaillerie de ponton.

Cales séches flottantes

Dragues

Inclut: Dragues, sans coque — Dragues de haute-
mer — Dragues flottantes.

Bateaux divers
Inclut: Batiments de la navigation commerciale.

GROUPE 20

Equipements de navires
et matériels nautiques

Composants de propulsion pour bateaux

et navires

Inclut: Arbres de transmission — Hélices de navires
— Organes de transmission marine, mécanismes de
réducteur et de changement de marche a engrena-
ges.

Exclut: Moteurs — Turbines.

Gréements et apparaux de gréement

Inclut: Mats — Matereaux — Vergues — Guis —
Cornes de charge non fixées a des grues ou a des
charpentes métalliques.

Exclut: Moufles.

Machinerie de pont

Inclut: Organes de commande et mécanismes de
gouvernes — Bossoirs.

Quincaillerie de marine et apparaux de coque
Inclut: Ancres -— Grappins — Ancres flottantes —
Portes étanches — Manches a air — Ecoutilles —
Trous d’homme — Hublots — Sabords — Défenses
— Coffres de bord — Dalots — Gouvernails —
Tubes d’étambot — Manchons d’écubier — Ecubiers
— Culottes de cheminée et cheminées — Cales —
Garnitures de mats et gréements — Avirons —
Pagaies — Tolets.

Bouées

Equipement commercial de péche
Exclut: Bateaux de péche.

Matériel nautique divers

Inclut: Voiles — Echelles de chaines — Echelles de
corde — Mobilier de navires.

2210

2220

2230

2240

2250

GROUPE 22
Matériels de voies ferrées

Locomotives

Remarque: Cette classe comprend uniquement les lo-
comotives et les tenders complets. Les composants,
ensembles, piéces, équipements annexes et accessoi-
res montés dans ou sur les locomotives et les tenders
sont rangés dans d’autres classes.

Exclut: Wagons automoteurs.

Wagons de chemin de fer

Remarque: Cette classe comprend uniquement les wa-
gons de chemin de fer complets. Les composants,
ensembles, piéces, équipements annexes et accessoi-
res montés dans ou sur les wagons de chemin de fer
sont rangés dans d’autres classes.

Inclut: Wagons remorques — Wagons automoteurs.
Exclut: Transporteurs aériens (téléfériques).

Matériels d’entretien et de construction

de voies ferrées

Inclut: Equipement pour poser, joindre et changer
les rails — Wagons laboratoires — Wagons d’equi-
pes — Equipements montés et non montés sur
wagons — Grues de dépannage montées — Grues
automotrices sur rails.

Exclut: Outils & main.

Composants et accessoires des locomotives
et wagons

Inclut: Mobilier de chemin de fer.

Materiels de voies ferrées

Inclut: Rails — Coeur de croisement — Eclisses —
Aiguilles — Passages a niveau — Selles d’appui,
d'arrét (des rails) — Barres d’assemblage — Entre-
toises — Crampons.

Exclut: Equipements pour poser, joindre et déplacer
les rails — Traverses.

GROUPE 23

Véhicules a effet de sol, véhicules

2305
2310

2320

a moteur, remorques et
semi-remorques — Cycles

Véhicules a effet de sol

Véhicules a moteur pour transport de personnes
Remarque: Cette classe comprend uniquement les vé-
hicules complets et les chassis. Les composants (a
I'exception des chassis), ensembles, piéces, équipe-
ments annexes et accessoires montés dans ou sur les
véhicules a moteur sont rangés dans d’autres classes.
Inclut: Automobiles — Autobus — Chassis de véhi-
cules a moteur pour transport de personnes — Cor-
billards — Ambulances.

Exclut: Véhicules amphibies pour le transport de
personnes — Tous les chassis de camions.

Camions et tracteurs routiers

pour semi-remorques, sur roues

Remarque: Cette classe comprend uniquement les ca-
mions complets et les tracteurs routiers pour semi-
remorques complets et leurs chassis. Les composants,
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2340

2350

ensembles, piéces, équipements annexes et accessoi-
res montés dans ou sur les camions et tracteurs rou-
tiers, autres que les chassis complets, entrent dans
d’autres classes. Les ensembles chéssis et carrosserie
des camions spécialisés tels qu’ateliers, blanchisse-
ries mobiles ou laboratoires dentaires entrent dans
cette classe. L’'unité mobile compléte, comprenant le
chassis, la carrosserie et I'équipement supplémentaire,
tel gu’un atelier équipé monté sur camion, est exclue
de cette classe.

Inclut: Camions fourgons et fourgonnettes a cabine
incorporée pour livraison et ramassage — Véhicules
militaires d’emplois tactiques et administratifs pour le
transport de marchandises y compris les véhicules
amphibies sur roues — Tracteurs routiers et agence-
ments d’attelage pour semi-remorques — Véhicules
blindés.

Exclut: Camions de lutte contre l'incendie — Ca-
mions de construction spéciale pour le transport de
terre et de pierres — Compresseurs a air, automo-
teurs — Malaxeurs a béton, automoteurs. En géné-
ral toutes machines spéciales de construction —
Camions spécialement congus pour étre utilisés a
l'intérieur et autour des aérodromes, hangars et en-
trepbts — Véhicules a chenilles et semi-chenillés.

Remorques et semi-remorques

Remarque: Cette classe comprend uniquement les re-
morques complétes et leurs chassis. Les composants,
ensembles, pieces, équipements annexes et accessoi-
res montés dans ou sur les remorques ou semi-
remorques, autres que les chassis complets, entrent
dans d’autres classes. Les ensembles chassis et car-
rosserie des remorques ou semi-remorques spéciali-
sées, tels qu’ateliers de réparation, blanchisseries mo-
biles ou laboratoires dentaires, entrent dans cette
classe. L’'unité mobile compléte comprenant le chas-
sis, la carrosserie et I'équipement supplémentaire, tel
qu’un atelier de réparation, monté sur remorque ou
semi-remorque, est exclue de cette classe.

Inclut: Semi-remorques — Trains-avant de semi-
remorques — Remorques pour le transport des mar-
chandises — Remorques pour le transport des per-
sonnes et roulottes — Remorques spécialisées, pour
le transport des munitions par exemple.

Exclut: Remorques de lutte contre l'incendie — Re-
morques spécialement congues pour étre utilisées a
lintérieur ou autour des aérodromes, hangars et
entrepdts.

Motocyclettes, scooters et bicyclettes

Remarque: Cette classe comprend uniquement les mo-
tocyclettes completes, les scooters complets et les
bicyclettes completes. Les composants, ensembles,
pieces, équipements annexes et accessoires montés
dans ou sur les motocyclettes, scooters et bicyclettes
sont rangés dans d’autres classes.

Inclut: Side-cars — Tricycles.
Exclut: Articles pour enfants, sur roues.

Véhicules de combat, d’assaut et tactiques,
a chenilles

Remarque: Cette classe comprend uniquement les vé-
hicules complets et également leurs chéssis. Tout
composant, ensemble, piéce, équipement annexe ou
accessoire, autre que le chassis complet, utilisé dans
ou sur les véhicules en question, est rangé dans une
autre classe que celle-ci.

Inclut: Chars de combat — Véhicules et armes
automoteurs a chenilles, amphibies ou non — Véhi-

2410

2420

2430

cules semi-chenillés blindés — Lance-flammes auto-
moteurs.

Exclut: Véhicules montés sur roues.

GROUPE 24
Tracteurs

Tracteurs a chenilles, lents

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
tracteurs lents chenillés complets et leur cabine, leur
carrosserie et les composants structuraux de chéssis.
Les composants, ensembles, piéces, équipements an-
nexes et accessoires autres que cabine, carrosserie et
composants structuraux de chassis montés dans ou
sur les tracteurs chenillés lents entrent dans d’autres
classes.

Inclut: Ressorts a lames pour tracteurs lents a che-
nilles.

Exclut: Tracteurs routiers pour semi-remorques —
Elévateurs a fourche — Tracteurs a plate-forme et
tracteurs a enjambement — Remorqueurs — Trac-
teurs rapides.

Tracteurs a roues

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
tracteurs a roues complets avec leur cabine, leur car-
rosserie et les composants structuraux de chassis. Les
composants, ensembles, piéces, équipements annexes
et accessoires autres que cabine, carrosserie et com-
posants structuraux de chéassis montés dans ou sur
les tracteurs a roues entrent dans d’autres classes.
Inclut: Ressorts a lames pour tracteurs a roues.

Exclut: Tracteurs rapides — Tracteurs routiers pour
semi-remorques — Elévateurs a fourche — Trac-
teurs a plate-forme et tracteurs a enjambpement —
Elévateurs-gerbeurs — Remorqueurs — Motocul-
teurs — Tracteurs d'entrepét.

Tracteurs a chenilles, rapides

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
tracteurs rapides chenillés complets et leur cabine,
leur carrosserie et les composants structuraux de
chassis. Les composants, ensembles, piéces, équipe-
ments annexes et accessoires autres que cabine, car-
rosserie et composants structuraux de chassis montés
dans ou sur les tracteurs rapides chenillés entrent
dans d’autres classes.

Inclut: Tracteurs a suspension de boggie non rigide
— Ressorts & lames pour tracteurs rapides.

Exclut: Tracteurs a suspension de boggie rigide —
Tracteurs a chéassis rigide — Tracteurs de chantiers
a chenilles et a roues — Tracteurs d’entrepbts.

GROUPE 25

Composants pour équipement
de véhicules

Remarque: Le terme « véhicule » tel qu’il est délimité pour le
groupe 25, est applicable aux véhicules inclus dans le groupe
23, anisi qu’aux tracteurs et véhicules de chantiers et aux
camions, tracteurs et remorques d’entrepét; il ne concerne
pas les véhicules de voies ferrées, ni les véhicules aériens ou
marins.

Un article d’approvisionnement qui est un composant d’'un
véhicule, dans les limites du groupe 25, telles qu'elles sont
fixées ci-dessus, est classé dans ce groupe, méme s’il a
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d’autres utilisations sur d’autres véhicules en dehors des
délimitations de ce groupe, sauf ihdication contraire portée
dans la structure de la CFA (comme dans la classe 2510).

2510 Composants de la structure de la cabine,
de la carrosserie et du chassis des véhicules
Remarque: Cette classe exclut les composants de trac-
teurs, véhicules de chantiers, camions, tracteurs ou
remorques d’entrepots.
Inclut: Ressorts a lames pour véhicules.
Exclut: Quincailierie pour véhicules — Garnitures
spéciales pour véhicuiles.

2520 Composants des transmissions de puissance
des véhicules
Inclut: Ensembles de transmissions et transferts —
Embrayages montés — Joints universels — Arbres
de transmission — Convertisseurs de couple — Dis-
positifs de prise de force motrice.

2530 Composants de freins, directions, essieux, roues
et chenilles de véhicules

Inclut: Freins de tourelle — Freins d’embrayage
pour tourelle de char.

2540 Accessoires et garnitures de véhicules
Inclut: Housses de siéges — Essuie-glaces — Pare-

chocs — Rétroviseurs intérieurs et extérieurs —
Chauffage de véhicules — Amortisseurs — Garnitu-
res.

Exclut: Indicateurs de vitesse.

2590 Composants divers de véhicules

Inclut: Equipements annexes de chars, d'automo-
teurs de combat et de tracteurs rapides — Armatu-
res en forme de A et treuils spécifiqguement congus
pour étre montés sur camions — Grues et fléches de
grues pour véhicules de dépannage.

GROUPE 26
Pneumatiques et chambres a air

2610 Pneumatiques et chambres a air,
sauf pour aéronefs

Exclut: Pneumatiques et chambres a air d’aéronefs.
2620 Pneumatiques et chambres a air d’aéronefs

2630 Bandages pleins et bandages creux

Inclut: Bandes de roulement en caoutchouc pour
véhicules chenillés.

2640 Produits de rechapage et de réparation

des pneumatiques et chambres a air

Inclut: Gommes pour bandes de roulement — Pié-
ces a froid — Toiles — Piéces a vulcaniser —
Bourrure — Gommes a vulcanisation rapide —
Trousses de réparation pour pneumatiques et cham-
bres a air — Bandes de roulement préparées —
Valves — Clapets de valves.

Exclut: Equipements et machines & vulcaniser.
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2895

GROUPE 28
Moteurs, turbines et composants

Moteurs alternatifs a explosion, sauf d’aéronefs
— et composants

Inclut: Moteurs alternatifs & gaz — Tous les moteurs
alternatifs a explosion excepté les moteurs de pro-
pulsion d'aéronefs.

Exclut: Accessoires pour moteurs.

Moteurs alternatifs a explosion, d’aéronefs

— et composants

Inclut: Uniquement les moteurs de propulsion d'aé-
ronefs.

Exclut: Accessoires pour moteurs.

Moteurs diesels et composants

Inclut: Moteurs diesels et semi-diesels automobiles,
industriels, marins, de locomotive et de tout autre
type.

Exclut: Accessoires pour moteurs.

Machines a vapeur a mouvement alternatif
— et composants

Turbines a vapeur et composants
Inclut: Turbines a vapeur de mercure.

Turbines hydrauliques et roues hydrauliques
— et composants

Turbines a gaz et moteurs a réaction, sauf
d’aéronefs — et composants

Inclut: Toutes les turbines a gaz et les moteurs a
réaction, excepté ceux d'aéronefs et de missiles —
Groupes moteurs auxiliaires a turbines a gaz aéro-
transportables ou utilisés au sol pour le démarrage
des moteurs d'aéronefs.

Exclut: Accessoires pour moteurs.

Turbines a gaz et moteurs a réaction d’aéronefs
— et composants

Inclut; Réservoirs a huile du systéme hydraulique —
Turboréacteurs et turbopropulseurs d’aéronefs et de
missiles.

Exclut: Accessoires pour moteurs.

Moteurs de roquettes et composants

Inclut: Propulseurs de roquettes, a liquide, y compris
les éléments a liquide JATO utilisés dans les aéro-
nefs, les roquettes et les missiles — Propergols
liquides en conteneurs consommables et congus
pour étre incorporés, en tant que parties intégrantes,
dans des systemes de propulsion de missiles.
.Exclut: Moteurs-fusées (a propergol solide) — Pro-
pergols liguides, en conteneurs réutilisables, en qua-
lit¢ et quantité spécifiques prédéterminées — Pé-
tards et cartouches de propergol solide, destinés ou
non & étre introduits dans les systemes a propergo!
liquide.

Moteurs rotatifs a essence et composants

Moteurs divers et composants
Inclut: Eoliennes et moteurs a air comprimé.



GROUPE 29
Accessoires de moteurs

Remarque: A moins d’étre expressément exclus, les accessoires
de moteur pour tous les véhicules, tels que aéronefs, véhicu-
les roulants, navires, tracteurs et véhicules de chantiers, aussi
bien que les accessoires pour les moteurs fixes, sont classés
dans ce groupe.

2910

2915

2920

2925

2930

2935

Composants du systéme d’alimentation
en carburants des moteurs, sauf pour aéronefs

Inclut: Carburateurs — Pompes a carburants —
Conduites préfabriquées pour carburants — Filtres &
carburants pour moteurs — Réservoirs a carburants
— Composants pour tous moteurs excepté moteurs
de propulsion d'aéronefs et de missiles.

Composants du systeme d’alimentation
en carburants des moteurs d’aéronefs

Inclut: Carburateurs — Pompes a carburants —
Filtres a carburants pour moteurs — Commandes de
carburant pour turboréacteurs — Systémes d’amor-
cage des carburants — Commandes et soupapes
d’injection d'eau — Soupapes et filtres a carburant
—— Régulateurs de débit de carburant — Systémes
de réduction de fumée — Composants de moteurs,
de propulsion d’aéronefs ou de missiles seulement.
Exclut: Réservoirs a carburant pour aéronefs —
Composants de moteurs auxiliaires d'aéronefs —
Composant de systémes de ravitaillement en vol.

Composants du systéme électrique des moteurs,
sauf pour aéronefs

Inclut: Dynamos — Magnétos — Bougies d'allu-
mage — Bobines d’'allumage — Distributeurs d’allu-
mage — Régulateurs de tension — Faisceaux de fils
d’allumage — Démarreurs électriques.

Exclut: Systémes d’éclairage des véhicules et géné-
rateurs d'aéronefs.

Composants du systéeme électrique

des moteurs d’aéronefs

Inclut: Magnétos — Bougies d’allumage — Bobines
d'allumage — Distributeurs d’allumage — Régula-
teurs de tension — Faisceaux de fils d’allumage —
Démarreurs électrigues — Génératrices et alterna-
teurs auxiliaires pour moteurs.

Exclut: Installation d’éclairage d’aéronefs et généra-
teurs auxiliaires d'aéronefs.

Composants du systéeme de refroidissement
des moteurs, sauf pour aéronefs

Inclut: Ventilateurs de refroidissement — Radiateurs
— Pompes a eau — Ensembles préfabriqués de
tuyauterie a eau — Filtres de refroidisseurs de mo-
teur — Composants pour tous moteurs sauf pour
moteurs d'aéronefs ou de missiles.

Composants du systéeme de refroidissement
des moteurs d’aéronefs

Inclut: Radiateurs — Pompes pour systéme de re-
froidissement — Assemblages préfabriqués de tuyau-
terie & eau — Systémes de refroidissement d’huile,
robinets, soupapes et clapets de controle — Régula-

2940

2945

2950

2990

2995

teurs de température d’huile — Composants pour
moteurs de propulsion pour aéronefs et missiles
seulement.

Exclut: Composants de moteurs auxiliaires d'aéro-
nefs.

Filtres a air et a huile des moteurs,

tamis et nettoyeurs, sauf pour aéronefs

Inclut: Composants pour tous moteurs sauf pour
moteurs de propulsion d’aéronefs et de missiles.
Exclut: Filtres a air et a huile, tamis et nettoyeurs qui
ne sont pas spécialement congus pour des moteurs.

Filtres a air et a huile des moteurs,

tamis et nettoyeurs pour aéronefs

Inclut: Uniguement les composants de moteurs de
propulsion d’aéronefs ou de missiles.

Exclut: Filtres a air et a huile, tamis et nettoyeurs qui
ne sont pas spécialement congus pour des moteurs
— Composants de moteurs auxiliaires d’aéronefs.

Turbocompresseurs

Inclut: Régulateurs de turbocompresseurs — turbo-
compresseurs de moteurs terrestres et de moteurs
d'aéronefs.

Exclut: Surcompresseurs intégrés au moteur.

Accessoires divers de moteurs,

sauf pour aéronefs

Inclut: Montures de suspension « dynafocales » de
moteur — Surcompresseurs actionnés par le moteur
(sans faire partie intégrante du moteur) — Manivel-
les de démarreur — Cables de lancement de moteur
— Silencieux d'échappement — Démarreurs a iner-
tie & main — Reéchauffeurs a conduite d'air — Régu-
lateurs de moteur — Silencieux d’admission — Dé-
marreur du type a combustion — Accessoires divers
pour tous moteurs autres que moteurs de propulsion
d'aéronefs et de missiles.

Exclut: Démarreurs électriques.

Accessoires divers de moteurs d’aéronefs

Inclut: Montures de suspension « dynafocales » de
moteur — Montures de capotage des moteurs —
Cadrans de contrble des moteurs — Démarreurs
pneumatiques — Commandes « pousser-tirer » —
Régulateurs, soupapes, clapets, pompes de circuits
hydrauliques et de circuits d’huile, d’air et de ré-
chauffage (antigivrage), spécialement congus pour
turboréacteurs — Démarreurs du type a combustion
— Accessoires divers pour moteurs de propuision
d'aéronefs et de missiles seulement.

Exclut: Systémes d’échappement — Pompes a huile
de turboréacteurs faisant partie intégrante du moteur
— Réservoirs hydrauliques et réservoirs d’huile de
turboréacteurs — Démarreurs électriques — Acces-
soires pour moteurs auxiliaires d’aéronefs — Hous-
ses de moteurs d’aéronefs.
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3020

3030

3040

GROUPE 30

Equipements mécaniques
de transmission de puissance

Convertisseurs de couples et changements
de vitesse

Remarque: Les articles spécifiquement congus pour
une utilisatiori déterminée sur ou avec des types de
matériels particulier sont exclus de cette classe et
doivent étre rangés dans les mémes classes que leurs
ensembles classifiables immédiatement supérieurs.
Les index et la structure de la CFA indiquent les arti-
cles qui ne doivent étre rangés que dans une seule et
unique classe.

Inclut: Accouplements par fluide — Embrayages et
accouplements non congus pour véhicules — Elé-
ments de mécanismes de transmission & angle droit
horizontal.

Exclut: Convertisseurs de couple pour véhicules —
Composants de transmission de puissance pour vé-
hicules — Eléments de mécanismes de transmission
de mouvements rotatifs pour aéronefs.

Engrenages, poulies, pignons et chaines
de transmission

Remarque: Les articles spécifiquement congus pour
des types de matériel déterminés sont rangés dans
cette classe. Les index et la structure de la CFA don-
nent la classe des articles tels que « Poulies de chas-
sis de fenétre » (classe 5340). Les chaines de transmis-
sion incluses dans cette classe 3020 peuvent étre « au
poids ou au métrage », de dimensions ou « sans fin »,

Inclut: Chaines de transmission de puissance —
Trains d’engrenages adaptés.

Exclut: Engrenages démultiplicateurs.

Courroies de transmissions, courroies
de commande, courroies de ventilateurs
et accessoires

Remarque: Cette classe comprend les courroies de
transmissions, courroies de commande et courroies de
ventilateurs qu’elles soient spécialement congues pour
un emploi déterminé ou qu’elles aient des applications
multiples. Les articles de cette classe peuvent étre au
poids ou au métrage, de dimensions déterminées ou
« sans fin »,

Equipements divers de transmission
de puissance

Remarque: Les articles spécifiquement congus pour
une utilisation déterminée sur ou avec des types de
matériel particulier sont exclus de cette classe et doi-
vent étre rangés dans les mémes classes que leurs
ensembles classifiables immédiatement supérieurs.
Les index et la structure de la CFA indiquent les arti-
cles qui ne doivent étre rangés que dans une seule et
unique classe.

Inclut: Arbres de transmission et transmissions —
Colliers — Transmissions flexibles.

GROUPE 31

Roulements — Coussinets — Paliers

Remarque: Tous les roulements, coussinets, paliers, spéciale-
ment congus, spécialement lubrifiés ou spécialement choisis,
sont rangés dans les classes appropriées de ce groupe, a
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moins d’en étre expressément exclus tels les coussinets a
rubis (classe 6695 de la CFA).

3110

3120

3130

Paliers antifriction, nus

Inclut: Roulements a billes — Roulements a rou-
leaux — Billes — Chemins de roulement.

Exclut: Paliers lisses — Coussinets & rubis.

Paliers lisses nus

Inclut: Paliers a douilles — Paliers en deux piéces
— Paliers a rondelles.

Exclut: Paliers antifriction.

Roulements et paliers équipés
Inclut: Paliers supports — Paliers a cartouche —
Paliers a collerette — Coussinets & rattrapage —
Paliers & chaise pendante — Paliers & boitier plat —
Crapaudine (ou paliers de pieds).

GROUPE 32

Machines et équipements pour le travail

3210

3220

3230

du bois

Equipements de scieries et d’ateliers
de rabotage

Machines pour le travail du bois

Inclut ; Mortaiseuses — Machines a faire des tenons
— Dérouleuses de bois de placage.

Exclut: Machines portatives a moteur — Machines
portatives actionnées par transmission flexible.

Outils et accessoires pour machines
a travailler le bois

Inclut: Lames de scies circulaires et de scies a
rubans — Outils de fraiseuses — Outils de rabo-
teuses — Couteaux de machines & trancher.

Exclut: Outils de tour & main.

GROUPE 34

Machines et équipements pour le travail

3405

3408

des métaux

Scies et machines a limer

Inclut: Machines a trongonner — Machines & dres-
ser les lames de scie — Machines a avoyer.

Machines a fonctions multiples et machines
spéciales a transfert et a indexage automatique

Remarque: Ces 2 types de machines répondent aux
définitions ci-aprés:

a. Une « machine a fonctions muitipies » est une machine-
outil & commande numérique a usages multiples comme ie
fraisage, le pergage, le taraudage, l'alésage. Cette machine-
outil a un dispositif incorporé de stockage doutils et
de positionnement des différentes faces de la piéce a tra-
vailler. Elle doit comprendre des dispositifs pour changer
automatiquement les différents outils de coupe entre les
operations successives. Sont exclues de cette classe les
machines-outils a commande numérique a usages multi-
ples, comme les machines a aléser-percer-fraiser, qui né-
cessitent l'utilisation d’'accessoires pour le stockage des
outils et/ou pour positionner les différentes faces de la
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piece a travailler. Ces types d’équipement sont rangés
dans d'autres classes appropriées du groupe 34.

b. « Une Machine spéciale a transfert » est une machine-
outil spéciale du type fixe consistant en des unités d'usina-
ge autonomes montées individuellement et de dispositifs
pour indexer la piéce usinée a chaque positionnement
suivant une séguence prédéterminée. La ou les unités
d'usinage peuvent étre démontées en fonction des configu-
rations de la piéce usinée. La machine est capable de
réaliser sur la piéce usinée des opérations simples ou
multiples, simultanément ou successivement.

Machines a polir électriques et a ultrasons

Inclut: Machines a décharges électriques — Machi-
nes agissant par électrolyse.

Aléseuses
Machines a mandriner

Machines a percer et a tarauder
Inclut: Perceuses — Taraudeuses a forets multiples.

Exclut: Machines spéciales a transfert et a indexage
automatique.

Machines a tailler et a finir les engrenages

Machines a meuler — Aff(iteuses — Rectifieuses
Exclut: Machines agissant par électrolyse.

Tours
Inclut: Tours a décolleter.

Exclut: Tours a grande vitesse — Tours a repousser
— Tours a étuis de cartouches et & obus.

Fraiseuses

Raboteuses et étaux-limeurs

Inclut: Machines combinées: raboteuses — étaux-
limeurs.

Exclut: Machines a tailler les engrenages — Machi-
nes a fraiser, genre raboteuses.

Machines-outils diverses

Inclut: Machines a rayer les canons — Tours a
grande vitesse.

Laminoirs et machines a étirer

Equipements pour le traitement thermique
et non thermique des métaux

Inclut: Equipements pour le durcissement, le recuit,
la trempe, la normalisation, la cyanuration et la car-
buration des métaux — Fours pour soudage de
tubes de chaudiéres — Systémes non thermiques
pour I'élimination des contraintes résiduelles.

Equipements pour le traitement de surface

des métaux

Inclut: Equipements pour galvaniser, étamer, huiler,
décaper les métaux. Equipement de galvanoplastie
et de traitement par la méthode anodique.

Equipements de soudage a l'arc électrique
Inclut: Postes de soudage sous atmosphére gazeuse
inerte — Machines pour métallisation & l'arc —
Machines & souder a l'arc, automatiques et semi-
automatiques.

3432
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3445
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Exclut: Fournitures pour soudage et équipements
connexe tels que: machines a récupérer ou a distri-
buer le décapant, équipements pour le pointage et le
soudage des tdles.

Equipements de soudage
par résistance électrique

Inclut: Machines a braser par résistance électrique
— Fers & braser pour scie a ruban — Machines a
souder par résistance électrique & accumulation.

Exclut: Machines a braser et a souder par induction
électrigue.

Equipements de soudage au gaz, de coupage
a chaud et de métallisation

Inclut : Pistolets métalliseurs — Machines a couper a
larc — Chalumeaux soudeurs et embouts — Machi-
nes a braser au gaz — Chalumeaux coupeurs —
Métalliseurs sous vide — Meétalliseurs par étince-
lage. .
Exclut: Fourniture pour soudage — Désintégrateurs.

Manipulateurs et positionneurs de soudage
Inclut: Tables de soudage.

Equipements divers de soudage

Inclut: Equipement de soudage & chaud — Machi-
nes a récupérer ou a distribuer le décapant —
Convertisseurs d’arc — Equipements pour le pointa-
ge et le soudage des tdles.

Fournitures et accessoires divers
pour soudage et brasage

Inclut: Fers a souder — Electrodes et baguettes de
soudure — Fondants & braser — Fondants a souder
— Soudure.

Machines a cintrer et a former
Exclut: Machines a tréfiler et a faire les feuillards.

Presses & moteur, hydrauliques et pneumatiques

Inclut: Presses a comprimer les poudres métalli-
ques.

Presses a moteur, mécaniques

Inclut: Presses a comprimer les poudres meétalli-
ques.

Presses a main

Inclut: Presses a mandrin — Presses a redresser, a
forcer et a assembler.

Machines a poingonner et a cisailler.

Machines a forger et marteaux-pilons
Exclut: Presses a forger.

Machines a tréfiler et a faire les feuillards
Exclut: Laminoirs.

Machines a river
Exclut: Riveuses a main, a moteur.

Machines complémentaires diverses a former
et couper les métaux

Inclut: Tours a repousser.
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Machines-outils portatives

Inclut: Meules portatives a tronconner — Perceuses
portatives — Mortaiseuses et étaux-limeurs portatifs.

Exclut: Machines-outils de type fixe montées sur des
dispositifs mobiles tels que supports a roues ou a
pieds. :

Outils de coupe pour machines-outils

Inclut: Broches — Limes — Fraises — Alésoirs —
Scies.

Exclut: Outils a découper avec chalumeaux.

Outils a couper et former pour machines
complémentaires a travailler les métaux.

Accessoires de machines-outils

Exclut: Meules et cénes abrasifs et autres dispo-
sitifs abrasifs utilisables seulement sur outils a main,
a moteur.

Accessoires de machines compiémentaires
a travailler les métaux

Exclut: Eléments d'alimentation.

GROUPE 35

Equipements commercial et de service
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3520

3530

3540

3550

3590
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Equipements de blanchisserie et de

nettoyage a sec

Inclut: Machines a laver — Essoreuses — Essoreu-
ses & rouleaux — Séchoirs -— Calandres — Presses
— Machines 'a amidonner — Equipement de mar-
guage — Unités mobiles de blanchisserie et de
nettoyage a sec.

Equipements de cordonnerie

Inclut: Machines a coudre de cordonnerie — Ateliers
mobiles de cordonnerie.

Machines a coudre industrielles et ateliers
mobiles de réparation d’effets.

Exclut. Machines a coudre de cordonnerie.

Machines a emballer et a empaqueter

Inclut: Machines a remplir — Machines a fermer les
récipients — Machines a étiqueter — Machines a
plomber (sceller) les paguets — Machines a fabri-
quer les boites, caisses et plateaux en carton —
Machines a sangler — Machine a agrafer sauf du
type bureau.

Exclut: Machines pour la fabrication du carton.

Machines automatiques a jetons ou

pieces de monnaie

Inclut: Systémes enregistreurs de prix — Parcomé-
tres — Tourniquets — Phonographes automatiques
a jetons ou pieces de monnaie.

Equipement commercial et de service divers
Inclut: Tables de manucure.

GROUPE 36

Machines pour industries spéciales

3605

3610

3611

3615

3620

3625

3630

3635

Machines et équipements pour I'alimentation
Inclut: Equipement industriel pour les produits ali-
mentaires.

Exclut: Equipement de cuisine ordinaire et cuisine
de bateau.

Equipement d’impression, de duplication

et de reliure

Inclut: Presses offset — Machines a composer (lino-
type, etc.) — Machines a photograver — Caractéres
d'imprimerie — Régles — Plombs — Lingots —
Mesures de lignes — Coins — Crochets de plateau
pour hectographes — Machines a polycopier a la
gélatine — Machines a polycopier & I'alcool — Ma-
chines a polycopier par stencil — Machines a poly-
copier offset — Machines pour la reproduction pho-
tographique de documents et de dessins
(photostats) — Machines ozalid — Mobilier d'atelier
d'imprimerie.

Exclut: Machines a microfiims.

Machines industrielles de marquage

Remarque: Les machines a graver le métal sont clas-
sées dans le groupe 34.

Exclut: Machines a marquer de blanchisserie —
Machines a imprimer les étiquettes — Estampeuses
de bureau — Machines a écrire et a marguer, type
bureau.

Machines des industries du papier

et des pates a papier

Inclut. Déchiqueteurs — Intégrateurs — Batteurs —
Equipement de blanchiment — Machines pour la
fabrication du carton.

Exclut: Machines pour ia fabrication des boites, cais-
ses et plateaux en carton.

Machines pour le travail du caoutchouc

et des matiéres plastiques

Inclut: Machines a plastifier — Presses — Machines
pour le travail du caoutchouc synthétique — Machi-
nes refouleuses — Machines a vulcaniser.

Exclut: Presses a laminer pour revétement protec-
teur — Equipement pour I'entretien et la réparation
des pneumatiques.

Machines des industries textiles

Inclut: Machines & égrener le coton — Métier a
tisser — Machines a revétir les boutons — Machines
pour la fabrication des cordes — Machines a dentel-
le.

Machines des industries de l'argile et du béton
Inclut: Machines a faire des briques.

Machines des industries du verre et du cristal

Inclut: Machines a fabriquer les matériels d’optique.
Exclut: Machines a meuler, percer, tailler et polir les
verres de lunettes — Machines spéciales pour la
fabrication des semi-conducteurs, des dispositifs a
circuit microélectronique et des plaques de circuits
imprimés.
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Machines a manufacturer les tabacs

Machines des industries du tannage
et du travail des cuirs

Machines a manufacturer les produits
chimiques et pharmaceutiques

Inclut: Broyeurs et concasseurs pour matieres chimi-
ques — Presses pour tablettes et comprimés phar-
maceutiques — Machines pour la fabrication des
explosifs chimigques.

Exclut: Broyeurs, concasseurs et pulvérisateurs pour
matériaux de construction — Machines pour la fabri-
cation des produits plastigues — Machines pour
'emballage et 'ensachage de produits pharmaceuti-
ques — Concasseurs et mélangeurs de laboratoire
et d'atelier.

Systemes geénérateurs et distributeurs de gaz,
fixes ou mobiles

Remarque: Cette classe couvre les systémes fixes ou
mobiles de distribution de gaz. Elle couvre également
les réservoirs de stockage de gaz liquéfiés, montés sur
une base commune avec I'équipement générateur de
gaz inclus dans cette classe ou solidaire de ce méme
équipement. Sont inclus aussi les réservoirs de stoc-
kage de gaz liquéfiés, montés sur remorque ou sur
plate-forme, utilisés pour conserver les produits ga-
zeux jusqu’au moment de leur utilisation. Sont exclus
de cette classe les réservoirs de stockage congus
comme partie intégrante des remorques utilisées pour
I'approvisionnement des missiles en propergol, les
installations d’alimentation et de vérification des ro-
quettes et les installations d’aéronefs, qui sont classés
comme il est indiqué dans les index et la structure de
la CFA.

Exclut: Equipement météorologique.

Machines industrielles a réduction

Remarque: Cette classe inclut les machines d'utilisa-
tion courante dans plusieurs industries de fabrication.
Exclut: Machines a broyer, pulvériser, cribler, mélan-
ger les produits chimiques, les matériaux pour fa
construction et pour I'exploitation des mines — Mé-
langeurs du type atelier de réparation et d'entretien.

Machines spéciales pour la fabrication

de semi-conducteurs de microcircuits

et de plaques de circuits imprimés

Remarque: Cette classe inclut, et se limite a I'équipe-
ment spécialement congu pour fabriquer les dispositifs
a4 semi-conducteurs (classe 5961), les microcircuits
(classe 5962) et les plaques de circuits imprimés
(classe 5999). Cette classe exclut les articles pour
lesquels des classes plus appropriées sont indiquées
dans les-index et la structure de la CFA.

Inclut: Equipement pour la préparation du substrat
- Equipement pour le fagonnage des tracés de
circuit — Equipement pour effectuer les inter-
connexions, la répartition et incorporation des com-
posants dans le substrat.

Exclut: Machines d’assemblage servant au montage
des composants classiques (éléments discrets) sur
les plagues imprimées usinées.

Machines de fonderie, équipements

et approvisionnements connexes

Inclut: Machines & mouler les métaux — Tonneaux
a dessabler — Dextrine a fonderie — Péates a
noyaux.

3685

3690

3693
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3695

Exclut: Fours & creusets — Cubilots — Outils a main
de fonderie.

Machines spéciales pour la fabrication

des conteneurs métalliques

et équipements connexes

Remarque : Cette classe comprend uniquement les arti-
cles spécialement congus pour la fabrication des
conteneurs métalliques. Les machines a fermer,
congus pour sceller le dessus des conteneurs aprés
remplissage, sont rangées dans la classe 3540.
Inclut: Machines a fabriquer les flts métalliques et
les nourrices — Machines spécialement congues
pour les essais d’étanchéité — Machines a fabriquer
les bidons.

Machines spéciales pour artillerie et munitions et
équipement connexe

Inclut: Machines spéciales pour le chargement des
munitions et des explosifs (assembiage et rem-
plissage) — Machines a fabriquer les munitions pour
armes portatives, a fabriquer les obus d’artillerie et
les obus antiaériens.

Exclut: Equipement spécial pour ateliers d’entretien
et de réparation d’'armes et de munitions — Machi-
nes ordinaires ou non spécialisées qui ne sont pas
exclusivement congues pour la fabrication et I'as-
semblage des munitions et des équipements d'artil-
lerie.

Machines industrielles d’assemblage

Remarque: Cette classe inclut les équipements spécifi-
quement concus pour assembler des éléments préfa-
briqués qui n’ont pas besoin d’ajustage supplémentai-
re. Les équipements congus pour effectuer a la fois les
opérations d’assemblage ou d’ajustage et qui travail-
lent par enléevement de matériau sont rangés dans
d’autres classes. Sont également exclus les articles
pour lesquels existe une classification plus appropriée.
Inclut: Machines industrielles a visser — Machines
d’'assemblage de plaques de circuits.

Exclut: Machines spéciales pour artillerie et muni-
tions — Machines a emballer et & empaqueter —
Machines pour le travail des métaux — Outils a
main.

Station de travail de nettoyage a milieu ambiant
controlé et équipements connexes

Inclut: Enclos a feux laminaire et non-laminaire —
Dispositifs de contrdle de poussiéres — Souffleurs
d’air.

Machines diverses pour industries spéciales
Inclut: Machines pour la fabrication de distributeurs
de fils de télécommunication — Equipements spé-
ciaux pour 'exploitation des bois — Machines pour
le raffinage du pétrole — Machines pour la fabri-
cation des chaussures — Equipements d’imprégna-
tion de type industriel.

Exclut: Machines & meuler et a polir les lentilles
ophtalmiques — Equipements pour 'imprégnation
des tissus.
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GROUPE 37

Machines et équipements agricoles
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Equipements pour la préparation du sol

Inclut: Equipements pour planter — Equipements
pour cultiver.

Equipements pour moissonner

Inclut: Batteuses — Ecosseuses — Faucheuses —
Machines & défricher et a trier.

Equipements de laiterie, de basse-cour
et pour I'élevage du bétail

Equipements pour combattre les fléaux,
les épidémies, les gelées

instruments et outils de jardinage

Inclut: Motoculteurs — Tondeuses a gazon, avec ou
sans moteur — Cisailles a haies — Semeuse de
gazon — Epandeurs d’engrais — Rateaux de jar-
dins, fourches, houes et autres outils de jardinage.

Véhicules a traction animale et remorques
de ferme

Inclut: Chars a bancs — Chariots — Fourgons —
Traineaux.

Sellerie, harnachements, fouets et autres
équipements se rapportant aux animaux

Inclut: Harnais a chiens — Guides

GROUPE 38

Equipements pour construction, mines,
terrassement et entretien des routes

3805

3810

3815

18

Equipements de terrassement

Inclut: Décapeuses (« Scrapers ») — Trancheuses
~— Chargeuses — Niveleuses — Remorques et ca-
mions de construction spéciale pour le déplacement
de la terre et des pierres. — Sections spéciales
individuelles, poste de travail et source d'énergie
avec possibilité de branchement/débranchement ra-
pide. La section source d’énergie est congue pour
étre accouplée avec une section poste de travail
pour former un ensemble fonctionnel d’équipement
de construction.

Exclut: Tracteurs ordinaires avec ou sans accessoi-
res auxiliaires — Remorques, excepté celles de
constructions spéciales — Camions-bennes — Pel-
les-grues.

Grues et pelles-grues

Inclut: Grues et pelles-grues transformables, chenil-
lees ou a roues — Grues mobiles, non transformables.

Exclut: Barges porte-grues — Accessoires de grues
et de pelles grues.

Accessoires de grues et de pelles-grues

Inclut: Pelles — Guide-cables — Godets — Boulets
de démolition — Fleches — Aimants de levage.

3820

3825

3830

3835

3895

Equipements de minage, de forage, de sondage
et matériels connexes

Inclut: Equipements d’extraction et de broyage —
Equipements_de classification et de séparation des
minerais — Equipements de pulvérisation et de cri-
blage — Equipements de forage rotatifs et a céables
— Equipements de forage de puits — Outils de
repéchage — Brise-béton.

Exclut: Eléments d’assemblage pour installation sur
tracteurs ou camions.

Equipements pour nettoyer et dégager les routes

Inclut: Balayeuses automotrices — Chasse-neige
automoteurs — Arroseuses de rues automotrices —
Marqueuses de route.

Exclut: Tracteurs ordinaires équipés pour nettoyer et
dégager les routes — Equipements pour le sciage
du bois.

Equipements annexes pour camions et tracteurs
Inclut: Equipements destinés a étre installés sur
camions et tracteurs, tels que boutoirs a lame, tarié-
res, lames, chasse-neige, balayeuses, aimants rou-
tiers, distributeurs d’eau, grues — Treuils a monter
sur camions ou tracteurs.

Exclut: Dispositifs de prise de force motrice — Equi-
pements pour chars automoteurs de combat et trac-
teurs rapides — Armatures en forme de A et treuils
spécifiquement congus pour étre montés sur ca-
mions — Grues et fleches de grues pour véhicules
de dépannage — Sections spéciales individuelles,
poste de travail et source d'énergie avec possibilité
de branchement/débranchement rapide.

Equipement pour la production et la distribution
du pétrole

Inclut . Tétes de forage — Machines d'épuisement —
Equipements de distribution de gaz.

Exclut: Equipements de forage rotatifs et a cables —
Réservoirs de stockage en vrac du pétrole.

Equipements divers pour travaux
de construction

Inclut: Elévateurs d’asphalte — Chauffeurs d’asphal-
te — Chaudrons & asphalte — Transporteurs d’as-
phalte — Centrales de dosage — Equipement pour
stabiliser et tasser — Bétonniéres (de tous types) —
Vibrateurs a béton — Paveurs a bitume et a béton
— Distributeurs d’asphalte — Rouleaux a pieds de
mouton — Défonceuses tractées — Défonceuses
portées — Sonnettes — Chauffeurs de bitume —
Equipement pour la pose, la ligature, la torsion, le
bobinage et le dévidage des cables.

Exclut: Equipements de terrassement — Accessoi-
res de sonettes et moutons pour grues et pelles-
grues — Sections spéciales individuelles, poste de
travail et source d'énergie avec possibilité de bran-
chement/débranchement rapide.

GROUPE 39

Equipements de levage et de manutention

Remarque: Sont exclus de ce groupe les équipements de
manutention des missiles et de 'armement nucléaire ainsi que
les camions et remorques spéciaux d’aérodromes.
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Inclut: Systémes a tubes pneumatiques — Trans-
porteurs mobiles, fixes, & moteur et sans moteur —
Distributeurs pour transporteurs.

Exclut: Elévateurs d'asphalte.

Distributeurs-doseurs de matériaux

Remarque: L’équipement de manutention inclus dans
cette classe est limité aux distributeurs de matiéres,
produits ou objets qui permettent de commander la
cadence de distribution de matériaux en vrac, de pa-
quets ou d’objets divers. Les articles inclus dans cette
classe sont synchronisés avec les machines asso-
ciées, distribuant des quantités prédéterminées de pro-
duits aux machines de traitement ou de mélange a
partir des réservoirs de stockage ou des trémies. Ces
articles sont interchangeables entre machines. Sont
exclus de cette classe les distributeurs pour trans-
porteur (c’est-a-dire, éléments articulés, tapis roulants,
chaines, plateaux, godets, etc.) qui sont, selon le cas,
dans la classe 3910 ou dans la classe 3895.

Inclut: Distributeurs-doseurs de matériaux secs —
Distributeurs-doseurs de pieces.

Exclut: Alimentateurs d’agrégats et de fines — Dis-
tributeurs pour transporteurs — Distributeurs-
doseurs de produits chimiques pour la purification
des eaux.

Equipements pour la manutention a bras

des matériels

Inclut: Chariots transporteurs — Charrettes et voitu-
res & bras — Brouettes — Chariots & bras — Re-
morques pour la manutention des matériels.
Exclut: Appareils transporteurs.

Camions et tracteurs automoteurs, d’entrepbts
Inclut: Tracteurs industriels de magasins — Chariots
élévateurs a fourches — Tracteurs a plate-forme —
Tracteurs a enjambement — Composants structu-
raux de cabines, carrosseries et chassis — Ressorts
de suspension.

Exclut: Grues

Poulies, palans, mécanismes de manoeuvres
et élingues

Exclut: Chaines de charge — Agencements de cé-
bles métalliques et de chaines — Cables métalliques
— Monte-charge — Gréement des bateaux.

Treuils, monte-charge, grues et tours de forage
Inclut: Guindeaux — Cabestans — Tambours (a
I'extrémité d’'un treuil) — Treuils d’applique — Grues
d’entrepdts — Grues de quais, fixes ou mobiles —
Ponts roulants.

Exclut: Pelles-grues — Engins de dépannages sur
voies ferrées — Barges porte-grues — Treuils fixes
sur camions ou tracteurs — Grues automotrices sur
rails.

Ascenseurs et élévateurs

Exclut: Ascenseurs automoteurs — Elévateurs d’as-
phalte et d'agrégats.

Equipements divers pour la manutention
des matériels

Inclut: Patins — Palettes.

Exclut: Patins pour le transport de moteurs d'aéro-
nefs.

GROUPE 40

Cordes, cables, chaines et agencements

4010

4020

4030

Chaines et cables métalliques

Remarques: Les chaines et cables métalliques avec
extrémités ou attaches ne sont rangés dans cette
classe que s’ils ont des usages multiples (relevant de
deux ou plusieurs classes) ou s'ils sont d’un usage
général ou d’un usage particulier ne déterminant pas
de classification appropriée (par exemple s’ils ratta-
chent deux articles différents sans étre reliés plutét a
'un qu’a l'autre). Sont exclus de cette classe les arti-
cles pour lesquels il existe une classification appro-
priée. Les index et la structure de la CFA indiquent les
articles qui ne doivent étre rangés que dans une seule
et unique classe.

Inclut: Chaines métalliques — Chaines de levage —
Chaines et cables métalliques avec extrémités et/ou
attaches, non classifiables ailleurs.

Exclut: Chaines de transmission de puissance.

Cables de fibres, cordages et ficelles
Remarque: Les cordes avec extrémités ou attaches ne
sont rangées dans cette classe que si elles ont des
usages multiples (relevant de deux ou plusieurs clas-
ses) ou si elles sont d’un usage général ou d’un usage
particulier ne déterminant pas de classification appro-
priée. Sont exclus de cette classe les articles pour
lesquels il existe une classification appropriée.
Inclut: Drisses — Amarres — Enfléchures — Cébles
de remorque — Haussiéres — Rides — Cordes
textiles — Céables textiles — Cordes en nylon —
Cordes avec exirémités et/ou attaches non classi-
fiables ailleurs.

Agencements pour cordes, cables et chaines

GROUPE 41
Equipements de réfrigération,

de conditionnement et de circulation d’air

4110

Equipements de réfrigération

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
équipements complets de réfrigération fonctionnant a
partir d’'un appareil ou d’un systeme frigorifique in-
corporé ou non. Sont aussi inclus dans cette classe les
installations, appareils et systémes frigorifiques auto-
nomes comprenant un compresseur entrainé par un
moteur, un condenseur, un évaporateur et tous les
autres composants nécessaires pour réfrigérer un es-
pace clos. Les accessoires inertes tels que bacs a
glace, rayonnages et panneaux sont également inclus
dans cette classe. En sont exclus les composants
actifs, ensembles, piéces, équipements annexes ou
accessoires de fonctionnement utilisés dans ou sur
des équipements, installations, systémes frigorifiques
complets ou autonomes ; ils sont rangés dans la classe
4130 ou sinon comme il est spécifié dans les index et
la structure de la CFA.

Inclut; Vitrines et étalages réfrigérés pour épicerie —
Conservateurs de créme glacée — Fontaines (sauf
types portatifs ou fixes rangés dans la classe pour
usager 4510) — Réfrigérateurs pour usages profes-
sionnels spécialisés et scientifiques — Refroidis-
seurs de rivets — Réfrigérateurs photographiques —
Chambres froides mortuaires — Réfrigérateurs me-
nagers et commerciaux — et autres types d’équipe-
ments frigorifiques utilisés par les services de sub-
sistances.
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4130

4140
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Exclut: Vitrines et étalages réfrigérés pour cafétéria
— Fontaines a sodas — Distributeurs de lait, de
soda et/ou de creme glacée — Comptoirs pour
aliments froids — Siphons (eau de Seltz) — Equipe-
ments combinés pour servir des aliments chauds et
froids — Equipements réfrigérants utilisés pour pré-
senter et pour servir les aliments (voir pour ces
articles la classe 7310). Sont aussi exclus de cette
classe les composants actifs d’équipements de réfri-
gération (voir classe 4130).

Equipements de conditionnement d’air
Remarque: Cette classe comprend uniquement les
systémes, installations et équipements complets de
conditionnement d’air. Sont aussi inclus dans cette
classe les accessoires inertes spécialement congus
tels que panneaux de fenétre utilisés pour faciliter le
montage d’installations de conditionnement d’air du
type pour fenétre. Sont exclus de cette classe les
composants actifs, ensembles, piéces, équipements,
annexes ou accessoires utilisés dans ou sur des équi-
pements de conditionnement d’air; ils sont rangés
dans la classe 4130 ou sinon comme il est spécifié
dans les index et la structure de la CFA.

Inclut . Instaliations de conditionnement d'air du type
pour magasin — Installations de conditionnement
d’air du type pour fenétre et du type pour intérieur —
Installations et systémes de conditionnement d’air du
type marine et du type pour véhicules de transport.

Exclut: Composants actifs d’équipements de con-
ditionnement d'air (voir classe 4130 ou les prescrip-
tions figurant ailleurs dans les index et la structure
de la CFA).

Composants d’équipements pour la réfrigération
et le conditionnement d’air

Inclut: Equipements & échangeur de chaleur — Fil-
tres de fluide frigorigéne — Compresseurs frigorifi-
ques — Eléments actifs pour les équipements, ins-
tallations et systémes frigorifiques et de
conditionnement d'air rangés dans les classes 4110
et 4120.

Exclut: Installations frigorifiques et de conditionne-
ment d'air (voir classe 4110 et 4120) — Eléments
frigorifiques groupés et constituant un ensemble
fonctionnel comprenant un compresseur, un conden-
seur, un évaporateur, etc. et spécialement congus et
montés pour certaines applications telles que pour
chambre froide. Les éléments de I'ensemble doivent
étre rangés dans cette classe 4130 ou conformé-
ment aux prescriptions figurant ailleurs dans les in-
dex et la structure de la CFA. L’ensemble complet
est rangé dans la classe 4110.

Equipements de ventilation, de circulation d’air
et de souffleries

Remarque: Les roues de ventilateurs et les ventila-
teurs spécifiquement congus pour étre utilisés avec
des types spéciaux d’équipements déterminés doivent
étre rangés dans les mémes classes que leurs ensem-
bles immédiatement supérieurs ou dans les classes
appropriées de composants ou d’accessoires (comme
dans les groupes 25 ou 29 ou dans la classe 1680),
conformément aux prescriptions figurant ailleurs dans
les index et la structure de la CFA.

Inclut: Ventilateurs muraux — Ventilateurs & socle
— Ventilateurs de ménage, ventilateurs pour hottes
d'aspiration et dispositifs de tirage par aspiration
forcée et équipements nécessaires & leur installation
— Ventilateurs a poser sur le sol — Equipements de

ventilation, de circulation d’'air et de souffleries, in-
dustriels ou non, quelles que soient leur utilisation ou
leur fonction.

Exclut: Appareils combinés: radiateurs soufflants
(voir classe 4520).

GROUPE 42

Equipements de lutte contre I'incendie,

4210

4220

4230

4240

de protection et de sauvetage

Equipements de lutte contre I'incendie

Inclut: Extincteurs d’incendie — Haches d’incendie
— Rateaux d'incendie — Battes & feu — Camions
d'incendie — Tuyaux d’incendie — Lances — Agen-
cements pour tuyaux d'incendie ayant un ou plu-
sieurs raccords — Dévidoirs a tuyaux d’incendie —
Remorques de lutte contre lincendie — Bouches
d'incendie — Tétes d'arrosage.

Exclut: Barres de sauvetage.

Equipements marins de plongée et de sauvetage
Inclut: Appareils de sauvetage et de plongée, y
compris les vétements pressurisés pour scaphan-
driers — Filets de sauvetage, flottants — Gilets de
sauvetage gonflables — Radeaux de sauvetage.

Exclut: Canots de sauvetage.

Equipements d’imprégnation
et de décontamination

Remarque: Exclut les équipements de type industriel
pour l'imprégnation des piéces de fonderie et des
composants électriques, pour le traitement du cuir et
des textiles et pour d’autres opérations industrielles
similaires.

Equipements de protection et de sauvetage

Inclut. Echelles de sauvetage mobiles — Filets de
sauvetage, non flottants.

Exclut: Vétements de scaphandriers — Echelles de
sauvetage fixes.

GROUPE 43
Pompes et compresseurs

Remarque: Ce groupe exclut les pompes et compresseurs
congus pour étre utilisés sur des équipements de types parti-
culiers tels les pompes a carburants de moteurs, pompes
d’hélices a pas variable, pompes de commande d’'élévateur a
fourche, compresseurs de commande de tourelles de canon et
compresseurs des systémes de freinage des véhicules. Les
index et la structure de la CFA indiquent les articles qui ne
doivent étre rangés que dans une seule et unique classe.

4310

4320

Compresseurs et pompes a vide
Inclut: Compresseurs montés sur camions et remor-
ques.

Exclut: Compresseurs de réfrigération.

Pompes a moteur et pompes a main
Exclut: Pompes de laboratoire, a jet.



4330

Centrifugeurs, séparateurs et filtres a pression
et a dépression

Exclut: Centrifugeurs de laboratoire — Filtres de
purification des eaux.

GROUPE 44

Equipements d’installation a vapeur,
de séchage et de fours, et réacteurs

4410

4420

4430

4440

4460

4470

nucléaires

Chaudiéres industrielles

Inclut: Chaudiéres a vapeur, de plus de 50 livres de
pression de vapeur d’eau — Chaudiéres marines —
Collecteurs de chaudiéres — Chauffe-eau a basse
pression (d'une capacité de récupération de plus de
100 gallons).

Echangeurs de chaleur et condensateurs
de vapeur.

Foyers industriels, fours a céramique,
étuves, fours

Inclut: Fours a creuset — Cubilots.

Exclut: Fours de l'industrie alimentaire — Fours de
traitement thermique des métaux — Fours et étuves
de laboratoire.

Dessécheurs, déshydrateurs et anhydrateurs
Inclut: Evaporateurs.

Equipements de purification d’air

Inclut: Précipitateurs électroniques — Equipements
collecteurs de poussieres.

Exclut: Equipements de ventilation et de soufflerie
(voir classe 4140) — Equipements de conditionne-
ment d’air (voir classe 4120).

Réacteurs nucléaires

Remarque: Cette classe inclut tous les types de réac-
teurs nucléaires et les articles spécifiquement congus
pour étre utilisés dans les réacteurs nucléaires, leurs
systémes primaires de refroidissement, leurs systémes
auxiliaires a fluide, leurs systémes d’installation pro-
pres a la propulsion, leurs équipements de manuten-
tion et de servitudes, leurs systémes électriques et de
commande ainsi que les articles s’y rapportant pour
les essais spéciaux et pour le contréle chimique de
'eau. Sont exclus de cette classe les articles pour
lesquels il existe une classification appropriée.

Inclut: Dispositifs de réapprovisionnement en com-
bustible — Joints de chambre d'ionisation — Barriéres
thermiques — Barres de commande — Chaudiéres
a vapeur pour eau sous pression — Parois du réac-
teur — Voitures de manutention — Appareils de
levage pour cartouches neuves et usagées.

GROUPE 45

Equipements de plomberie, de chauffage

4510

et d’hygiéene

Agencements et accessoires de plomberie

Inclut: Distributeurs de savon et porte-savon —
Porte-serviettes — Accessoires de plomberie tels

4520

4530

4540

que robinets, pommes a douches, soupapes de
chasse d’eau, obturateurs — Distributeurs de ta-
blettes de sel, de gobelets en papier, de couvre-
siéges de toilettes, de serviettes, de papier hygiéni-
que — Eviers.

Exclut: Raccords et accessoires spéciaux pour con-
duites, tubes et tuyaux.

Equipements de chauffage des locaux

et chauffe-eau domestiques

Inclut: Chaudiéres a eau chaude (jusqu'a 30 livres
de pression d’eau) — Chaudiéres a vapeur (15 livres
de pression de vapeur d’'eau, maximum) — Radia-
teurs — Caloriféres électriqgues ou non — Généra-
teurs d'air chaud avec ou sans conduites — Radia-
teurs de foyers — Réservoirs a eau domestiques
(jusqu'a 100 gallons de capacité) — Chauffe-eau
(jusqu'a une capacité de récupération de 100 gal-
lons).

Exclut: Appareils de chauffage pour véhicules —
Appareils de chauffage pour aéronefs.

Eléments d’appareils de chauffage a combustible

inclut: Brileurs a combustibles liquides — Char-
geurs mécaniques — Brlleurs a gaz.

Equipements divers pour plombetie,
chauffage et hygiéne

Inclut: Incinérateurs — Fosses septiques —
Broyeurs a ordures

GROUPE 46

Equipements de purification des eaux

4610

4620

4630

et de traitement des eaux usées

Equipements de purification des eaux

Inclut: Equipements de filtrage — Alambics a eau,
de sauvetage.

Exclut: Produits pour adoucir et purifier I'eau.

Equipements marins et industriels

de distillation des eaux

Exclut: Alambics a eau, de sauvetage — Appareils
de distillation de laboratoire.

Equipements de traitement des eaux usées.

GROUPE 47

Conduites, tubes, tuyaux et agencements

4710

Conduites et tubes, rigides

Inclut: Conduites et tubes métalliques — Conduites
et tubes rigides en matiére plastique, caoutchouc
synthétique, ou autre matiere non métallique pour
usage autre qu'électrique ou de laboratoire et non
destinés a étre enterrés.

Exclut: Conduites pré-coudées, concues en vue d’'un
usage déterminé sur ou avec un équipement spécial
— Tubes et tuyaux non métalliques destinés a étre
enterrés — Conduits électriques — Tubes de iabora-
toire.
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4720 Tubes et tuyaux, flexibles
Remarque : Les tubes et tuyaux au métrage ou précou-
pés, non munis d’embouts, lorsqu’ils ne sont pas por-
tés dans d’autres classes, sont rangés dans celle-ci
indépendamment de leur conception particuliére.
Inclut: Tubes et tuyaux flexibles métalliques et non
métalliques — Assemblages de tuyaux flexibles hy-
drauliques, a air, & produits chimiques, a carburants
a huiles.
Exclut: Assemblages de conduites souples avec une
ou plusieurs prises pour tuyaux d'incendie — Tubes
et tuyaux en textile et en papier — Conduits électri-
ques.

4730 Agencements et dispositifs spéciaux
pour conduites, tubes et tuyaux

Inclut : Dispositifs spéciaux et agencements de plom-
berie — Graisseurs — Joints de conduites, y com-
pris les joints de dilatation — Tétes de conduites
d'évacuation — Buses d'écoulement — Colonnes
d’eau — Raccords non métalliques pour tout ce qui
n'est pas a usage souterrain, électrique ou de labo-
ratoire.

Exclut: Agencements de conduites souples avec
une ou plusieurs prises pour tuyaux dincendie —
Raccord de rampes -— Boites de jonction et agence-
ments de conduits — Agencements non métalliques
destinés a étre enterrés — Raccords pour appareils
de laboratoire — Douilles filetées — Bouchons file-
tés magnétiques et non magnétiques.

GROUPE 48
Soupapes et robinets

Remarque: Ce groupe exclut les soupapes et robinets desti-
nés a étre utilisés sur des types particuliers d’équipements ou
systemes. Sont exclus également les articles tels que valves
de pneumatiques, soupapes d’admission et d’échappement
des moteurs, pointeaux de carburateurs, robinets mélangeurs
d’eau et robinets de chasse d’eau.

4810 Soupapes et robinets, a commande
électromécanique ou hydraulique
Inclut: Soupapes, robinets, clapets, obturateurs ac-
tionnés par moteur électrique, par systeme hydrauli-
que ou par solénoide.
Exclut: Soupapes d’admission et d'échappement de
moteurs — Vannes spécifiguement congues pour les
équipements d'incendie, de plomberie et autres simi-
laires.

4820 Soupapes et robinets, a commande directe
Inclut: Soupapes, robinets, clapets, obturateurs a
fonctionnement automatique sans moteur — Robi-
nets-vannes — Obturateurs et clapets & boule —
Soupapes de sureté.

Exciut: Bouches d'incendie — Tétes d'arrosage —
Vannes spécifiquement congues pour les équipe-
ments d’incendie, de plomberie et autres similaires.
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GROUPE 49

Equipements d’ateliers de réparations
et d’entretien

Remarque: Les équipements spécialisés destinés aux répara-
tions et a 'entretien des véhicules automoteurs et qui sont
aussi utilisés pour les réparations et I'entretien des véhicules
non automoteurs ou de leurs équipements sont rangés dans la
classe 4910.

Les calibres, appareils et gabarits utilisés avec le matériel de
réparation et d’entretien sont classés dans ce groupe. Cepen-
dant, lorsqu’ils sont utilisés avec les machines-outils, ils sont
classés dans le groupe 34.

Les ensembles, sous-ensembles et composants d’appareils
infrarouges spécifiquement congus pour les essais et 'entre-
tien d’un équipement spécialisé sont rangés dans les classes
appropriées de ce groupe. Sont exclus de ce groupe les
équipements infrarouges destinés aux essais des appareils de
transmission et les équipements de vision de nuit.

4910 Equipements spécialisés des ateliers
de réparation et d’entretien
des véhicules a moteurs
Inclut: Elévateurs automoteurs — Appareils de ré-
glage du parallélisme des roues — Equipements
pour I'entretien et la réparation des freins — Equipe-
ments de réparation et d'entretien des pneumatiques
- Bancs et équipements d’essai spéciaux pour vé-
hicules a moteurs.

Exclut: Outils & main — Equipements de lubrification
et distribution de carburants — Appareils de mesu-
res et d'essais électriques et électroniques y compris
ceux spécialement congus tels que ampéremetres,
voltmetres, ohmmetres, multimétres et autres appa-
reils similaires énumérés dans les index de la CFA.

4920 Equipements spécialisés des ateliers
de réparation et d’entretien d’aéronefs

Inclut: Bancs d’entretien destinés a soutenir les en-
sembles d’aéronefs pendant les réparations ou les
révisions générales — Bancs et équipements d’essai
spécialement congus pour I'entretien et les répara-
tions des éléments d’aéronefs tels que: moteurs,
générateurs, systémes hydrauliques, armement, pi-
lote automatique, commandes de tir et de vol et
systemes de navigation.

Exclut: Outils & main — Plates-formes d’entretien
pour aérodromes — Appareils de mesures et d'es-
sais électrigues et électroniques y compris ceux
spécialement concgus tels que ampéremétres, volt-
métres, ohmmetres, multimétres et autres appareils
similaires énumérés dans les index de la CFA —
Equipements de vérification communs aux appareils
de transmission et aux appareils électriques et élec-
troniques.

4921 Equipement spécialisé pour I'entretien,
la réparation et le contrdle des torpilles

Inclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le contrdle et les ateliers de répara-
tion, destiné a l'entretien et & la réparation des
torpilles et de leurs composants; adaptateurs; fixa-
tions pour support et contréle; ensemble de vérins
de mise de niveau; ensemble remplissage de carbu-
rant et siphon; ensemble adaptateur et rapporteur
pour gouvernail; ensemble adaptateur de berceau et
monture inclinable pour queue; ensemble chauffage



4923

4925

air sous pression; ensemble séchage et démontage
du moteur; niveaux de banc d’'essai et bancs pour la
révision, I'entretien, 'essai, le controle, et la répara-
tion des torpilles et de leurs composants; panneaux
d'essai; dispositifs de fixation et contrbleurs pour
circuits électriques, circuits de mise a feu et contrd-
leurs de torpilles.

Exclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le controle et les ateliers de répara-
tion, destiné a l'entretien et a la réparation des
munitions, missiles, roquettes, conduite de tir, véhi-
cules spatiaux, mines et grenades sous-marines et
artillerie nucléaire. Exclut aussi les types classiques
d'instruments d’essais électriques et électroniques,
tels qu'ampéremetres, voltmetres, chmmetres, multi-
métres, galvanomeétres et appareils similaires.

Equipement spécialisé pour I'entretien,
la réparation et le contréle des mines
et grenades sous-marines.

Inclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le contréle et les ateliers de répara-
tion, destiné a l'entretien et a la réparation des
grenades et mines sous-marines; adaptateurs; fixa-
tion pour support et contrble ; bancs pour la révision,
I'entretien, les essais, le contrdle et la réparation des
mines et grenades sous-marines; fixations pour es-
sais; panneaux avec équipement et controleur pour
essai d'étanchéité et de pression; circuits de mis a
feu et dispositifs de minuterie.

Exclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le contrble et les ateliers de répara-
tion, destiné a l'artillerie nucléaire, aux missiles, aux
munitions, aux torpilles, aux roquettes, a la conduite
de tir, et aux véhicules spatiaux. Exclut aussi les
types classiques d'instruments d'essais électriques
et électroniques.

Equipement spécialisé pour I'entretien,

la réparation et le contréle des munitions
Inclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le contrble, et les ateliers de répara-
tion, destiné a l'entretien et a la réparation des
munitions; adaptateurs; trémies et alimenteurs en
munitions ; dispositifs d’inspection et de fixation; as-
sembleuses et désassembleuses, assembleuses-
désassembleuses de bandes de munitions a mail-
lons; fours de contréle; explosimétres; fixation pour
dispositif de mise a feu des amorces; mandrins;
machines de repositionnement; lot d'entretien de
bombes a gaz; fixations pour les essais; panneaux,
bouchons équipés pour essais et contrbleurs pour
'entretien et la réparation des munitions.

Exclut: Equipement pour l'entretien, la réparation, le
controle et les essais, spécialement congu pour les
missiles, les systémes de commande a distance de
missiles, les systemes de missiles, la conduite de ftir,
lartillerie nucléaire, les roguettes, les mines et les
grenades sous-marines, les torpilles, les véhicules
spatiaux ; équipement d’essai pour dispositifs de lan-
cement sur aéronefs. Exclut aussi les types classi-
ques d'instruments d'essais électriques et électroni-
ques, tels gu’ampéremétres, voltmeétres, ohmmétres,
multimetres, galvanométres et appareils similaires
énumérés dans les index de ia CFA.

4927

4930

4931

4933

4935

4940

Equipement spécialisé pour I’entretien,

la réparation et le contrbleur des roquettes
Inclut: Equipement spécialement congu pour I'entre-
tien, les essais, le contrble et les ateliers de répara-
tion, destiné a I'entretien et a la réparation des
roquettes et de leurs composants; support d'entre-
tien de roquettes; bancs d'essai; fixations ; gabarits;
équipement d’atelier destiné a lentretien et a la
réparation des roquettes, des moteurs de roguettes
et autres composants de roquettes.

Exclut: Equipement spécialement congu pour |'entre-
tien, les essais, le controle et les ateliers de répara-
tion, destiné & l'artillerie nucléaire, aux missiles, a la
conduite de tir, aux torpilles, aux mines et grenades
sous-marines, aux munitions, aux véhicules spa-
tiaux; équipement d’'essai pour lance-roquettes d'aé-
ronefs. Exclut aussi les types classiques d’instru-
ments d’essais électriques et électroniques, tels
gu'ampéremétres, voltmétres, ohmmétres, multime-
tres, galvanometres et appareils similaires.

Equipements de lubrification

et de distribution de carburants

Inclut: Pistolets a graisse, manuels — Systémes de
lubrification centralisés — Lubrificateurs hydrostati-
ques — Pompes de distribution d’huile , d’essence,
de gas-oil et de fuel-oil — Burettes a l'huile —
Distributeurs de graisse — Accessoires pour pistolet
graisseur — Lubrificateurs a débit visible.

Exclut: Graisseurs.

Equipements spécialisés pour ateliers
d’entretien et de réparation d’appareils

de conduite de tir

Inclut: Equipement spécial d’essai — Bancs et dis-
positifs d’entretien

Exclut: Instruments utilisés a la fois sur les appareils
de conduite de tir et sur d’autres appareils — Equi-
pements d’ateliers d’'entretien et de réparation d’ap-
pareils de conduite de tir installés sur aéronefs.

Equipements spécialisés pour ateliers
d’entretien et de réparation d’armes

Inclut: Supports, bancs d’entretien et gabarits.
Exclut: Equipement spécialisé d’ateliers de répara-
tion et d'entretien d'artillerie atomique — Equipe-
ments d’atelier de réparation, d’entretien d’armes de
bord d'aéronefs.

Equipements spécialisés d’entretien,

de réparation et de vérification pour missiles
Inclut: Equipements de vérification et d'essai spécia-
lement congus pour étre utilisés avec des missiles et
des systémes de commande a distance de missiles.
Exclut: Instruments de vérification de télécommande
incorporés et spécialement congus — Appareils de
mesures et d'essais électriqgues et électroniques y
compris ceux spécialement congus tels que ampeére-
metres, voltmétres, ohmmaétres, multimétres et au-
tres appareils similaires énumérés dans les index de
la CFA — Equipements de vérification communs aux
appareils de transmission et aux appareils électri-
ques et électroniques.

Equipements spécialisés divers d’ateliers

de réparation et d’entretien

Inclut: Equipement de pulvérisation de peinture.
Exclut: Outils a main.
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4960

5110

5120

5130

5133

5136

5140
5180

Equipements spécialisés d’entretien

de réparation et de vérification

des véhicules spatiaux

Inclut: Equipements d’essai et de vérification spécia-
fement congus pour étre utilisés avec les véhicules
spatiaux, y compris les systémes de téiécommande.
Exclut: Equipements d’essai et de vérification com-
muns aux missiles et aux véhicules spatiaux —
Equipements de vérification de télécommande incor-
porés et spécialement congus — Appareils de mesu-
res et d’essais électriques et électroniques y compris
ceux spécialement congus tels que amperemetres,
voltmétres, ohmmetres, multimétres et autres appa-
reils similaires énumérés dans les index de la CFA.

GROUPE 51
Outils a main

Outils a main, tranchants, sans moteur

Inclut: Ciseaux — Burins — Limes — Coupe-tubes
— Réapes — Scies — Filieres — Haches — Ha-
chettes — Coupe-coupe.

Outils a main, non tranchants, sans moteur
Inclut: Marteaux — Pioches — Pinces, sauf pinces
uniguement coupantes — Tournevis — Pelles —
Houes, fourches, rateaux de chantiers — Crics, y
compris ceux d'entreprises (chantiers) — Barres a
démollir — Pots a colle — Lampes a souder.
Exclut: Instruments de mesure d'artisans — Ra-
teaux, fourches, houes de jardinage et tout autre
outit de jardinage.

Outils a main, a moteur

Inclut: Perceuses — Riveuses — Scies électriques
portatives — OQutils pneumatiques — Meules, cones
abrasifs et autres dispositifs abrasifs utilisables seu-
lement sur les outils & main, a moteur.

Meéches et forets, fraises a chanfreiner,
fraises a lamer: a main et pour machines

Tarauds, matrices et mandrins:
a main et pour machines

Exclut: Matrices a percer, estamper et marquer.

Boites a outils et a quincaillerie

Ensembies, jeux et trousses d’outils a main

GROUPE 52

Instruments de mesure et de vérification

5210
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Instruments de mesure et de vérification

pour artisans

Remarque: Cette classe ne renferme pas les jauges de
contréle spéciales, qui sont rangées dans la classe
5220.

Inclut: Compas a calibrer — Niveaux — Micromeétres
— Fils & plomb — Mesures a ruban de précision —
Equerres — Rapporteurs — Calibres de tour —
Jauges de profondeur — Couteaux mécaniques —
Calibres d’affitage, forets —Jauges a rayons —

5220

5280

5305
5306
5307
5310

5315

5320
5325

5330

5335

5340

Calibres de vitrier — Calibres de hauteur (a Vernier)
— Calibres pour raboteuse — Sélecteurs de rivets
— Gabarits pour dents de scie — Jauges de filetage
— Trusquins de meécanicien — Jauges télescopi-
ques pour mesure d'alésage — Jauges d’épaisseur
— Calibres, bourrelet de tubes — Calibres, évase-
ment de tube — Jauges a trous — Jauges pour
diamétres de fils métalliques — Gabarits de réglage
des outils de raboteuses — Cales étalons.

Jauges de contrdle et instruments de précision

Remarque: Les jauges de controle spéciales sont in-
cluses dans cette classe.

Inclut: Calibres « entre-n‘entre pas », y comptis:
tampons, calibres annulaires, calibres-méachoires,
calibres de filetages — Calibres de longueurs —
Calibres de profils — Calibres d'installations.

Ensembles, jeux et trousses d’instruments
de mesure et de vérification.

GROUPE 53
Quincaillerie et abrasifs

Vis
Boulons

Goujons

Ecrous et rondelles
Exclut: Rondelles de butée.

Clous, clavettes et goupilles

Inclut: Goupilles d’assemblage, métalliques — Gou-
pilles guides — Goupilles fendues — Clavettes d'ar-
bres — Attelloires — Crampons, sauf ceux de voies
ferrées — Broquettes (semences) — Agrafes, non
de bureaux — Pointes sans téte.

Exclut: Crampons de voies ferrées.

Rivets

Dispositifs d’attache

Inclut: Oeillets — Viroles — Attaches de capotages
d’aéronefs — Attaches pour textiles.

Joints et garnitures

Inclut: Joints et garnitures d’emploi général pour
retenir les huiles et les graisses — Joints de robinets
— Etoupes — Joints et garnitures spécialisés —
Bandes et rubans de garniture — Joints et garnitures
préformés congus pour application spécifique uni-
que.

Ecrans métalliques

Inclut : Rideaux contre les insectes — Toiles et filets
métalliques industriels.

Exclut: Matériels de clotures.

Quincaillerie diverse

Inclut: Quincaillerie d’ameublement — Roulettes de
meubles — Appareils de fermeture de portes —
Gonds — Serrures — Tourniquets — Quincaillerie
de coffrets -— Quincaillerie de malles et bagages —



5345

5350

5355

5360

5365

Absorbeurs de vibration et montures, non hydrauli-
ques.
Exclut: Quincaillerie marine.

Abrasifs sous forme de disques et pierres
Inclut: Ceintures et courroies abrasives — Pierres a
aiguiser — Meules, applications multiples.

Exclut: Abrasifs dentaires — Coénes abrasifs et au-
tres dispositifs abrasifs pour outillage.

Matériaux abrasifs

Inclut: Toiles — Papiers — Poudres — Composés
polisseurs abrasifs — Abrasifs pour la finition des
métaux — Diamants industriels — Poussiéres de
diamants — Rouges a polir.

Boutons et aiguillies

Inclut: Boutons y compris boutons gradués — Ca-
drans gradués.

Ressorts hélicoidaux, spirales, plats

et en fil métallique

Remarque: Les articles spécifiquement concus pour
un usage spécial sur ou avec des types d’équipements
particuliers sont rangés dans cette classe.

Bagues, cales et entretoises

Inclut: Bagues filetées extérieurement — Bagues de
verrouillage a ergots et dentelées — Anneaux en
forme de D — Jeux et assortiments de cales —
Anneaux entretoises — Bagues, entretoises — Ba-
gues, alésage étagé — Jeux et assortiments d’en-
tretoises — Douilles filetées — Bouchons filetés.
Exclut: Segments de piston — Paliers et cales
(d’épaisseur) pour paliers — Cales d’écartement
pour cables électriques.

GROUPE 54

Constructions préfabriquées, structures

5410

5411

5420

et échafaudages

Béatiments préfabriqués et démontables
Remarque : Cette classe comprend les abris gonflables
et les batiments qui sont préfabriqués, transportés et
érigés ou assemblés sur le chantier.

Inclut: Panneaux préfabriqués.

Abris a murs rigides

Remarque: Cette classe inclut seulement les abris ré-
unis en une seule unité, portatifs, évolutifs ou non, qui
sont congus pour étre transportés par terre, mer ou air.
Ces abris sont des unités complétes qui ne demandent
aucun équipement de mise en place particulier et ne
nécessitent qu’une préparation minimale du site.
Exclut: Abris avec parois en tissu, les abris gonfia-
bles, les constructions réfrigérées, les conteneurs de
transport, et les constructions/batiments semi-
permanents préfabriqués.

Ponts fixes et flottants

Remarque: Cette classe comprend uniquement les arti-
cles spécifiquement congus pour étre utilisés sur ou
avec les ponts fixes ou flottants.

5430

5440

5445

5450

Inclut: Equipements spéciaux pour le montage des
ponts — Jeux de ponts fixes — Jeux de ponts
flottants — Flotteurs et pontons de ponts.

Exclut: Pontons et docks flottants.

Réservoirs d’emmagasinage

Remarque: Les réservoirs prévus pour étre utilisés
exclusivement avec d’autres équipements dans une
méme enceinte ou sur une base commune sont exclus
de cette classe et doivent étre classés avec I'équipe-
ment qu’ils accompagnent.

Inclut: Réservoirs assemblés ou non pour emmaga-
sinage seulement — Espace clos pour réservoirs a
pression et a vide — Réservoirs d'emmagasinage
des pétroles en vrac.

Exclut: Corps de chaudieres — Réservoirs a eau,
domestiques.

Equipements d’échafaudage et coffrages a béton

Inclut: Coffrages préfabriqués a béton — Echelles
simples et doubles d’entreprises de construction.

Exclut: Echelles de chaine — Echelles de corde.

Structures de pylones préfabriqués

Inclut: Pylénes de transmission d’énergie — Tours
radars — Pylénes pour projecteur — Tours de con-
tréle — Eléments de pylénes préfabriqués tels que
rails d'ancrage, tirants, supports, échelons, dispo-
sitifs pour haubanage — Quincaillerie spéciale pour
pylones.

Exclut: Articles communs de quincaillerie — Profilés
non spécifiguement étudiés pour pylénes.

Constructions préfabriquées diverses
Inclut: Estrades — Tribunes.
Exclut: Docks flottants.

GROUPE 55

Bois débités, bois de menuiserie,

contreplaqués et feuilles de placage

5510

5520

5530

Bois deébités et bois courants

Inclut: Bois de charpente -— Bois de parquetage —
Bois de mine — Poteaux — Traverses de chemins
de fer — Sciure de bois — Copeaux de bois — Bois
de bardage — Moulures — Bois spéciaux a tourner
et sculpter.

Exclut: Bois de menuiserie — Contreplaqués et
feuilles de placage.

Bois de menuiserie

Inclut : Batis de portes — Portes — Batis de fenétres
— Chassis de fenétres.

Exclut: Moulures — Bois spéciaux a tourner et
sculpter.

Contreplaqués et feuilles de placage
Inclut: Panneaux de contreplagué et feuilles de pla-
cage.
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5610

5620

5630

5640

5650

5660

5670

5680
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GROUPE 56

Matériaux de construction
et d’entreprises du batiment

Matériaux minéraux de construction, en vrac
Inclut: Asphaltes — Scories — Graviers — Chaux
— Sables — Pierres brutes, y compris moellons —
Ciments — Ballast.

Exclut: Blocs fagonnés — Briques.

Verres, carrelages, briques et parpaings

de construction

Inclut: Parpaings de construction — Blocs de verre,
de construction — Parpaings de cendre, de laitier
— Pierres de taille — Pierres de taille polies —
Carreaux en céramique, pour murs et parquets —
Verres architecturaux — Terres cuites d’architecture
— Plaques et grilles en béton.

Tuyaux et conduites, non métalliques

Inclut: Tuyaux et conduites en béton — Tuyaux et
conduites en terre cuite destinés a étre enterrés.
Tuiles d’écoulement — Agencements pour tuyaux
non métalliques destinés a étre enterrés.

Exclut: Tuyaux, conduits et agencements non metal-
liqgues utilisés en électricité et dans les laboratoires
— Tubes et tuyaux flexibles non métalliques.

Panneaux muraux, cartonnages de construction
et matériaux d’isolation thermique

Inclut: Cartonnages de construction — Plafonnage
— Planches au platre — Panneaux isolants —
Carreaux de platre — Panneaux d'isolation acousti-
que — Papiers goudronnés — Papiers peints —
Laine minérale — Laine de verre — Calorifugeages
de tuyauteries.

Exclut: Matériaux d'isolation électrique.

Matériaux de couverture et de bardage

Inclut: Tous matériaux de couverture, y compris les
feuilles de métal — Carton bituminé — Matériaux de
couverture en rouleaux — Tuiles — Bardeaux.

Exclut: Papiers goudronnés — Feuilles de métal
pour toitures et bardage en vrac — Bois de bardage.

Clotures, barrieres et portails
Inclut: Clétures et barrieéres en bois et en métal.

Eléments de construction métalliques

Inclut: Huisseries de portes — Echelles de secours,
fixes — Grillages — Grilles de cages d’escaliers —
Chassis de fenétres — Gouttieres — Tuyaux de
descente.

Exclut: Echelles de secours, mobiles.

Eléments de construction divers

Inclut: Lattes de métal déployé — Grilles d'aéro-
drome (plaques d’'envol) — Tapis de roulement.

GROUPE 58

Equipements des télécommunications,
de détection et a rayonnement cohérent

Remarque: Exclut, les articles en FIBRES OPTIQUES qui de-
vront étre classés dans les classes 5955 ou 5963 de la CFA.
Dans le groupe 58, plus que dans tout autre groupe, il arrive
fréquemment que la méme dénomination figure dans les en-
trées de plusieurs classes. De plus, cette dénomination peut
figurer aussi dans des groupes autres que le groupe 58. Bien
que converts par la méme dénomination, il s’agit d’articles
nettement différents. Le fait que la méme dénomination figure
dans plusieurs classes indique que, sous une certaine forme,
la piece ou I'élément fonctionnel désigné par la dénomination
s’applique a un équipement rangé dans une certaine classe
tandis que, sous une autre forme, il s’applique a un autre
équipement rangé dans une autre classe. Par exemple, la
dénomination d’article: « CODEUR, AUDIOFREQUENCE »
s’applique a deux éléments fonctionnels différents dont I'un
fait partie de I'équipement cryptographique de la classe 5810
et l'autre de I’équipement de RADAR de la classe 5840. Ainsi la
dénomination « CODEUR, AUDIOFREQUENCE » figure dans
les deux classes.

Lorsqu’une identification d'article porte une dénomination qui
figure dans plusieurs classes du groupe 58 ou dans le groupe
58 et un autre groupe, larticle doit étre rangé dans la méme
classe que son élément fonctionnel supérieur.

Sont aussi exclus de ce groupe les équipements de transmis-
sion de données et de télécommunications tels que terminaux,
capteurs et autres dispositifs congus pour étre utilisés avec un
systeme de traitement automatique de I'information.

5805 Equipements téléphoniques et télégraphiques

5810 Equipements cryptographiques et composants
pour codage et décodage

5811 Autres équipements cryptographiques
et composants

5815 Equipements de télétypes et de fac-similés

Inclut: Rubans de téléimprimeurs — Equipements
Sigtot.

5820 Equipements de radiocommunication
et de télévision sauf pour aéronefs

Inclut: Equipements de télémétrie.
Exclut: Appareils de radio et de télévision familiaux.

5821 Equipements de radiocommunication
et de télévision pour aéronefs

Inclut: Equipements de télémétrie.

5825 Equipements de radionavigation,
sauf pour aéronefs
Inclut: Equipements de radionavigation a longue dis-
tance (Loran) et a courte distance (Shoran) — Equi-
pements de radiogoniométrie.

5826 Equipements de radionavigation pour aéronefs
Inclut: Equipements de radionavigation a longue dis-
tance (Loran) et a courte distance (Shoran) — Equi-
pements de radiogoniométrie.

5830 Systémes d’intercommunication et de diffusion,
sauf pour aéronefs
Inclut: Systéemes acoustiques par fil — Systémes de
bureau — Systémes pour navires — Systémes pour
chars.



5831

5835

5836

5840

5841

5845

5850

5855

Systemes d’intercommunication et de diffusion
pour aéronefs

Equipements d’enregistrement
et de reproduction du son

Exclut: Phonographes de type familial — Dicta-
phones.

Equipements d’enregistrement
et de reproduction vidéo

Equipements de radar, sauf pour aéronefs

Remarque: Les éléments fonctionnels et sous-
assemblages de radar spécifiquement congus pour
étre utilisés avec des appareils de conduite de tir ou
avec des missiles sont exclus de cette classe et inclus
dans les classes appropriées des groupes 12 ou 14,

Equipements de radar pour aéronefs

Remarque: Les éléments fonctionnels et sous-
assemblages de radar spécifiquement concus pour
étre utilisés avec des appareils de conduite de tir ou
avec des missiles sont exclus de cette classe et inclus
dans les classes appropriées des groupes 12 ou 14,

Equipements de détection sous-marine

Remarque: Cette classe exclut les articles spécifique-
ment congus pour les appareils de conduite de tir
associés a des équipements sonar.

Inclut: Equipements sonar — Equipements d’écoute
sous-marine — Bouées acoustiques — Lance-
bouées acoustiques — Sondeurs acoustiques —
Equipements sonar.

Equipements de transmissions par ondes
électromagnétiques visibles et invisibles

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
équipements infrarouges utilisés dans les transmis-
sions. Sont exclus de cette classe les éléments fonc-
tionnels et sous-assemblages et composants infrarou-
ges spécifiquement congus pour étre utilisés dans les
systemes de conduite de tir, les missiles, les équipe-
ments spécialisés d’essai et d’entretien, les équipe-
ments de vision de nuit et les autres types d’équipe-
ment ne se rattachant pas aux transmissions.

Inclut: Héliographes.

Equipements de vision de nuit,
par rayonnement émis ou réfléchi

Remarque: Cette classe comprend les dispositifs for-
mant I'image et accessoires annexes, leurs sous-
assemblages et composants, utilisant des techniques
actives et/ou passives de détection d’observation et
d’'identification du terrain et des objets durant la nuit,
tout en conservant les propriétés de dissimulation de
Pobscurité. Sont inclus les appareils de visée et d’obser-
vation; les détecteurs d’objectifs; localisateurs et vi-
sionneuses utilisant un rayonnement par des sources
infrarouges proches et/ou un rayonnement naturel de
faible intensité émis par un objet. Sont inclus les arti-
cles ayant des applications multiples dans la conduite
de tir et/ou dans I'observation de nuit et/ou dans la
détection. Sont exclus les appareils de visée qui sont
munis de dispositifs de vision de jour et de nuit,
comme parties intégrantes, pour la conduite de tir; les
appareils de visée d’optique non pour la nuit congus
pour étre utilisés avec les missiles, les communica-
tions ou I'équipement de laboratoire. Sont aussi exclus
de cette classe les articles pour lesquels il existe une
classification plus appropriée conformément aux index
et a la structure de la CFA.

5860

5865

5895

Inclut: Appareils de visée, d'observation et de
contre-mesures — Détecteurs d’objectifs — Locali-
sateurs et visionneuses utilisant un rayonnement par
des sources infrarouges proches et/ou un rayonne-
ment naturel de faible intensité émis par un objet et
sources de rayonnement connexes — Convertis-
seurs d'images et tubes renforgateurs — Sources
d'énergie et autres composants spécifiquement
congus pour la vision de nuit — Systémes de visée
commandés a distance et utilisant le rayonnement
de chaleur émis par un objet — Amplificateurs de
rayonnement transistorisés connexes — Tubes, cei-
lules et éléments sensibles a la chaleur et autres
composants spécifiquement congus pour 'équipe-
ment de vision de nuit — Articles ayant la capacité
d'utiliser le rayonnement réfléchi ou émis.

Exclut: Appareils de visée d’optique munis de dispo-
sitifs de vision de jour et de nuit, comme parties
intégrantes, pour la conduite de tir — Articles de
vision non pour la nuit congus pour étre utilisés avec
les missiles, les communications et I'équipement de
laboratoire.

Equipements a rayonnement cohérent stimulé,
composants et accessoires

Remarque: Cette classe comprend uniquement 'équi-
pement dont le fonctionnement est basé sur les princi-
pes impliquant I’émission stimulée de rayonnement,
ainsi que les composants et accessoires connexes
directement reliés aux techniques du rayonnement co-
hérent stimulé. Les méthodes utilisées pour produire
ce rayonnement sont celles obtenues par les techni-
ques LASER (amplification légére par émission stimu-
lée du rayonnement) et MASER (Amplification de
micro-ondes et/ou moléculaire par émission stimulée
du rayonnement). Seulement les articles spécifique-
ment congus pour des applications au rayonnement
cohérent stimulé sont compris dans cette classe. Les
ensembles ou systémes principaux comprenant de tels
équipements sont exclus de cette classe.

Equipements de contre-mesures
et de contre-mesures électroniques
et équipements a capacité de réaction rapide

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
équipements, systémes et sous-ensembles électroni-
ques passifs et actifs congus pour prévenir ou réduire
lusage efficace de I'énergie électromagnétique émise
par ’'ennemi ou pour assurer que nous utilisons cette
énergie avec efficacité. Sont inclus les équipements de
contre-mesures électroniques, de contre-mesures élec-
troniques, de mesures de soutien électroniques et
équipements a capacité de réaction rapide, et leurs
composants spécifiquement congus qui ne peuvent
étre rangés dans d’autres classes de la structure de la
CFA. Sont exclus de cette classe, les articles non
électroniques qui sont rangés dans des classes plus
appropriées conformément aux index et a la structure
de la CFA.

Equipements divers de télécommunications

Remarque: Cette classe comprend les équipements
divers de télécommunications qui ne sont pas spécifi-
quement rangés dans d’autres classes. (Voir la « Re-
marque » du groupe 58 de la CFA).

Exclut: Equipements de contre-mesures électroni-
ques.
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GROUPE 59

Composants d’équipements électriques

et électroniques

Remarque: La quincaillerie de montage incluse dans les classes
de groupe comprend les articles spécialement concus tels que
consoles, montures, fixations, etc. Sont exclus de cette classe
les articles de quincaillerie tels que vis (classe 5305), boulons
(classe 5306), goujons (classes 5307), rondelles (classe 5310),
rivets (classe 5320) et autres articles courants rangés dans
des classes particuliéres en dehors du groupe 59. Les index et
la structure de la CFA indiquent les classes dans lesquelles
sont rangés les articles utilisés sur ou avec la quincaillerie de
montage indiquée ci-dessus.

5905

5910

5915

5920

5925

5930

5935

5940
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Résistances

Inclut: Atténuateurs résistifs — Varistances — Tubes
d’équilibrage résistifs — Rhéostats — Quincaillerie
de montage de résistances — Thermistors.
Exclut: Fils résistants.

Condensateurs

Inclut: Condensateurs de filtres anti-parasites —
Quincaillerie de montage de condensateurs.
Exclut: Dispositifs & semi-conducteurs et matériel
connexe.

Filtres et réseaux

Remarque: Cette classe inclut les filtres et réseaux
composés d’une combinaison de résistances, de
condensateurs ou de bobines de self-induction, mais
exclut ceux composés uniquement d’une combinaison
de résistances seules (classés en 5905) ou de conden-
sateurs seuls (classés en 5910) ou de bobines de self-
induction seules (classés en 5950).

Coupe-circuits a fusibles et parafoudres

Inclut: Porte-fusibles — Boites a fusibles — Bornes
de porte-fusibles — Fusibles — Limiteurs de cou-
rant.

Disjoncteurs

Remarque: Cette classe inclut les disjoncteurs pour
tensions alternatives inférieures ou égales a 600 volts
ou tensions continues inférieures ou égales a
250 volts.

Inclut: Rupteurs.
Exclut: Relais.

Interrupteurs/commutateurs

Inclut: Interrupteurs/commutateurs rotatifs, a cou-
teau, a bascule, a bouton poussoir, a mercure, ther-
mostatiques a pression différentielle.

Exclut: Mécanismes de commutation.

Connecteurs électriques
Inclut: Fiches — Embases — Supports de tube
électronique.

Exclut: Supports de dispositifs a semi-conducteur —
Interconnecteurs, fibres optiques.

Cosses, bornes et plaquettes de connexion
Inclut: Bornes de connexion — Pinces d’accumula-
teurs — Bornes a prisonnier — Pinces pour essais.
Exclut: Capuchons, électriques — Pinces, électri-
ques — Contacts, électriques.

5945

5950

5955

5960

5961

5962

5963

Relais et solenoides
Inclut: Organes de mancevre électromagnétiques.
Exclut: Contacteurs.

Bobines de self-induction et transformateurs

Remarque: Cette classe comprend les transformateurs
de 1 kVA et au-dessous.

Inclut: Transformateurs de tension et de courant —
Bobines d’'arrét.

Exclut: Transformateurs-régulateurs de courant —
Bobines d’'allumage.

Oscillateurs et cristaux piézoélectriques

Inclut: Cristaux — Cristaux finis non montés —
Oscillateurs pilotés ou non par cristaux.

Exclut: Oscillateurs pilotés ou non par cristaux et
définis dans la classe 5963 de la CFA comme « mo-
dule électronique » — Microcircuits.

Tubes électroniques et matériel connexe

Inclut: Tubes redresseurs — Tubes photoélectriques
— Tubes électroniques vibreurs.

Exclut: Transistors — Supports de tube — Tubes &
rayons X — Dispositifs & semi-conducteurs et maté-
riel connexe.

Dispositifs a semi-conducteurs
et matériel connexe

Inclut: Cristaux redresseurs — Cellules photoélectri-
ques — Transistors — Supports de dispositifs a
semi-conducteurs — Redresseurs, dispositifs & se-
mi-conducteurs.

Exclut: Microcircuits.

Microcircuits, électroniques

Remarque: (1) Un microcircuit est défini comme suit:
Dispositif microélectrique a forte densité de com-
posants ou d’éléments de circuit ou de systéme équi-
valents et considéré comme unité insécable, qui est
composé d’éléments interconnectés placés et/ou for-
més sur ou a lintérieur d’'un substrat monolithique
pour assurer la fonction d’un circuit électronique. Les
éléments peuvent étre,conductrice déposée sur un
substrat isolant, soit une combinaison de 'une de ces
techniques ou des deux avec des composants dis-
crets. (2) La délimitation du terme de « microcircuit »
appliquée a cette classe, exclut les articles consistant
uniquement en « microcomposants » (composants dis-
crets miniaturisés) interconnectés. Sont exclus égale-
ment les articles élaborés sous forme de structure
monolithique en couches (minces ou épaisses) et qui
ne peuvent, & eux seuls, constituer des circuits électro-
niques fonctionnels (par ex.: condensateurs, résistan-
ces, transistors, individuels ou groupés).

Inclut: Dispositifs a circuits intégrés — Modules a
circuits intégrés — Dispositifs électroniques inté-
grés: hybrides, magnétiques, moléculaires, opto-
électroniques et en couches minces.

Exclut: Eléments de circuits simples tels que
condensateurs, résistances, diodes et transistors —
Plagues de circuits imprimés et éléments fonction-
nels de plaques imprimées — Filtres et réseaux.

Modules électroniques

Remarque: Le terme « module électronique » utilisé
dans cette classe désigne un composant électronique
congu pour étre utilisé dans des applications variées
sur un équipement ou sur un article fini, et capable de



5965

5970

5975

5977

5985

5990

5995

contréler la tension et/ou l'intensité afin de produire
une amplification, une oscillation, une commutation,
ou des fonctions électroniques intégrales identiques. Il
consiste en une collection de pieces et/ou d’éléments
électroniques miniaturisés dans un seul bloc rempla-
cable avec un montage enfichable qui assurera aussi
les connexions électriques nécessaires. Il n'est pas
normalement sujet a un démontage a I'opposé d’arti-
cles tels que PLAQUE IMPRIMEE, ELEMENT FONC-
TIONNEL et COMPOSANTS ELECTRONIQUES. Ces
modules sont conformes aux normes/spécifications
industrielles ou gouvernementales qui définissent
toutes dimensions ou parameétres électriques néces-
saires a la promotion de la plus large diffusion et a
assurer le meilleur fonctionnement.

Exclut: Microcircuits — Eléments enfichables d’équi-
pement d'essai électronique.

Casques combinés, microphones
et haut-parleurs

Isolateurs électriques
et matieres isolantes

Inclut: lsolateurs a tubes, a poulies, a gorge, de
traction et d'éloignement — lsolateurs de traversée
— Isolateurs a perles — Toile isolante — Rubans a
friction.

Quincaillerie et fournitures électriques

Inclut: Conduits — Canalisations — Plateaux —
Petit conduits — Boites de sortie et de jonction —
Quincaillerie de poteaux électriques, non classifiable
ailleurs.

Balais électriques et électrodes

Inclut : Balais pour équipement électrique tournant —
Charbons pour balais — Bras et montures de balais
— Electrodes d’éclairage.

Exclut: Anodes — Cathodes — Electrodes de sou-
dage.

Antennes, guides d’ondes
et équipement connexe

Remarque: Les articles spécifiquement congus pour
étre utilisés sur ou avec des types d'équipement parti-
culiers sont exclus de cette classe et doivent étre
rangés dans la méme classe que leur élément fonction-
nel supérieur. Les quelques exceptions a cette regle
générale (par ex.: coupleurs) sont indiqués par I'indice
de classification dans les index de la CFA.

Inclut: Equipements d’antennes, de mats, de pylo-
nes.

Exclut: Charpentes de pylones.

Synchros et résolvers
Exclut: Systéemes synchros — Servo-mécanismes.

Cables, cordons et fils électriques équipés:
équipements de télécommunication

Remarque: Cette classe comprend uniquement les ty-
pes de cébles, cordons, fils équipés (et les peignes de
céblage) et leurs jeux qui sont utilisés sur ou avec les
équipements et composants couverts par les groupes
58 et 59. Les cables, cordons, fils équipés (et les
peignes de cablage) et leurs jeux qui sont utilisés sur
ou avec les équipements rangés dans d’autres grou-
pes que le 58 et le 59, sont classés dans la classe 6150
de la CFA, s’ils sont a applications multiples ou clas-
sés dans la méme classe que leur élément fonctionnel
supérieur s’ils sont spécialement congus.

Exclut: Cables équipés en fibres optiques.

5999

Composants électriques et électroniques divers

Inclut: Aimants permanents et éléments de magné-
tostriction — Capuchons, pinces et contacts électri-
ques.

GROUPE 60

Matériels, constituants, éléments
fonctionnels et accessoires
en fibres optiques

Remarque: Fibre optique est un terme général utilisé pour
décrire la fonction dans laquelle 'énergie optique (¢’est-a-dire
les rayons lumineux) est guidée dans un autre lieu par P'inter-
médiaire d’une ou plusieurs fibres. Ce groupe inclut les arti-
cles en fibres optiques tels que piéces, matériaux et dispositifs
utilisés dans les communications, la transmission des images
ou {'éclairage.

Sont exclus les dispositifs donnant une image, classés dans le
groupe 65 (médicaux) de la CFA.

6010

6015

6020

6030

6060

6070

6080

Conducteurs en fibres optiques

Remarque: Sont incluses dans cette classe les fibres
discrétes en quantité non définie.

Cables en fibres optiques

Remarque: Sont inclus dans cette classe un ou plu-
sieurs conducteurs discrets en fibres optiques avec
une protection commune sous une forme non définie.
Peut inclure les conducteurs/cables électriques et/ou
des matériaux de renforcement

Assemblages et harnais de cébles

en fibres optiques

Remarque: Sont inclus dans cette classe les articles
ayant un ou plusieurs conducteurs cables en fibres
optiques avec extrémité(s) traitée(s) ou se terminant en
connection(s).

Dispositifs en fibres optiques

Remarque: Sont inclus dans cette classe les dispo-
sitifs en fibres optiques qui assurent une fonction
active dans un systéeme a fibres optiques.

Interconnecteurs en fibres optiques

Remarque: Sont incluses dans cette classe toutes les
extrémités en fibres optiques, comme les connecteurs,
les coupleurs, les diviseurs et les raccords. Peut inclu-
re les connecteurs électriques.

Accessoires et fournitures en fibres optiques

Remarque: Sont inclus dans cette classe les matériaux
suppresseurs de mode, les matériaux adaptateurs d’in-
dex, les matériaux de gainage, et autres articles conne-
xes. Sont aussi inclus tous les articles en fibres opti-
ques (accessoires et fournitures) qui ne sont pas rangés
dans une classe plus spécifique de ce groupe.

Lots et jeux de fibres optiques

GROUPE 61
Fils électriques et équipements

générateurs et distributeurs d’énergie

6105

Moteurs électriques
Exclut: Démarreurs de moteurs.
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6110

6115

6116

6120

6125

6130
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Equipements électriques de commande
Remarque: Cette classe inciut les disjoncteurs pour
tensions alternatives supérieures a 600 volts ou ten-
sions continues supérieures a 250 volts.

Inclut: Contacteurs — Combinateurs — Servoméca-
nismes de puissance — Mécanismes de communi-
cation — Régulateurs de tension.

Exclut: Mécanismes de pilotage automatique — Re-
lais — Résistances.

Générateurs électriques et groupes électrogénes

Inclut: Groupes électrogénes a turbine, a éolienne et
a main — Générateurs auxiliaires d'aéronefs.

Exclut: Convertisseurs — Groupes convertisseurs —
Génératrices et alternateurs auxiliaires de moteurs.

Piles a combustible, composants et accessoires
Remarque: Cette classe comprend les articles congus
pour produire une force électromotrice directement a
partir d’un type de réaction chimique oxydation-
réduction. Un générateur d’énergie complet doit inclu-
re les réservoirs, les pompes et un équipement de
commande associé et demande un apport de carburant
liquide ou gazeux et d’oxydants

Inclut: Groupes moteurs complets a piles a combus-
tible. Piles & combustible — Ensembles ou modules
de piles — Chambres de réaction pour piles —
Mécanismes d’alimentation en combustible — Ré-
chauffeurs d'électrolyte — Echangeurs de chaleur et
autres composants internes particuliers aux groupes
moteurs a piles a combustible rangés dans cette
classe et utilisés avec eux.

Exclut: Piles (classe 6135) — Accumulateurs (classe
6140) — Générateurs et groupes électrogénes
(classe 6115) — Articles pour lesquels il existe des
classes plus appropriées conformément aux index et
a la structure de la CFA.

Transformateurs: station d’alimentation
et de distribution

Remarque: Cette classe comprend les transformateurs
d’une puissance supérieure 1 kVA,

Exclut: Transformateurs de tension et d'intensité.

Convertisseurs électriques, tournants

Remarque: Cette classe comprend les dispositifs utili-
sant la rotation mécanique pour transformer I’énergie
électrique (par ex., courant alternatif en courant alter-
natif, courant continu en courant continu, courant al-
ternatif en courant continu et courant continu en cou-
rant alternatif).

Sont exclus de cette classe les générateurs électri-
ques et les groupes électrogénes (classe 6115).
Inclut: Equipements complets de charge de batteries
& mécanisme tournant — Dynamoteurs — Conver-
tisseurs de phase — Equipement tournant, conver-
tisseurs synchrones.

Exclut: Equipements statiques.

Convertisseurs électriques, statiques

Remarque: Cette classe comprend les dispositifs utili-
sant un autre moyen que la rotation mécanique pour
transformer I'énergie électrique (par ex., courant alter-
natif en courant alternatif, courant continu en courant
continu, courant alternatif en courant continu et cou-
rant continu en courant alternatif). Sont exclus de cette
classe les cristaux redresseurs (classe 5961) et les
transformateurs (classes 5950 et 6120)

6135

6140

6145

6150

6210

6220

6230

Inclut: Equipements statiques complets de charge
de batteries — Alimentations, applications multiples.
Exclut: Tubes redresseurs — Equipements a méca-
nisme tournant — Dispositifs a semi-conducteurs et
matériel connexe.

Piles

Inclut: Eléments de piles et piles séches — Piles
nucléaires.

Accumulateurs

Remarque: Les éléments de montage de batterie tels
que caisses, couvercles, bacs, systémes d’accrocha-
ge, supports, sont exclus de cette classe s’ils sont
congus pour un usage spécifique sur ou avec des
types d’équipements déterminés. lls sont a ranger
dans la méme classe que leur élément fonctionnel
supérieur ou dans les classes appropriées de com-
posants (comme dans le groupe 25) selon les indica-
tions des index et de la structure de la CFA.

Inclut: Eléments et batteries rechargeables.

Fils et cables électriques

Remarque: Cette classe comprend uniquement les fils
et cables électriques au métre. Sont exclus de cette
classe les fils et cables électriques d’une longueur
déterminée, qu’ils aient des extrémités fagonnées ou
munies de connexions.

Inclut: Fils isolés et non isolés tels que fils d’anten-
nes, cables coaxiaux, fils de fusibles et de résistan-
ces, fils d’électro-aimants.

Exclut: Lignes de transmission a radiofréquence —
Guides d'ondes et matériel connexe — Cébles en
fibres optiques.

Equipements divers, alimentation

et distribution électriques

Inclut: Cordons d'appareils électriques et rallonges
— Cables de force et de distribution a usages muiti-
ples, avec accessoires — Composants communs
d’équipements électriques tournants tels que em-
bouts-supports et chassis.

GROUPE 62
Dispositifs d’éclairage et lampes

Dispositifs d’éclairage électrique intérieurs

et extérieurs

Inclut: Dispositifs d'éclairage électrique d'aéroports,
de quais de chemin de fer, de stades, de rues.
Exclut: Dispositifs extérieurs non électriques — Dis-
positifs de signalisation — Dispositifs intérieurs non
électriques.

Dispositifs d’éclairage électrique de véhicules
Inclut: Dispositifs d’éclairage électrique pour véhicu-
les automobiles, bateaux, trains et aéronefs.

Exclut: Dispositifs d’éclairage non électrique de véhi-
cules.

Equipements d’éclairage électrique
transportables et a main

Inclut: Projecteurs — Lampes baladeuses.

Exclut: Equipements d'éclairage non électrique,
transportables et & main — Equipements de signa-
lisation et d'alarme.



6240

6250
6260

Lampes électriques

Inclut: Lampes fluorescentes — Lampes & incandes-
cence, grandes et petites — Lampes a vapeur de
mercure — Lampes au sodium.

Ballasts de lampes, douilles et starters.
Dispositifs d’éclairage non électrique

Inclut: Lanternes non électriques — Lampes a acé-
tylene, mobiles et & main — Chandelles.

GROUPE 63

Systémes d’alarme, de signalisation

6310

6320

6330

6340

6350

et de détection de sécurité

Systémes de signalisation pour la circulation
et le transit

Exclut: Signalisation de voies ferrées.

Systemes d’alarme et de signalisation
de bord (navires)

Signalisation de voies ferrées

et dispositifs avertisseurs

Inclut: Barriéres de passage a niveau — Feux a
éclipses — Signaux de fermeture.

Exclut: Pavillons a signaux.

Systéemes d’alarme et de signalisation,
d’aéronefs

Inclut: Indicateurs de pression d'oxygéne et avertis-
seurs pour circuit d’alimentation en oxygéne — Dis-
positifs de signalisation ou d’'avertissement relatifs a
la pression d’air ou a l'altitude — Avertisseurs d'aler-
te de I'équipage — Commandes de dispositif d'alar-
me — Avertisseurs sonores concernant la sortie du
train d'atterrissage.

Exclut: Avertisseurs concernant |'alimentation en
carburant ou en lubrifiant d’'un moteur d’aéronef.

Systémes divers d’alarme, de signalisation

et de détection de sécurité

Inclut: Systémes d'alarme anti-intrusion — Sirénes
de brume — Gongs — Carillons — Cloches —
Systémes d’alarme contre les cambrioleurs — Aver-
tisseurs d'incendie — Systémes d'alarme de police
— Appareils sonores — Avertisseurs manuels d'a-
lerte aux gaz — Guides d’atterrissage.

Exclut: Systémes radio-navigation (Loran) — Radar
— Détecteur ultrasonique (Sonar) — Avertisseurs
concernant I'alimentation en carburant ou en lubri-
fiant d’'un moteur — Indicateurs de pression d'oxygé-
ne et avertisseurs pour circuit d'alimentation en oxy-
géne.

GROUPE 65

Equipements et approvisionnements
médicaux, dentaires et vétérinaires

6505

Produits pharmaceutiques et biologiques

Remarque: Sont exclus de la classe 6505 les cosméti-
ques et produits de toilette médicamenteux a ranger

6508

6510

6515

6520

6525

6530

6532

dans la classe 6508 et les substances et réactifs pour
diagnostic in vitro a ranger dans la classe 6550.
Inclut: Articles consistant en une dose individuelle
de produits préemballés dans un distributeur, non
réutilisable.

Exclut: Bandages — Gazes absorbantes — Empla-
tres adhésifs — Nécessaires a sutures.

Cosmétiques et produits de toilette
médicamenteux

Remarque: Sont inclus dans cette classe les cosméti-
ques et produits de toilette médicamenteux. Pour les
cosmétiques, produits et articles de toilette non médi-
camenteux, voir le groupe 85.

Matériels de pansements chirurgicaux

Inclut: Bandages de coton — Crinoline chirurgicale
— Compresses — Gazes absorbantes — Empléatres
adhésifs — Tampons chirurgicaux.

Instruments, équipements
et approvisionnements médicaux
et chirurgicaux

Inclut: Appareils d’anesthésie — Appareils de trans-
fusions sanguines — Appareils d'oxygénothérapie —
Approvisionnements orthopédiques — Supports-
arceaux — Thermometres médicaux — Nécessaires
a sutures — Prothéses acoustiques — Equipements
vétérinaires.

Exclut: Instruments, équipements et approvisionne-
ments ophtamologiques.

Instruments, équipements
et approvisionnements dentaires

Inclut: Appareils de cabinets dentaires — Equipe-
ments de laboratoires dentaires — Fauteuils d'opé-
rations — Appareils orthodontiques — Dents — Mé-
taux dentaires — Abrasifs dentaires — Mobiliers de
laboratoires dentaires.

Equipements a rayons X

et approvisionnements: médicaux,

dentaires, vétérinaires

Inclut: Pellicules radiographiques médicales — Ap-
pareils pour examiner les radiographies médicales
— Equipements de développement et de tirage des
pellicules radiographiques médicales — Tubes a
rayons X.

Exclut: Equipements & rayons X, industriels.

Mobiliers, équipements, ustensiles

et approvisionnements d’hépitaux.

Inclut: Equipements orthopédiques — Poumons d'a-
cier — Lampes opératoires -— Equipements de phy-
siothérapie — Stérilisateurs — Fauteuils roulants —
Brancards — Lits d’hopitaux — Equipements d’atta-
che et de contrainte.

Vétements d’hépitaux et de salles d’opérations
et articles apparentés a usage spécial

Inclut: Uniquement les effets qui sont exclusivement
réservés au service des hopitaux ou a des nécessi-
tés médicales ou dentaires et qui n'ont pas d’équiva-
lents fonctionnels dans d'autres services.

Exclut: Effets et articles textiles a usage général.
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6540

6545

6550

Instruments, équipements

et approvisionnements ophtalmologiques

Inclut: Machines a meuler, percer, tailler et polir les
verres correcteurs — Verres correcteurs et ébau-
ches de verres — Montures de lunettes — Instru-
ments, équipements et approvisionnements ophtal-
mologiques et optométriques.

Exclut: Machines & meuler, percer, tailler et polir les
verres d'appareils optiques — Jeu d'ophtalmoscopes
et d'otoscopes — Instruments et approvisionne-
ments chirurgicaux qui peuvent étre utilisés dans
d'autres disciplines médicales tels que nécessaires a
sutures, tampons oculaires, articles de protection
oculaire, appareils pour ringage oculaire et autres
articles semblables.

Nécessaires, trousses et assortiments médicaux
de campagne, pouvant étre réassortis.

Exclut: Nécessaires et trousses pouvant étre logi-
quement rangés dans une autre classe du groupe
65, tels que nécessaire contre les piglres d'insectes,
lot d’ostoscopes et d’ophtalmoscopes, lots de con-
tréle pour le diagnostic in vitro, etc.

Nécessaires et lots de contréle, réactifs

et substances pour diagnostics in vitro

Inclut: Articles permettant de faire un diagnostic in
vitro, tels que tablettes d’essai, bandes réactives,
cartes pour essai, papiers réactifs, solutions pour
essai — Nécessaires et lots congus pour des essais
quantitatifs et qualitatifs in vitro sur des spécimens,
tel que sang, urine, matieres fécales, etc, pour per-
mettre de faire le diagnostic d’'une maladie, du mau-
vais fonctionnement d’un organe du corps, ou d'au-
tres conditions anormales.

Exclut: Substances pour diagnostics in vivo.

GROUPE 66

Equipements de laboratoire
et instruments divers

Remarque: Les ensembles, sous-ensembles et composants
infrarouges, spécifiquement congus pour étre utilisés en tant
qu’instruments et équipements de laboratoire ou avec eux,
sont rangés dans les classes appropriées de ce groupe. Sont
inclus aussi les calculateurs, les ensembles de calculateurs,
les systéemes de calculateurs et leurs composants spécifique-
ment congus pour étre utilisés avec les équipements de labo-
ratoire et les instruments.

6605

6610
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Instruments de navigation

Inclut: Alidades — Sextants — Octants — Compas
— Boussoles — Tables de tracé — Tableaux d'affi-
chage — Equipement sous-marin de loch — Indica-
teurs de point « air » — Cinémodérivometres.

Instruments de contréle de vol

Inclut: Indicateurs de vitesse relative (badins) —
Indicateurs de vitesse ascensionnelle — Indicateurs
de pente et de virage — Tubes de Pitot — Horizons
artificiels — Indicateurs d'attitude de vol.

Exclut: Instruments de navigation

6615

6620

6625

6630

Mécanisme de pilotes automatiques

et composants gyroscopiques pour aéronefs
Remarque: Sont compris dans cette classe les com-
posants gyroscopiques des missiles. En sont exclus,
les mécanismes gyroscopiques complets et les com-
posants gyroscopiques qui ne sont pas pour aéronefs,
ces deux catégories d’articles étant classés avec leur
ensemble supérieur.

Inclut: Régulateurs de pilotes automatiques — Com-
mandes gyroscopiques de direction, de montée, de
virage, de pente et commandes assistées hydrauli-
quement — Mécanismes de pilote automatique pour
aéronefs et navires — Equipements de stabilisation
automatique d’hélicoptéres.

Exclut: Appareils d’entrainement au pilotage auto-
matique — Mécanismes de pilote automatique pour
missiles.

Instruments de moteurs

Remarque: Les instruments destinés a étre utilisés a la
fois sur des moteurs et ailleurs ne sont pas compris
dans cette classe et doivent étre rangés dans la classe
appropriée des instruments du groupe 66.

Inclut: Tous les instruments de moteurs, y compris
ceux de laviation, de la marine et des véhicules
terrestres — Manometres de carburants — Mano-
metres d’huile — Manométres d’admission — Indica-
teurs de mélanges carburants — Avertisseurs
concernant l'alimentation en carburant ou en lubri-
fiant d’'un moteur.

Instruments de mesure et d’examen

de propriétés électriques et électroniques
Remarque: Cette classe comprend tous les instru-
ments « de base » de mesures et d’essais électriques
et électroniques, tels que amperemeétres, voltmeétres,
ohmmetres, multimétres et instruments similaires, mé-
me s’ils sont spécialement congus. Sont exclus de
cette classe par la mention « excepté » si spécialement
congus » les instruments autres que « de base », spé-
cialement congus pour étre utilisés avec I'armement
nucléaire, les commandes de tir, les missiles, les véhi-
cules a moteur, les aéronefs ou I'équipement photogra-
phique. Les instruments de cette sorte, spécialement
congus sont a ranger dans d’autres classes.

Cette classe comprend les équipements d’essais de
télécommunications, les équipements infrarouges
d’essais congcus pour les télécommunications et les
équipements spécialisés pour I'entretien et les essais
des appareils de vision de nuit.

Inclut: Conducteurs électriques d’essais et leurs ac-
cessoires — Instruments d'essais des équipements
de télécommunications — Instruments d’essais pour
les matériels électroniques classés dans deux ou
plusieurs groupes.

Exclut: Equipement Radiac — Instruments d’'essais
qui sont partie intégrante de I'appareil qu'ils contrd-
lent.

Instruments d’analyses chimiques

Inclut: pH meétres — Analyseurs de gaz — Instru-
ments de mesure de l'alcalinité — Colorimetres.
Exclut: Equipements détecteurs de gaz — Avertis-
seurs manuels d’alerte aux gaz — Produits chimi-
gues — Réactifs et substances pour diagnostics in
vitro.



6635

6636

6640

6645

6650

Equipements pour examen des

propriétés physiques

Inclut: Sclérométres — Equipements a rayons X,
industriels.

Enceintes a ambiance conditionnée

et equipements connexes

Remarque: Cette classe comprend uniquement les en-
ceintes a ambiance conditionnée utilisées exclusive-
ment pour réaliser des essais controlés dans des con-
ditions artificielles, telles que I’humidité, I'immersion,
la teneur en eau, Ialtitude, I’explosion, le choc thermi-
que, le sable et la poussiere, I'inflammabilité, I’étan-
chéité afin de déterminer, sur les équipements et leurs
composants, les dommages physiques et/ou les chan-
gements dans les caractéristiques de fonctionnement.
Les enceintes a ambiance conditionnée incluses dans
cette classe fournissent des données sur le comporte-
ment d’articles variés soumis a des conditions équiva-
lant aux conditions de la réalité. Sont exclus de cette
classe les-articles pour lesquels il existe une classifi-
cation plus appropriée conformément aux guides pour
la classification des articles.

Inclut: Chambres — Tunnels aérodynamiques —
Enceintes spécifiquement congues pour simuler une
ambiance déterminée — Instruments de mesure des
intempéries — Instruments de mesure de l'altération
des couleurs — Equipements et composants exclu-
sivement appropriés aux enceintes a ambiance con-
ditionnée.

Exclut: Constructions préfabriquées, chambres, pan-
neaux et composants a usage général — Lots et
jeux pour le conditionnement de I'ambiance contrb-
lée — Récipients destinés a contenir un liquide —
Fours — Etuves — Contréleurs, ligne de base pour
radiosonde — Chambres de recompression pour
plongeurs — Chambres de décompression pour Yen-
trainement a l'altitude — et Chambres utilisées com-
me dispositifs d’entrainement. Sont aussi exclus de
cette classe les instruments d’'analyses — les instru-
ments d’analyses chimiques — les instruments d’es-
sais et de contrble des propriétés électriques et
électroniques, les instruments météorologiques.

Equipements et approvisionnements

de laboratoire

Inclut: Verrerie de laboratoire — Entonnoirs de labo-
ratoire — Fours de laboratoire — Perles de verre —
Sable blanc de laboratoire — Papier tournesol —
Filtres en papier — Epingles pour fixer les insectes
— Laine de verre de laboratoires — Mobiliers de
laboratoires sauf de laboratoire dentaire.

Exclut: Instruments couverts par d'autres classes du
groupe 66 — Equipements de laboratoire dentaire —
Plateaux et balances de laboratoire — Substances
et réactifs pour diagnostics in vitro.

Instruments de mesure de temps

Inclut: Horloges — Pendules pointeuses — Appa-
reils enregistreurs de temps — Dateurs — Mouve-
ments de montres et d’horloges — Montres.

Instruments d’optique

Remarque: Les instruments d’optique a étre utilisés
intégralement avec d’autres ensembles ou équipe-
ments tels que périscopes pour sous-marins et appa-
reils d’optique pour équipements de conduite de tir
sont excius de cette classe et doivent étre rangés avec
leur ensemble supérieur. Les appareils de vision de

6655

6660

6665

6670

6675

6680

6685

nuit sont rangés dans les classes appropriées du grou-
pe 58.

Inclut: Jumelles — Loupes — Microscopes — Péris-
copes — Télescopes.

Exclut: Instruments optiques pour la conduite de tir
— Instruments optiques de topographie — Instru-
ments photogrammétriques — Octants et sextants
— Instruments optiques inclus dans un équipement
de conduite de tir — Instruments ophtalmologiques.

Instruments de géophysique et d’astronomie

Inclut: Instruments géodésiques — Instruments
océanographiques — Instruments sismographiques.

Exclut: Télescopes.

Instruments et appareils météorologiques

Inclut: Ballons météorologiques — Poste de radio-
sondage — Sondes radar.

Instruments et appareils de détection

de danger

Inclut: Equipemenjs Radiac — Equipements détec-
teurs de gaz — Equipements détecteurs de mines
terrestres.

Exclut: Avertisseurs manuels d'alerte aux gaz.

Balances et machines a peser

Inclut: Pése-personnes — Balances et bascules au-
tomatiques a jetons ou pieces de monnaie — Balan-
ces de ménage — Balances industrielles et commer-
ciales — Balances postales — Balances de
laboratoire.

Instruments de tracés, de levés de plans

et de cartographie

Inclut: Instruments de dessin — Outils de tracés —
Régles graduées d'ingénieurs et d'architectes — Ni-
veaux — Tachéometres — Instruments photogram-
métrigues — Astrolabes — Mires d’arpentage —
Planchettes — Altimétres topographiques — Théo-
dolites.

Exclut: Rubans d’arpenteur.

Instruments de mesure d’écoulement

des fluides, de niveaux de liquides

et de mouvements mécaniques.

Inclut: Indicateurs de niveaux liquides a flotteurs —
Compte-tours — Indicateurs de vitesse — Appareils
et instruments de mesure de rotations — Indicateurs
écoulement d’oxygéne — Tachymetres, y compris
tachymetres pour moteurs.

Exclut: instruments combinés — Instruments météo-
rologiques — Soupapes de commandes automati-
ques.

Instruments de contréle et de mesure

de pressions, de températures et d’humidité
Inclut: Thermométres y compris thermométres pour
moteurs — Manomeétres — Thermocouples — Son-
des a résistance.

Exclut: Thermometres médicaux — Commutateurs a
pressions différentielles et thermostatiques — Instru-
ments météorologiques.
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6695 Combinaisons et instruments divers

Inclut: Instruments indicateurs de la pression d’é-
coulement — Taximeétres — Dynamométres.

Exclut: Instruments dentaires, médicaux, chirurgi-
caux et vétérinaires.

GROUPE 67

Equipements photographiques
et cinématographiques

Remarque: Sont inclus les calculateurs comprenant les en-
sembles, systémes et composants, congus spécifiquement
pour étre utilisés avec I'équipement photographique.

6710 Appareils cinématographiques
Inclut: Caméras de prise de vue aérienne et carto-
graphique.
Exclut: Caméras de télévision.

6720 Appareils photographiques

Inclut: Appareils de prise de vue aérienne, cartogra-
phiques, a microfilms, a photocopies et de studios
photographigues.

Exclut: Appareils a rayons X.

6730 Equipements de projections photographiques

et cinématographiques

Inclut: Ecrans — Visionneuses — Projecteurs de
photocartes. Systémes, de stockage et de recherche
de microfiches avec visionneuse et reproducteur,
intégrés.

Exclut: Appareils cinématographiques et photogra-
phiques.

6740 Equipements de développement et de tirage
photographiques
Inclut: Equipements de tirage — Agrandisseurs —
Séchoirs — Presses — Tireurs d'épreuves — Cuves
de lavage.

6750 Fournitures photographiques

Inclut: Papiers photographiques sensibles — Pro-
duits chimiques spéciaux — Pellicules vierges —
Ampoules a éclairs (flash).

Exclut: Pellicules & rayons X.

6760 Equipements photographiques et accessoires

Inclut: Photométres — Trépieds — Filtres — Télé-
métres — Projecteurs d’éclairage — Lentiles —
Equipement photo spécialisé pour essais.

Exclut: Lampes (ampoules) — Ampoules a éclairs
(flash).

6770 Films traités

Inclut: Cinématographiques, muets et sonores —
Photographiques.

Exclut: A rayons X — D’entrainement et d'éducation
— Microfilms traités.

6780 Nécessaires, trousses, assortiments
d’articles photographiques
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GROUPE 68
Produits chimiques

Remarque: En général, les corps chimiques simples et com-
posés non médicamenteux sont rangés dans la classe 6810.
Des mélanges de composés chimiques ou des produits chimi-
ques préparés dans un milieu spécial (autre que I'eau) sont
généralement classés d’aprés leur emploi dans d’autres clas-
ses que la classe 6810. Par exemple le produit composé DDT
est rangé dans la classe 6810, tandis que le produit insecticide
DDT a pulvériser est rangé dans la classe 6840 « Agents de
lutte contre les fléaux et désinfectants ». De méme, les articles
portant des noms non chimiques comme agent de blanchi-
ment, insecticide et antigel sont généralement rangés d’aprés
leur emploi dans d’autres classes que la classe 6810, tandis
que les composés chimiques correspondants tels que I’hypoc-
hlorite de sodium, le chiordane et le glycol éthylene sont
rangés dans la classe 6810. Les produits médicamenteux sont
généralement rangés dans la classe 6505 « Produits pharma-
ceutiques, biologiques, et réactifs ». Les substances et réactifs
pour diagnostic in vitro sont rangés dans la classe 6550
« Nécessaires et lots de contrdle, réactifs et substances pour
diagnostic in vitro ». Sont exclus de ce groupe les produits
chimiques liquides prévus exclusivement pour étre utilisés
comme propergols (carburants et comburants).

6810 Produits chimiques

Inclut: Solvants & naphte — Compositions pour la
purification et I'adoucissement des eaux — Produits
a tanner, naturels ou synthétigues — Dextrines et
amidons — Gélatines non comestibles — Acétone
— Produits chimiques de propulsion en vrac, non
uniquement destinés aux missiles.

Exclut: Produits chimiques médicamenteux — Gaz
— Dextrines de fonderie — Produits chimiques pour
radiographie et photographie — Substances et réac-
tifs pour diagnostics in vitro.

6820 Teintures
Inclut: Teintures ménageéres.

6830 Gaz comprimés et liquéfiés
Inclut: Gaz combustibles.
Exclut: Gaz de la guerre chimiqgue — Gaz medica-
menteux — Cylindres a gaz vides et leurs capu-
chons, soupapes et piéces de rechange.

6840 Agents de lutte contre les fléaux,
et désinfectants
Inclut: Produits pour chasser les insectes — Fongici-
des — Insecticides — Rodenticides — Désherbants.

Exclut: Désodorisants corporels.

6850 Spécialités chimiques diverses
Inclut: Compositions anti-brouillard — Agents d’hu-
midification —Solutions et produits de gravure a
leau forte pour lithographie — Solutions pour la
réparation des blanchets pour lithographie — Solu-
tions antigel.



GROUPE 69

Instruments et appareils d’instruction
et d’entrainement

Remarque: Sont inclus les calculateurs comprenant les en-
sembles, systéemes et composants, congus spécifiquement
pour étre utilisés comme ou avec les instruments et appareils
d’instruction et d’entrainement.

6910 Accessoires d’instruction

Inclut: Maquettes — Modeéles coupés — Modeles
réduits — Films d'instruction et d'entrainement —
Cartes d'instruction — Accessoires d'instruction a la
navigation — Accessoires d'instruction sur les instru-
ments d'aéronefs — Accessoires d'instruction sur les
véhicules — Accessoires d'instruction & la conduite
des moteurs — Accessoires d’instruction sur les
systéemes hydrauligues — Munitions uniquement
coupées, en maquettes ou sectionnées — Accessoi-
res d’entrainement utilisés normalement en salles
d'instruction.

Exclut: Munitions et armements d’exercice ou facti-
ces, pour linstruction ou I'entrainement.

6920 Appareils d’instruction et d’entrainement
concernant 'armement

Inclut: Appareils d’'entrainement au bombardement
— Appareils d’entrainement au tir — Cibles remor-
quées — Cibles de tir — Appareils d’entrainement
pour missiles.

Exclut: Avions robots cibles — Avions robots utilisés
pour I'entrainement, la surveillance, la détection de
missiles et la reconnaissance photographique — Ac-
cessoires d'instruction — Munitions et armements
d’exercice, factices ou simulés prévus pour le manie-
ment ou I'entrainement.

6930 Appareils d’instruction et d’entrainement

opérationnels

Inclut: Simulateurs de vol (link trainer) — Appareils
d'instruction et d’entrainement au pilotage automati-
que — Appareils d'instruction et d’entrainement au
dérivometre — Appareils d’instruction pour la navi-
gation astronomique — Appareils d’instruction pour
la navigation a l'estime — Appareils d'instruction
pour le vol aux instruments et I'atterrissage — Appa-
reils d'instruction pour projection de terrains. Tous
les systémes destinés a |'entrainement opérationnel
sauf ceux concernant les télécommunications et l'ar-
mement.

Exclut: Accessoires d’instruction.

6940 Appareils d’'instruction et d’entrainement
concernant les transmissions
Inclut: Appareils d’instruction au radar supersonique
— Appareils d'instruction au radar de navigation —
Appareils d'instruction au radar de recherche et de
détection — Equipements d’exercice de code.

Exclut: Accessoires d'instruction.

GROUPE 70

Equipement pour le traitement
automatique de l'information,

a usage général
(comprenant microprogrammation),
logiciel (« Software »), fourniture,
et équipement de support

Remarque: Ce groupe comprend I'équipement pour le traite-
ment automatique de l'information a usage général, les com-
posants et groupes de dispositifs fonctionnant comme un
systéme, commercialement disponibles, sans tenir compte de
Putilisation, de la diminution, de la capacité ou du prix choisis
et congus pour trouver une solution ou traiter une variété de
problémes et d’applications. lls ne sont pas congus pour une
application spécifique. Est exclu de ce groupe I’équipement
pour le traitement automatique de I'information, qui avant son
acquisition est modifié pour étre conforme aux normes ou
spécifications du gouvernement dans la mesure ou:
1. I n’est plus commercialisé;
2. Il ne peut pas étre utilisé pour traiter une variété de problé-
mes ou d’applications;
3. il ne peut étre utilisé seulement en tant que partie intégrante
d’'un élément fonctionnel supérieur non informatique.

7010 Groupe de dispositifs fonctionnant
comme un systéme

Remarque: Groupe de dispositifs électroniques ou
électromécaniques, analogiques, numériques, ou hy
brides, d’utilisation générale qui sont interconnectés
pour fonctionner comme un systéme. Fréquemment
désigné sous le nom de systéme de traitement automa-
tique de l'information, bien que le terme de « systéme »
ne soit pas considéré comme précis. Inclut un ensem-
ble de dispositifs comprenant une unité centrale de
traitement et les dispositifs entrée/sortie nécessaires,
les dispositifs accessoires, les dispositifs de mesures
analogiques, le logiciel et/ou la microprogrammation
nécessaires pour atteindre les objectifs désirés. Inclut
aussi les sous-assemblages et les unités dans les-
quels les dispositifs entrée/sortie, les unités centrales
de traitement et/ou les dispositifs accessoires ou les
composants sont incorporés dans un ensemble ou une
unité unique. Un dispositif incorporé spécialement
congu ne jouera pas sur la classification de I’ensemble
ou de l'unité de base.

7020 Unité centrale de traitement (calculateur),
analogique

Remarque : Une représentation analogique est la repré-
sentation de la valeur d'une variable par une grandeur
physique considérée comme continue, dont la valeur
est directement proportionnelle a la valeur de la varia-
ble ou d’'une autre fonction appropriée de cette varia-
ble, (ex. le niveau du mercure dans un tube représente
la température dans un thermomeétre ; la position angu-
laire d’une aiguille représente la vitesse sur un indica-
teur de vitesse). Cette classe inclut seulement des
unités centrales de traitement qui acceptent comme
signaux d’entrée I'équivalent électrique de conditions
physiques telles que le débit, la température, la pres-
sion, la position angulaire ou la tension et réalisent des
calculs en manipulant ces équivalents électriques pour
produire des résultats a utiliser ultérieurement.

7021 Unité centrale de traitement (calculateur),
numeérique
Remarque : Une réprésentation numeérale est une repré-
sentation discréte de la valeur quantifiée d’une varia-
ble, c’est-a-dire d’'un nombre, & l'aide de chiffres et
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7025
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éventuellement de caractéres spéciaux et du caractére
espace. Cette classe inclut seulement les unités cen-
trales de traitement qui acceptent I'information repré-
sentée par des impulsions numérales, plus précisé-
ment les dispositifs capables de réaliser des
séquences d'opérations arithmétiques et logiques
(programme) non seulement sur les données mais
aussi sur le programme contenu dans leur mémoire
interne, sans I'intervention d’un opérateur.

Unité centrale de traitement (calculateur),
hybride

Remarque: Combinaison de la capacité analogique et
numérale définie dans les classes 7020 et 7021 avec
une capacité de conversion exigée pour I'intercommu-
nication.

Dispositifs entrée/sortie et mémoire

Remarque: Cette classe inclut des dispositifs utilisés
pour contréler et transférer I'information a partir d’'une
unité centrale de traitement. Le dispositif d’entrée est
utilisé pour transtérer les données ou les instructions
dans une unité centrale de traitement. Le dispositif de
sortie est utilisé pour transférer les résultats ou le
traitement par I'unité centrale de traitement sur des
imprimés, des cartes perforées, des supports magnéti-
ques et/ou par procédé COM (microforme en sortie
d’ordinateur). Les dispositifs entrée/sortie combinent
dans le méme dispositif les fonctions indiquées ci-
dessus. Cette classe inclut également les terminaux de
transmission de données, les sorties intermittentes,
les sorties d’affichage, les modems, les capteurs, les
multiplexeurs et les concentrateurs, qui sont spéciale-
ment congus ou modifiés pour étre utilisés conjointe-
ment avec les unités centrales de traitement numéri-
ques, analogiques ou hybrides. Elle inclut aussi les
dispositifs de mémorisation qui sont congus pour étre
reliés par cable pour étre utilisés en direct et dans
lesquels les données peuvent étre insérées, retenues
et récupérées pour un usage ultérieur; cette classe
inclut aussi la microprogrammation.

Logiciel — (« Software »)

Remarque: Le logiciel est I'ensemble des programmes
de calculateur, procédés et régles et éventuellement de
la documentation associée, relatifs au fonctionnement
d’un systeme de traitement de I'information

Inclut: Les programmes de systéme tels que systé-
mes d’exploitation, programmes d’assemblage, pro-
gramme de compilation, programmes superviseurs,
programmes interprétatifs, programme de traduc-
tion; les sous-programmes de service tels que pro-
grammes fri/fusion, conversion de support d’infor-
mation, programmes de diagnostic et programmes
d’application tels que programmes de calcul de paie,
de gestion de stock et d’analyse technique.

Exclut: Le logiciel congu selon les spécifications du
gouvernement pour satisfaire aux besoins uniques
d’'un utilisateur particulier ou pour étre utilisé avec un
équipement de traitement automatique des données
dont le classement correct est dans un autre groupe
que le groupe 70, sont exclus aussi les manuels
d'instructions ainsi que les manuels des program-
meurs dont le classement correct est dans le groupe
76.

Equipement de support pour le traitement
automatique des données

Remarque: Cette classe inclut les dispositifs divers et
les unités de commande associées qui sont congus
pour étre utilisés conjointement ou en combinaison
avec le groupe des dispositifs fonctionnant comme un

7040

7042

7045

7050

systéme mais ne faisant pas partie de ce groupe de
dispositifs. L’équipement de support inclut I'équipe-
ment d’essai, d’homologation et de nettoiement de
bandes magnétiques et de chargeurs de disques; les
réembobineuses, les colleuses, les bobineuses et les
dispositifs de remise en état des cartes. Sont inclus
dans cette classe les unités complétes et les compo-
sants de I'équipement de support a4 usage général qui
ne sont pas spécifiquement congus pour étre utilisés
comme une partie du systéeme tels que systeme d’ar-
mement, systéme de commande, systéme de traite-
ment numérique des images, systéme de missile, sys-
teme de communication ou systéme de navigation.
Sont aussi inclus les systémes de commande du sup-
port et les composants tels que la programmation des
machines-outils automatiques dans lesquelles le débit,
la pression, la température et autres parameétres sont
contrélés par des régulations d’instruments et par pro-
cédé informatique.

Equipement pour cartes perforées

Inclut: Les interclasseuses, les perforatrices, les ta-
bulatrices, les vérificatrices, les reproductrices, les
trieuses a perforation récapitulative, les traductrices.

Exclut: Les machines actionnées par cartes congues
pour étre utilisées avec un systéme d'équipement
pour le traitement automatique des données.

Dispositifs de commande a mini
et microordinateurs

Inclut: Mini ou microordinateurs utilisés comme mé-
canismes de commande [& ou la technologie de
Pordinateur est essentielle dans les opérations, dis-
positifs, instruments ou autre équipement de com-
mande, contrble-surveillance, mesure.

Exclut: Dispositifs de commande a mini et microordi-
nateurs qui sont spécifiquement congus pour étre
utilisés dans et/ou faisant partie intégrante de syste-
mes plus importants, par exemple systemes de com-
mande de tir d’aéronef, machines-outils & com-
mande numerigue, équipement d’'impression a
programme enregistré, instruments de mesure du
mouvement, équipement de systéme pour le traite-
ment de linformation de bureau, et autres articles
identiques.

Fournitures pour le traitement
automatique des données

Remarque: Cette classe inclut les bobines vides et
moyeux porte-bobines, les boites de transport, de ran-
gement pour bandes et autres articles identiques. Elle
inclut aussi tous les moyens d’enregistrement magné-
tiques vierges (non enregistrés) congus pour étre utili-
sés avec un équipement pour le traitement automati-
que des données, tels que bande magnétique,
chargeurs de disques, cartes magnétiques, cassettes
et disquettes.

Composants, traitement automatique
des données

Remarque: Cette classe inclut des ensembles de com-
posants qui sont des parties des dispositifs de traite-
ment de 'information, analogique, numériques ou hy-
brides. Sont exclus de cette classe les articles pour
lesquels conviennent des classifications plus appro-
priées. Les index et la structure de la CFA indiquent les
articles qui ne doivent étre rangés que dans une seule
et unique classe.
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GROUPE 71
Mobiliers

Meubles domestiques

Inclut: Sommiers nus (entiérement métalliques) —
Chaises pliantes — Mobiliers de campement — Mi-
roirs a suspendre ou en meubles — Cendriers sur
supports.

Exclut: Lits et sommiers d’hopitaux — Cendriers
ordinaires — Matelas — Sommiers recouverts de
tissu.

Meubles de bureau

Inclut: Classeurs — Coffres-forts — Mobilier de bu-
reaux de poste — Mobilier d'écoles — Tableaux
noirs.

Exclut: Coffres de protection des pellicules dentaires
a rayons X — Fichiers a classement visible.

Meubles, armoires, armoires de sécurité

et rayonnages

Inclut: Meubles de cuisines — Rayonnages par élé-
ments.

Exclut: Armoires métalliques — Cantines — Clas-
seurs.

Meubles et dispositifs d’ameublement divers
Inclut: Meubles en pierre, en briques et en béton —
Mobilier de salles de conférence et de théatres —
Mobilier de bibliothéques — Meubles de cabines de
caissiers.

GROUPE 72

Fournitures et accessoires d’ameublement

7210

7220

7230

7240

domestique et commercial

Fournitures et accessoires

d’ameublement domestique

Inclut: Fournitures d’'ameublement en tissus, matié-
res plastiques, papiers, caoutchouc et autres maté-
riaux — Draps de lit — Oreillers — Couvertures et
autres matériels de literie — Moustiquaires — Nap-
pes — Serviettes — Couvertures de voyage —
Matelas — Sommiers (recouverts de tissu) — En-
sembles sommier et matelas.

Exclut: Revétements de parquets — Rideaux —
Draperies — Serviettes en papier — Napperons en
papier — Sommiers nus (entierement métalliques).

Revétement de parquets

Inclut: Linoléum — Carreaux de caoutchouc et d'as-
phalte — Carpettes — Descentes de lit.

Exclut: Tapis pour véhicules.

Draperies, tentes et stores

Inclut: Rideaux — Quincaillerie spécialisée et agen-
cements pour rideaux, draperies, jalousies a lames
mobiles et stores de fenétres.

Récipients utilitaires domestiques

et commerciaux

Inclut: Boites & ordures — Arrosoirs — Corbeilles a
linge — Corbeilles ménagéres — Sacs utilitaires en
tissu.

7290

7310

7320

7330

7340

7350

7360

Mobiliers et accessoires divers d’ameublement
domestique et commercial

Inclut: Garnitures de cheminée — Vases — Machi-
nes a coudre de ménage.

GROUPE 73

Equipements pour la préparation
et le service des aliments

Equipements pour la cuisson, la cuisson au four
et le service des aliments

Remarque: Cette classe comprend les équipements
pour chauffer et/ou refroidir les aliments, et qui sont
utilisés pour la présentation et le service.

Inclut: Tables, fixes ou non, pour chauffer et/ou
refroidir les aliments — Chariots de service — Four-
neaux de campagne et fourneaux mobiles — Grille-
pain — Gaufriers — Grils — Equipements pour la
cuisson des aliments spéciaux pour aéronefs, mari-
ne et chemins de fer — Ustensiles avec dispositif de
chauffage incorporé — Vitrines et étalages pour
cafétéria — Fontaines a sodas — Distributeur de lait,
sodas et/ou de crémes glacées — Comptoirs pour
aliments froids — Equipements combinés pour servir
des aliments chauds et froids — Siphons (eau de
Seltz) — Autres types d’équipements pour présenter
et servir des aliments froids, communément utilisés
dans les cafétérias, les mess, etc.

Exclut: Chariots autres que pour le service — Equi-
pements frigorifiques utilisés par les services de
subsistances — Réfrigérateurs ménagers, commer-
ciaux ou pour professions spécialisées et scientifi-
ques — Fontaines — (Voir classe 4110 pour les
articles exclus de la classe 7310).

Equipements et accessoires de cuisine

Inclut: Machines a laver la vaisselle — Machines a
découper les aliments — Mélangeurs d’aliments (mi-
xers) — Chariots spécifiquement congus pour cuisi-
nes et salles a manger.

Exclut: Eviers — Chariots de service (pour les cha-
riots de services des aliments, voir classe 7310).

Outils a main et ustensiles de cuisines

Inclut: Pots — Casseroles — Quvre-boites — Réapes
— Presse-purée — Couperets — Bouteilles et pots
isothermiques (thermos).

Exclut: Ustensiles avec systémes de chauffage inté-
grés (auto-chauffeurs) — Couteaux — Fourchettes
— Cuilleres.

Coutellerie et couverts

Inclut: Couteaux — Fourchettes — Cuilléeres — Cou-
teaux de chasse.

Vaisselle de table

Inclut: Porcelaines et faiences — Verrerie — Assiet-
tes et tasses en carton.

Ensembles, accessoires et équipements pour la
préparation et le service des aliments
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GROUPE 74
Machines de bureau,

systemes de traitement des textes
et équipements a classement visible

7420

7430

7435

7450

7460
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Machines a facturer et a calculer

Inclut: Machines a facturer et a calculer et calculatri-
ces électronigues.

Exclut: Machines a cartes perforées — Machines ou
dispositifs qui peuvent étre appliqués & une variété
de problémes en suivant une série d'instructions, ne
se limitant pas a des fonctions spécifiques de frappe,
mais contrdlés par un langage informatique a usage
général.

Machines a écrire et composeuses de bureau

Inclut: Machines a écrire et composeuses du type
bureau avec des fonctions électriques/électroniques
incorporées telles que alignements de marge, en
tétes, centrage et opérations connexes.

Exclut: Machines a écrire et composeuses qui sont
d'abord congues pour étre utilisées comme com-
posant d’'un systéme d'équipement pour le traite-
ment automatique des données ou qui sont pro-
grammables par l'utilisateur et qui peuvent
s'appliquer a une variété d'usages en suivant une
série d'instructions, ne se limitant pas a des fonc-
tions spécifiques de frappe, mais controlées par un
langage informatique a usage général.

Equipement de systémes de traitement
de 'information de bureau

Inclut: Systémes commandés par miniordinateur et
microordinateur spécialement congus et appliqués
au traitement de linformation de bureau, qui sont
programmables par I'utilisateur — Equipement péri-
phérique raccordé — Machines a écrire répétitives
automatiques — Machines & écrire d’'édition de texte
avec ou sans affichage sur écran cathodigue.

Exclut: Equipement de traitement automatique des
données a usage général, congu principalement
pour étre utilisé suivant une série d'instructions ne
se limitant pas a des fonctions spécifiques de frappe
mais contréié par un langage informatique a usage
général, et traitant une variété d'application telles
que gestion financiére, logistique, application scienti-
fique, communications, etc.

Machines de bureau enregistreuses
et reproductrices de son

Inclut: Machines a dicter — Machines & transcrire —
Combinaisons de machines & dicter et a transcrire.

Exclut: Machines enregistreuses et reproductrices
de communications (téléphoniques ou radio).

Equipement a classement visible —
Composants et accessoires

Inclut: Equipements pour fichiers a classement visi-
ble fonctionnant manuellement ou mécaniquement
— Fichiers & index visibles, rotatifs ou fixes —
Composants spécialement congus, tels que dossiers
suspendus, plaques de couverture, fils d'arrét et
butées de glissieres — Tableaux de contrdle —
Classeurs relieurs — Dispositifs et systémes congus
pour stocker et récuperer automatiquement des do-

7490

7510

7520

7530

7540

cuments sur papier. Pour les systémes, de stockage
et de recherche de microfiches avec visionneuse et
reproducteur, intégrés, voir classe 6730.

Machines de bureau diverses

Inclut: Machines & adresser — Machines & cheques
— Machines a compter les piéces de monnaie —
Machines a affranchir — Machines a rendre la mon-
naie.

Exclut. Taille-crayons — Agrafeuses de bureau —
Equipements duplicateurs.

GROUPE 75
Fournitures de bureau

Fournitures de bureau

Inclut: Fusains — Gommes — Chemises-classeurs
— Encres a écrire — Encres d'imprimerie — Trom-
bones — Crayons — Porte-plumes et plumes —
Régles de bureau — Fournitures de dessin — Ban-
des adhésives.

Exclut: Articles de bureau — Stylographes — Pin-
ceaux de peintres — Papeterie — Formulaires —
Porte-mines.

Articles de bureau et accessoires

Inclut: Porte-copies — Stylographes de poche et
bureau — Taille-crayons — Perforateurs — Agrafeu-
ses de bureau — Accessoires pour artistes tels que
chevalets, aérographes — Régles a calcul.

Papeterie et formulaires

Inclut: Formulaires d'affaire — Registres — Feuilles
de calcul de topographe — Cartes de machines
mécanographiques — Cartes et formulaires propres
a certains organismes gouvernementaux particuliers.
Exclut: Cartes et imprimés normalisés d'utilisation
officielle générale.

Formulaires normalisés

Inclut: Uniquement les formulaires objet d’une déci-
sion de normalisation émanant d’'un organisme habi-
lité et destinés a une utilisation officielle générale.
Exclut: Formulaires propres a certains organismes
gouvernementaux particuliers.

GROUPE 76

Livres, cartes et autres publications

7610

7630
7640

Livres et brochures

Inclut: Livres et brochures techniques et non techni-
ques — Réglements — Manuels d'instruction —
Instructions techniques.

Exclut: Feuilles et livres de musique — Publications
périodiqgues — Bibles.

Journaux et publications périodiques

Cartes, atlas, cartes marines
et globes terrestres

Exclut. Cartes destinées a l'instruction.



7650

7660

7670
7690

Dessins et normes ou spécifications

inclut; Normes, spécifications fédérales, militaires et
ministérielles.

Feuilles et livres de musique
Exclut: Recueils de chants liturgiques.

Microfilms, impressionnés
Imprimés divers
Inclut: Décalcomanies — Affiches imprimées — Eti-

quettes imprimées.
Exclut: Feuilles et livres de musique.

GROUPE 77

Instruments de musique, phonographes

7710

7720

7730

7740

7810

7820

et postes de radio familiaux

Instruments de musique

Remarque: Cette classe comprend uniquement les ins-
truments de musique et appareils complets. Les en-
sembles, piéces ou accessoires devant servir dans ou
sur ces articles sont rangés dans d’autres classes.
Exclut: Phonographes — Postes de radio et de
télévision.

Pieces de rechange et accessoires d’instruments
de musique

Inclut: Etuis d'instruments — Pupitres & musique —
Diapasons.

Phonographes, postes de radio
et de télévision familiaux

Remarque: Cette classe comprend uniquement les
phonographes, les appareils de radio et de télévision
familiaux complets. Les ensembles, piéces ou acces-
soires devant servir dans ou sur ces articles sont
rangés dans d’autres classes.

Inclut: Appareils combinés (par ex. Combiné radio-
phonographes).

Exclut: Phonographes actionnés par pieces de mon-
naie (« juke-box ») — Appareils enregistreurs a fils
ou a bandes.

Disques de phonographes

Exclut: Disques congus pour servir d'aide pour l'ins-
truction.

GROUPE 78

Equipements de sport
et de divertissement

Equipements d’athlétisme et de sport

Inclut: Equipements de base-ball — de basket-ball
— Gants de boxe — Masques d’escrime — Articles
de péche (non professionnelle) — Balles et ballons
— Jambieres — Hockey.

Exclut: Vétements d'athiétisme et de sports.

Jeux, jouets et articles montés sur roues

Inclut: Voitures d’enfants — Echiquiers — Voitures
de poupées — Poupées — Cartes a jouer — Bicy-

7830

clettes — Assortiments pour le travail manuel et ne
pouvant étre rangés dans d’autres classes.

Equipements de divertissement

et de gymnastique

Inclut: Glissoires — Balancgoires — Equipements de
stands de tir et de parcs d'attractions — Equipements
de préaux et de cours de récréation — Billards,
tables a jeux divers et équipements — Equipements
de gymnase.

GROUPE 79

Equipements et produits de nettoyage

7910

7920

7930

Cireuses a parquets et aspirateurs de poussiére
Inclut: Aspirateurs domestiques et industriels — Ba-
lais mécaniques.

Exclut: Aspirateurs automoteurs et aspirateurs sur
remorque.

Balais, brosses, vadrouilles et éponges
Inclut: Raclettes — Balayettes.

Exciut: Brosses a cheveux — Brosses a dents —
Pinceaux et brosses de peintres.

Produits pour nettoyer et polir

Inclut: Poudres a récurer — Préparations pour lava-
ge — Détergents — Savons, non toilette — Produits
a nettoyer et encaustiquer pour voitures et usage
domestique.

Exclut: Savons a barbe — Savons de toilette —
Composés polisseurs abrasifs — Abrasifs pour la
finition des métaux — Détergents chirurgicaux.

GROUPE 80

Brosses, peintures, produits d’étanchéité

8010

8020

8030

8040

et adhésifs

Peintures, enduits, vernis et produits similaires

Inclut: Peintures a l'eau — Peintures a I'huile —
Siccatifs — Enduits — Lagues — Vernis — Peintu-
res d'étanchéité — Pigments pour colorants — Colo-
rants — Essence de térébenthine — Décapants.

Exclut: Acétone.

Pinceaux et brosses de peintres
Exclut: Aérographes.

Compositions de protection

Inclut: Compositions ignifuges — Compositions im-
perméabilisantes — Compositions résistant aux in-
tempéries — Produit d’entretien pour courroies —
Compositions antigrippages — Compositions & cal-
fater et a vitrifier — Mastics.

Exclut: Compositions pour protection des aliments.

Adhésifs

Inclut: Colles a gélatine — Colles de poisson —
Appréts — Ciments adhésifs.
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GROUPE 81

Emballages — Matériaux d’empaquetage

et d’emballage

Remarque: Une caisse, un coffre, une trousse, un sac ou tout
autre conteneur lorsqu’ils sont spécifiquement conc¢us pour
renfermer un jeu, une collection, un lot de piéces ou un
matériel (avec ou sans piéces détachées ou accessoires), en
vue de leur protection quand ils ne sont pas utilisés, ou pour
la commodité de celui qui les utilise, sont rangés dans la
méme classe que le ou les articles pour lesquels ils sont
prévus, ou dans une autre classe adéquate. Cependant lors-
que les conteneurs sont prévus avant tout pour I'expédition,
ils sont classés dans ce groupe 81.

8105

8110

8115

8120

8125

8130
8135
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Sacs divers et enveloppes

Inclut: Enveloppes d'expédition et enveloppes pro-
tectrices — Doublures et garnitures intérieures de
sacs divers et d’enveloppes — Sacs d’expédition en
textiles et en papiers multicouches — Fermetures de
sacs et d'enveloppes.

Fits et bidons

Inclut: Tonneaux — Barils — Seaux de transport et
d’emmagasinage — Tubes pliables — Tubes & cour-
rier et a classement — Fermetures pour tonneaux et
bidons.

Boites, caisses, cartons, caisses a claires-voies
et cadres

Inclut: Boites a chaussures — Caisses a bouteilles
— Boites & pilules — Caisses pour pianos — Cais-
ses pour moteurs — Caisses pour viseurs de bom-
bardement.

Exclut: Boites, cartons, caisses, emballages et
conteneurs congus principalement pour le transport,
le stockage et la manutention des munitions classi-
ques et nucléaires, des explosifs, des missiles, des
agents chimiques de combat, et les conteneurs ré-
parables/réutilisables spécialement congus pour un
équipement spécifique tel que les conteneurs de
transport et de stockage pour composants d'aéro-
nefs, véhicules spatiaux, véhicules automobiles, em-
barcations, équipements de communication au sol.

Bouteilles 2 gaz commerciales et industrielles

Remarque: Cette classe comprend les bouteilles a gaz
commerciales et industrielles vides ainsi que leurs
capuchons, robinets et piéces de rechange de robi-
nets.

Exciut: Bouteilles & gaz pleines ainsi que les articles
se rapportant aux systemes de distribution de gaz et
gaz liquéfié qu’ils soient mobiles ou fixes. Tous les
composants des systémes fixes de distribution de
gaz sont classés par « emploi » ou « fonction » avec
I'équipement final pour lequel ils ont été congus.

Bouteilles et bocaux

Inclut: Cruches et dames-jeannes (bonbonnes) d’ex-
pédition — Ampoules.

Tourets et bobines

Matériaux d’empaquetage et d’emballage,

en vrac

Inclut: Papiers d’emballage — Papiers protecteurs
contre 'humidité — Copeaux d’emballage — Capi-

8140

8145

tonnages pour emballage — Papiers et cartons
ondulés — Feuillards — Liens pour emballage —
Etiquettes d’expédition — Ruban gommé en papier
— Dispositifs séparateurs — Garnitures internes de
caisses — Agrafes d’empaquetage — Fils métalli-
ques pour cercler — Feuilles d’aluminium.

Exclut: Adhésifs — Feuilles d’aluminium autres que
pour le conditionnement et le transport des aliments.

Boites, emballages et conteneurs spéciaux
pour munitions classiques et nucléaires
Remarque: Cette classe comprend uniquement les
conteneurs et emballages spécifiquement congus pour
le stockage, la manutention et I'expédition des muni-
tions, explosifs et agents chimiques de combat.
Inclut: Tous les conteneurs d’expédition et de stoc-
kage spécialement congus pour les missiles, le
corps principal du missile, les sections charge mo-
noblocs de missiles, et les autres composants de
missiles.

Exclut: Conteneurs d’'usage général; conteneurs ré-
utilisables/réparables spécialement congus pour le
transport et le stockage de composants d'aéronefs,
de véhicules spatiaux, de véhicules automobiles,
d'embarcations et d’éguipements de communica-
tions au sol.

Conteneurs spéciaux pour le transport

et le stockage

Remarque: Cette classe comprend uniquement des
conteneurs réutilisables et réparables spécialement
congus pour le transport et le stockage d’équipements
spéciaux tels que: conteneurs pour le transport et le
stockage de composants d’aéronefs, de véhicules spa-
tiaux, de véhicules automobiles, d’embarcations,
d’équipements de communications au sol, etc.
Inclut: Les composants spécialement congus (non
classifiables ailleurs) pour les conteneurs rangés
dans cette classe.

Exclut: Conteneurs d’'usage général; conteneurs
spécialement congus pour les munitions classiques
et nucléaires, les explosifs, les agents chimiques de
combat et les composants de missiles. Sont égale-
ment exclus de cette classe les articles pour les-
quels il existe une classification plus appropriée. Les
index et la structure de la CFA indiquent les articles
qui ne doivent étre rangés que dans une seule et
unigue classe.

GROUPE 83

Textiles, cuirs, fourrures, fourniture

d’habillement et de cordonnerie,
tentes et pavillons

8305 Tissus

Remarque: Cette classe comprend uniquement les tis-
sus non coupés. Sont exclus de cette classe les arti-
cles qui sont précoupés ou préformés et dont I'utilisa-
tion se limite ainsi a des applications déterminées. De
tels articles sont rangés dans la méme classe que
I'article ou les articles pour lequel ou lesquels ils sont
congus, ou dans une autre classe adéquate.

Inclut: Toiles — Tissus en matiére plastique —
Feutres — Filets en matiéres plastique ou en textile
— Toiles cirées — Morceaux (chutes) de tissus.

Exclut: Tapis.



8310
8315

8320

8325

8330

8335

8340

8345

Fils

Mercerie et fournitures d’habillement

Inclut: Boutons — Epingles — Aiguilles — Bourre-
lets d'épaule — Broderies — Canevas pour brode-
ries et travaux d'aiguille — Filets a cheveux —
Trousses de couture.

Exclut: Fils — Boucles d'usage général.

Matériels de rembourrage et de remplissage

Inclut: Plumes et duvets, traités — Coton a capiton-
nage et a rembourrage — Mousse espagnole, traitée
— Kapok.

Exclut: Plumes et duvets, non traités.

Pelleteries

Remarque: Cette classe comprend uniquement les pel-
leteries non. coupées. Sont exclus de cette classe les
articles qui sont précoupés ou préformés et dont I'utili-
sation se limite ainsi a des applications déterminées.
De tels articles sont rangés dans la méme classe que
Farticle ou les articles pour lequel ou lesquels ils sont
congus, ou dans une autre classe adéquate.

Inclut: Biais — Peaux — Tapis de fourrure.

Cuirs

Inclut: Cuirs a vétements — Cuirs vernis — Cuirs a
gants — Cuirs a chaussures — Cuirs d’ameuble-
ment — Cuirs industriels.

Exclut: Courroies d’entrainement — Fournitures de
cordonnerie.

Fournitures de cordonnerie et matériels

de ressemelage

Inclut:. Contreforts — Semelles et talonnettes —
Lacets de souliers — Formes de cordonnier —
Noeuds et boucles de chaussures.

Tentes et baches

Remarque: Les baches ou abris cong¢us spécifique-
ment pour étre utilisés sur ou avec des types d'équipe-
ments particuliers sont exclus de cette classe et doi-
vent étre rangés dans la méme classe que les articles
pour lesquels ils sont congus ou dans une autre classe
adequate.

Inclut: Piquets de tentes — Mats de tentes — Abris
bachés a utilisations multiples, en textiles tissés ou
non tissés, non prévus pour installation permanente.

Pavillons et flammes
Inclut: Pavillons de signalisation — Hampes de dra-
peaux — Fanions de signalisation — Mats de pavil-
lons — Terminaisons de hampe (fer de lance, pom-
me) — Manches a air — Ceinturons porte-drapeaux
— Pavillons a signaux.

GROUPE 84

Vétements, équipements individuels

et insignes

Remarque: Partout ol cela est applicable, les vétements desti-
nés aussi bien aux hommes qu’aux femmes doivent étre ran-
gés dans la classe « pour hommes » appropriée.

8405

8410

8415

8420

8425

8430

8435

8440

Vétements de dessus, pour hommes

Inclut: Uniformes militaires ou non — Vétements de
dessus civils — Coiffures — Vétements de travail
(ordinaires, non de sécurité) — Chemises — Panta-
lons — Vestes.

Exclut: Articles compris dans d'autres classes tels
que: Vétements a usage spécial — Casques en
acier et en matiére plastique — Vétements de sécu-
rit¢ — Gants — Chaussures.

Vétements de dessus pour femmes

-Inclut: Uniformes militaires ou non — Vétements de

dessus civils — Coiffures — Vétements de travail
(ordinaires, non de sécurité) — Chemises — Jupes
— Blouses.

Exclut: Articles compris dans d'autres classes tels
que: Vétements a usage spécial — Casques en
acier et en matiere plastique — Vétements de sécu-
rité — Gants — Chaussures.

Vétements a usage spécial

Remarque: Cette classe comprend les vétements
conventionnels de vol, d’été, d’hiver et de demi-saison
ainsi que leurs composants. Sont exclus de cette
classe les vétements de vol spéciaux: anti-
radioactivité, anti-G, a pression partielle ou totale, ainsi
que leurs composants spéciaux.

Inclut: Coiffures spécialisées y compris casque, ex-
cepté assurant une protection contre les balles et les
éclats — Vétements de sécurité et de protection —
Vétements d’athiétisme — Gants de sécurité de
combat, de protection et de travail — Vétements de
pont des sous-mariniers — Composants congus
pour étre utilisés aussi bien avec les vétements de
vol spéciaux qu'avec les vétements de vols conven-
tionnels.

Exclut: Gants de sport et d'athlétisme — Chaussu-
res d’athlétisme — Chaussures de sécurité — Véte-
ments de protection individuelle, blindés — Véte-
ments spécialement congus pour le service des
hépitaux. Exclut les vétements a usage spécial dont
le but principal est la protection contre les balles et
les éclats. Cette classe inclut les composants utilisés
a la fois dans les articles finis conventionnels et dans
les articles finis résistant aux balles et aux eclats.

Sous-vétements et vétements de nuit,
pour hommes

Sous-vétements et vétements de nuit,
pour femmes

Inclut: Corsets — Gaines.

Chaussures pour hommes

Inclut: Chaussures en caoutchouc — Chaussures
de sport — Chaussures de sécurité — Chaussures
de pont pour sous-mariniers.

Chaussures pour femmes

Inclut: Chaussures en caoutchouc — Chaussures
de sport — Chaussures de sécurité.

Bonneterie — Ganterie et accessoires
vestimentaires pour hommes

Inclut : Mouchoirs — Bretelies — Jarretiéres — Cein-
tures — Gants d’habillement — Jambiéres, non de
sécurité.
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8445 Bonneterie — Ganterie et accessoires
vestimentaires pour femmes
Inclut: Mouchoirs — Jarretieres ~— Ceintures — Fou-
lards — Sacs a main — Gants d’habillement —
Jambiéres, non de sécurité.

8450 Habillements et accessoires pour enfants
et bébés
Inclut: Chaussures — Vétements de dessus — Coif-
fures — Ganterie — Sous-vétements — Vétements
de nuit.

8455 Ecussons et insignes

Remarque: Cette classe comprend uniquement les mo-
deles placés et portés sur la personne.

Exclut: Insignes non personnels.

8460 Bagages
Inclut: Cantines — Serviettes — Malles — Valises.
Exclut: Sacs marins — Musette.

8465 Equipement individuel

Inclut: Musettes — Sacs marins — Ceintures a
cartouchieres — Ceintures a pistolets — Menottes
— Sacs de bord — Sacs de couchage — Havresacs
— Sacs de paquetage — Lunettes de soleil — Skis
— Raquettes — Sabres — Epées.

Exclut: Articles de toilette — Equipement de mess
— Sacs utilitaires en tissu.

8470 Vétements de protection individuelle, blindés

Inclut. Vétements spécialement congus pour proté-
ger contre les balles et les éclats.

Exclut: Tout vétement de vol spécial et accessoires
qui puissent avoir en tant que fonction secondaire
des propriétés de protection contre les balles et les
éclats. Exclut tout vétement spécial dont la fonction
principale est autre que la protection contre les bal-
les et les éclats.

8475 Vétements de vol spéciaux et accessoires
Inclut: Vétements de vol spéciaux: anti-radioactivité,
anti-G, a pression partielle ou totale et leurs com-
posants spéciaux y compris les casques protecteurs
non pressurisés, les appareils de protection des
yeux et les appareils atténuateurs de bruits.
Exclut: Vétements de vol conventionnels d'été, d’hi-
ver et de demi-saison ainsi que leurs composants —
Composants congus pour étre utilisés aussi bien
avec les ensembles de vétements de vol spéciaux
gu'avec les vétements de vol conventionnels.

GROUPE 85
Produits et articles de toilette

Remarque: Sont exclus de ce groupe les cosmétiques et
produits de toilette médicamenteux. Pour les cosmétiques et
produits de toilette médicamenteux, voir la classe 6508.

8510 Parfums, préparations pour la toilette
et poudres

Inclut: Eaux de cologne — Cosmétiques — Désodo-
risants — Dépilatoires — Eaux de toilette.
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8520 Savons de toilette, préparations pour la barbe
et dentifrices

Inclut: Dentifrices — Savons a barbe.
Exclut: Savons médicamenteux.

8530 Articles de toilette personnels

Inclut: Brosses a cheveux — Brosses a ongles —
Limes a ongles — Brosses a dents — Instruments
de manucure et pédicure — Rasoirs et lames.

Exclut: Soie floche dentaire.

8540 Produits en papier pour la toilette
Inclut: Papiers a démagquiller — Papiers couvre-
siéges de toilette — Papiers hygiéniques — Serviet-
tes papier — Napperons.
Exclut: Distributeurs de serviettes — Assiettes et
gobelets en carton.

GROUPE 87
Approvisionnements agricoles

8710 Fourrage et aliments pour animaux

Inclut: Foins — Aliments manufacturés — Paille —
Aliments pour animaux de zoo.

8720 Engrais

Inclut: Engrais naturels et synthétigues — Mousse
de tourbe — Fumiers d’animaux.

8730 Semences et stocks de pépiniéres
Inclut: Fleurs coupées.

GROUPE 88
Animaux vivants

8810 Animaux vivants, élevés pour
la consommation

8820 Animaux vivants, non élevés pour
la consommation

GROUPE 89
Subsistances

Remarque: Les articles spécialement préparés pour usage
diététique sont rangés dans la classe 8940. Les aliments non
diététiques, méme s’ils portent les mémes dénominations ap-
prouvées que les aliments diététiques correspondants, sont
rangés dans les classes autre que la classe 8940.

8905 Viandes, volailles et poissons

Inclut: Gibier a plumes — Coquillages — Boyaux
pour saucisses.

8910 Produits laitiers et oeufs
Inclut: Crémes et entremets glacés — Préparations
pour crémes glacées — Présure — Sorbets de lait
— Glaces.



8915

8920

8925

8930
8935
8940

8945

8950

8955

8960

8965

8970

8975

Fruits et légumes
Inclut: Haricots préparés — Jus de fruits et de
légumes.

Produits céréaliers et de boulangerie

Inclut: Farines — Farines préparées — Céréales
préparées — Pates alimentaires.

Sucres, confiseries et amandes

Inclut: Bonbons — Gomme a macher — Miel —
Sirop d’érable.

Confitures, gelées et conserves de fruits
Soupes et bouillons

Aliments diététiques spéciaux

et préparations alimentaires spéciales

Inclut: Aliments pour enfants en bas age — Croustil-
les — Préparation pour péatisserie.

Aliments, huiles de table
et graisses alimentaires

Condiments et produits apparentés

Inclut: Appréts a salades — Epices — Assaisonne-
ments — Extraits aromatisés — Levure — Olives.

Cafe, thé et cacao
Inclut: Infusions — Maté — Chicorée.

Boissons, non alcoolisées
Inclut: Boissons hygiéniques — Glace.

Boissons alcoolisées

Inclut: Biére — Whisky — Vin — Liqueurs.
Exclut: Vin de messe et brandy, whisky et vin a
usage meédical.

Rations conditionnées

Inclut: Rations journalieres et de survie — Rations
pour missions particuliéres.

Tabacs
Inclut: Tabacs a priser — Cigarettes — Cigares.

GROUPE 91

Carburants, lubrifiants, huiles et cires

9110

9130

Combustibles solides

Inclut: Tablettes de combustible pour le chauffage
des rations — Bois de chauffage — Charbon de bois
— Briquettes — Coke.

Exclut: Tourbe.

Propergols et carburants liquides,

a base de pétrole

Remarque: Cette classe inclut des propergols liquides
avec une teneur minimale de 50 % de pétrole.

Inclut: Toutes les essences d’aviation — Carburant
JP-1, 3, 4 et 5 pour moteur a réaction — Essences
(tous les types et indices d’octane) pour véhicules
automoteurs et véhicules de combat — Propergols

9135

9140

9150

9160

liquides, en vrac — Propergols liquides, en quantités
et qualités spécifiques prédéterminées, contenus
dans des récipients réutilisables.

Exclut: Propergols solides — Propergols liquides
contenus dans des récipients consommables, desti-
nés a faire partie intégrante d’un systéme de propul-
sion de missile.

Propergols liquides (carburants et comburants)
a base de produits chimiques

Remarque: Cette classe inclut les propergols avec
teneur minimale de 50 % de produits chimiques.
Inclut: Produits chimiques liquides congus pour étre
utilisés exclusivement comme propergols (carbu-
rants et comburants) — Propergols liquides, en vrac
— Propergols liquides, en quantités et qualités spé-
cifiques prédéterminées, contenus dans des réci-
pients réutilisables.

Exclut: Produits chimiques a usages multiples, tels
que l'azote industriel, 'ammoniac industriel, I'alcool
furfurylique industriel, Faniline industrielle — Pro-
pergols solides — Propergols liquides contenus
dans des récipients consommables destinés a faire
partie intégrante d'un systéme de propulsion de mis-
sile.

Mazouts

Inclut: Mazouts de chauffe (domestiques, légers et
lourds) — Combustibles Diesel — Kéroséne — Ma-
zouts résiduaires — Mazouts lourds spéciaux pour
turbines de navires — Mazouts de soute de qualité
commerciale « C » — Mazouts lourds et autres car-
burants noirs (du type pour chaudiéres) — Huiles et
pétroles d’éclairage.

Huiles et graisses: de coupe, de graissage
et hydrauliques

Inclut: Vaseline non pharmaceutique.

Exclut: Compositions anti-rouille — Compositions
anti-grippantes — Vaseline pharmaceutique

Cires, graisses et huiles diverses

Inclut: Cires animales, végétales et a base de pétro-
le — Graisse de laine (lanoline) — Suif — Huiles
marines — Huiles de noix de coco — Savon en
morceaux — Huiles essentielles sauf huiles pharma-
ceutiques.

Exclut: Graisses et huiles comestibles — Cires do-
mestiques et pour automobiles.

GROUPE 93
Matieres usinées non métalliques

9310 Papiers et cartons

Inclut: Rouleaux de papiers a livres — Papier journal
— Cartons — Matériaux a papier en vrac.

Exclut: Carton ondulé — Papier d’'emballage — Pan-
neaux de construction en cartonnage — Panneaux
en isolant — Articles de papeterie — Papier de
construction — Serviettes en papier — Papier a
démaquiller — Registres en blanc — Conteneurs —
Etiquettes d'expédition et d'identification.
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9320 Matieres usinées en caoutchouc

Inclut: Matieres usinées, en caoutchouc naturel ou
synthétique, telles que caoutchouc en feuilles, en
formes, en bandes.

9330 Matiéres usinées, en matiére plastique

Inclut: Acétate de cellulose et autres matiéres plasti-
ques — Barres, tiges, feuilles et bandes.

Exclut: Cables en fibres optiques.

9340 Matieres usinées, en verre

Inclut: Tiges, barres, tubes et tuyauteries en verre —
Lentilles optiques ébauchées.

Exclut: Isolateurs — Verres de lunettes ébauchés —
Cables en fibres optiques.

9350 Matieres réfractaires et de surfaces de chauffe

9390 Matieres usinées non métalliques diverses

Inclut: Matiéres usinées en liege — Matieres usi-
nées en amiante — Mica usiné — Minéraux pour
usages scientifiques et techniques (coupés mais non
montés) — Fournitures pour poteries — Catgut et
crins de florence — Fibres de brosses, végétales —
Bagasse.

GROUPE 94
Matiéres brutes non métalliques

9410 Matieres d’origine végétale a I'état brut

Inclut: Produits d’assaisonnement — Drogues bru-
tes d'origine végétale — Matiéres brutes pour par-
fums — Tabacs non manufacturés. -

9420 Fibres: végétales, animales et synthétiques

Inclut: Fibres de coton, de laine, de soie, de crin
animal, de rayonne et de nylon.

9430 Produits bruts d’origine animale, divers,
non comestibles

Inclut: Plumes et duvets, non traités — Ivoire —
Soie de porc, sanglier, pour brosses — Peaux (cuirs)
et peaux a fourrures, brutes.

9440 Produits agricoles et forestiers bruts, divers

Inclut: Graines de céréales — Plantes sucriéres
récoltées — Caoutchouc brut.

9450 Débris non métalliques, sauf textiles

GROUPE 95

Barres, feuilles et autres formes,
métalliques

9505 Fils, non électriques, en fer et en acier

Exclut: Fils ayant un taux de résistivité ou de
conductibilité électrique — Fils pour emballages.

9510 Barres et ronds, en fer et en acier

Exclut: Barres de fer brut (ébauchés de puddlage)
— Tringles pour fils de fer — Largets.
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9515

9520

9525

9530

9535

9540

9545

Plaques, feuilles, rubans et lames,
en fer et en acier

Inclut: Plaques de blindage — Téles noires — Pla-
ques de plancher — Feuilles et rubans perforés.

Exclut: Liens d’emballage — Feuillards d’emballage
— Cerceaux.

Profilés, en fer et en acier
Inclut: Profilés (moins de 75 mm) — Pieux métalli-
ques et palplanches.

Fils, non électriques, en métaux non ferreux

Exclut: Fils ayant un taux de résistivité ou de
conductibilité électrique.

Barres et tiges, en métaux non ferreux

Plaques, feuilles, rubans et lames,
en métaux non ferreux

Inclut: Feuillets — Feuilles et rubans perforés.

Exclut: Feduille d’aluminium pour le conditionnement
et le transport des aliments.

Profilés, en métaux non ferreux

Inclut: Corniéres — Profilés en « U » — Profilés en
«T » — Profilés en « Z ».

Plaques, feuilles, rubans, lames et fils,

en métaux précieux

Inclut: Barres — Feuilles — Bandes — Tringles —
Tuyauteries.

Exclut: Métaux précieux pour usages dentaires.

GROUPE 96

Minerais, minéraux et leurs produits

9610

9620

9630

9640

9650

9660

primaires

Minerais

Inclut: Bauxite — Minerai de fer — Minerai de plomb
— Minerai de zinc — Minerai de métaux précieux —
Minerai de métaux radioactifs.

Minéraux, naturels et synthétiques

Inclut: Argiles — Terres — Mica — Amiante —
Pétrole brut — Graphite.

Exclut: Gravier — Sable — Abrasifs — Argile bento-
nite a fonderie — Argiles réfractaires.

Métaux additifs et maitres-alliages
Exclut: Additifs pour carburants.

Produits primaires et semi-finis, en fer et en acier

Inclut: Lingots — Gueuses — Billettes — Blooms —
Barres de fer brut — Tringles pour fils de fer —
Largets — Acier en bandes — Fer rond & tubes.

Métaux non ferreux en lingots ou en formes
intermédiaires

Inclut: Lingots — Brames

Formes primaires de métaux précieux
Inclut: Matiéres d'or et d’'argent — Lingots.
Exclut: Métaux précieux pour usages dentaires.



9670 Déchets de fer et d’acier

9680 Déchets de métaux non ferreux

9905

9910

GROUPE 98
Electricité

GROUPE 99
Divers

Enseignes, étalages publicitaires,

plaques d'identification

Inclut: Enseignes électriques — Panneaux d'ensei-
gnes — Etalages — Mannequins et autres articies
d'étalages — Enseignes imprimées — Etiquettes
vierges et d'identification d’'usage général, non per-
sonnelles — Plaques et étiquettes pour applications
déterminées.

Joaillerie

Inclut: Articles de bijouterie — Pierres précieuses
taillées — Bijoux vestimentaires — Gemmes naturel-
les et pierres ormementales, taillées.

Exclut: Montres-Horloges — Couverts de table —
Instruments scientifiques — Articles de toilette —
Articles de fumeurs.

9915

9920

9925

9930

9950

9999

Articles de collectionneurs et/ou historiques
Inclut: Timbres — Livres rares — Oeuvres d'art de
collection ou historigues — Monnaies — Objet an-
ciens — Articles de bijouterie et pierres précieuses
coupées — Articles d’histoire naturelle.

Articles de fumeurs et allumettes

Inclut: Briguets — Essence et gaz briguets —
Gratte-pipes — Cendriers — Humidificateurs de ta-
bac — Papiers a cigarettes, empaquetés.

Exclut: Cendriers et briquets spécialement congus
pour étre installés dans ou sur un éguipement.

Ameublement et articles de cultes

Inclut: Vétements — Autels — Articles de com-
munion — Chandeliers — Calices — Paténes —
Nappes d’autel — Statues de cultes — Vin de
messe.

Articles funéraires

Inclut: Plaques de sépulture, a graver — Caveaux
funéraires — Urnes funéraires — Cercueils — Four-
nitures mortuaires — Monuments — Caisses pour
transport de cercueils.

Exclut: Corbillards — Chambres froides mortuaires.
Impression (voir page 46)

Articles divers

Inclut: Uniguement les articles qui ne peuvent rai-
sonnablement étre rangés dans aucune autre classe
existante.
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9951

9952

9953

9954

9955

9956
9957

9958

9959

9961

9962

46

Impression

Impression faite par duplicateur de grandeur 10" x
15" a 14" x 20"

Impression faite par duplicateur de grandeur 10" x
15" & 12" x 18" avec un attachement spécial pour
la reprographie

Impression faite sur presse de grandeur 15" x 18" a
25” x 36”

Impression faite sur presse de grandeur 25" x 38"
et plus

Impression faite en deux (2) couleurs 10" x 15" a
18" x 24" inclus

Impression faite en quatre (4) couleurs et plus

Impression faite en deux (2) couleurs 19" x 25" et
plus

Impression faite en deux (2) couleurs et plus 19" X
25" (inclus) et moins. Imprimeurs qualifiés « soigné-
prestige ».

Impression faite en deux (2) couleurs et plus, plus
grand que 19" x 25". Imprimeurs qualifiés « soigné-
prestige »

Impression sur rotative sans sécheur, de 22" de
diamétre et plus

Impression sur rotative avec sécheur

9963

9971
9972
9973
9974
9975
9976
9977

9978
9981
9982
9983
9984
9985
9986
9987

Impression sur rotative sans sécheur, de moins de
22" de diamétre

Formules continues

Formules en liasse en quantité inférieure a 15,000
Formules en liasse en quantité supérieure a 15,000
Impression en continu, n.c.a..

Enveloppes fabriquées et imprimées

Gravure et embossage sur papier et carton

Cartes de plastigue embossées pour lidentification
et le crédit

Reliure de volumes faite de fagon commerciale
Décalcomanie

Sérigraphie

Chemises-classeurs fabriquées et imprimées
Etiquettes auto-collantes imprimées, en feuilles
Plans imprimeés

Etiquettes auto-collantes imprimées, en rouleaux

Impression, n.c.a..





